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1. Regiony komiteto nuomoné 1.2

II

(Parengiamieji aktai)

REGIONUY KOMITETAS

65-0OJOJE PLENARINEJE SESIJOJE, IVYKUSIOJE 2006 M. BIRZELIO 14-15 D.

Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél tausesnio iStekliy naudojimo:

teminé atlieky prevencijos ir perdirbimo strategija ir dél Pasiiilymo priimti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva dél atlieky

(2006/C 229/01)

REGIONY KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Komisijos komunikata Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél tausesnio istekliy naudojimo: teminé atlieky prevencijos ir perdirbimo
strategija (COM(2005) 666 final), ir Pasitilyma priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél atlieky
(COM(2005) 667 final — 2005/0281 (COD);

atsizvelgdamas j 2006 m. sausio 5 d. Europos Komisijos sprendimg vadovaujantis Europos bendrijos stei-
gimo sutarties 175 straipsniu ir 265 straipsnio 1 dalimi konsultuotis su Komitetu Siuo klausimu;

atsizvelgdamas j 2005 m. balandZio 12 d. Biuro sprendimg pavesti Tvarios plétros komisijai parengti
nuomoneg Siuo klausimu;

atsizvelgdamas { savo nuomong dél Komisijos komunikato teminés atlieky prevencijos ir perdirbimo strategijos
link (*) (COM(2003) 301 final — CDR 239/2003 (3);

atsizvelgdamas { savo perspektyvinj pranesima dél Direktyvos dél atlieky sqvartyny (1999/31/EB) jgyvendinimo
regiony ir vietos lygmeniu (CdR 254/2005);

atsizvelgdamas { 2006 m. balandZio 3 d. Tvarios plétros komisijos priimta nuomonés projektg (CdR
47/2006 rev. 2) (praneséjas Sydthy miesto savivaldybés tarybos narys Laust Grove Vejlstrup (DK/ELP);

65-ojoje plenarinéje sesijoje, ivykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 14 d. posédis), priémé
$ig nuomoneg.

pabréZia, kad atlieky politika — nepaprastai svarbi visos

Regiony komitetas

Bendros pastabos

1.1  pritaria Komisijos teminei strategijai, atlicky klausima
vertinanciai kompleksiskai ir vientisai; toks pozifiris leis ateityje
daryti Sioje srityje aplinkosaugai bating paZangs;

(") Preliminarus vertimas.
() OLC 73,2004 03 23, p. 63.

aplinkos politikos dalis, o suderintas ir ryztingas pozitris j
atlieky politika bus labai naudingas aplinkai;

1.3 pabrézia, kad daugelyje valstybiy nariy didZigja dalj ES
aplinkos politikos, kurios vienas svarbiausiy aspekty — atlieky
tvarkymas, jgyvendina vietos ir regiony valdZios institucijos;
taip pat pazymi, kad vietos ir regiony valdZzios institucijos
turéty atlikti svarby vaidmenj rengiant naujus su atlieky sritimi
susijusius metodus ir teisés akty projektus;
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1.4 pazymi, kad norint paprasta atlicky Salinima pakeisti
tausia, j atlieky prevencija, pakartotinj naudojima, perdirbimg ir
naudojima orientuota politika reikia dideliy pastangy ir dialogo
vietos lygiu, o vietos ir regiony valdzios institucijoms, kad jos
galéty jgyvendinti $ig uzduoti, reikia papildomy zmogiskyjy ir
finansiniy istekliy;

1.5  atkreipia démesj j atlieky tvarkymo bidy hierarchija,
papildyta bavio ciklo samprata atsizvelgiant  visa produkty
bavio cikla, kuri turéty bati pagrindinis ir vyraujantis atlieky
politikos principas, ta¢iau paZymi, kad | ja galima jtraukd ir
naujas sistemas, jei bty irodyta, kad jos veiksmingos ir jas
naudinga igyvendinti;

1.6  vis délto noréty jspéti, kad jgyvendinant teming stra-
tegija kai kuriose srityse (pavyzdziui, iskilus klausimui, kada
atlickos jau nelaikytinos atliekomis, arba dél pavojingy atlieky
maiSymo) sitilomi nereikalingi ir netinkami pakeitimai, galintys
padaryti neigiama poveikj aplinkai;

1.7 pazymi, kad vis dar néra aiskiy teisés akty, kuriuose
buty apibrézta, pavyzdziui, ka reiskia atlieky perdirbimas ir
naudojimas;

Strategijos tikslai

1.8  remia teminés strategijos tikslus ir pritaria poZitiriui,
kad ES atlieky politika gali padéti sumazinti bendrg neigiama
poveikj aplinkai, kurio priezastis — iStekliy naudojimas, ir kad
ES turi siekti tapti atliekas perdirbancia visuomene;

1.9  mano, kad teminéje strategijoje numatyty tiksly asis —
atlieky tvarkymo budy hierarchija;

Strategijoje numatyti veiksmai

Galiojanciy teisés akty jgyvendinimas, supaprasti-
nimas ir modernizavimas

1.10  sutinka, kad teminéje strategijoje logiska visa démesj
sutelkti | esamas igyvendinimo ir galiojanciy teisés akty
perzitiros, bitinos dél mokslo ir technologijy raidos, prob-
lemas;

1.11  pritaria temingje strategijoje pabréZiamai nuostatai,
kad galiojancius teisés aktus baitina supaprastinti ir moderni-
zuoti, jei tai palengvinty jgyvendinti aplinkosaugos priemones;

Naujoji pagrindy direktyva dél atlieky

1 straipsnis

1.12  palankiai vertina tai, kad numatyta atlieky tvarkymo
bidy hierarchija — svarbiausias atspirties taskas sprendZiant

visus atlieky klausimus, suteikiantis pagrinda protingai ir veiks-
mingai atlieky politikai kurti;

1.13  apgailestauja, kad vienodai vertinami trys atlieky stra-
tegijos elementai; toks pakartotinio atlieky naudojimo, perdir-
bimo ir naudojimo sulyginimas priestarauja jvairiy teisés akty
dvasiai;

1.14  abejoja, ar valstybés narés, norédamos pasiekti straips-
nyje numatytus tikslus, priims reikiamas taisykles ir pasinaudos
geriausiomis jmanomomis priemonémis, nes straipsnj galima
jvairiai interpretuoti;

2 straipsnis

1.15  apgailestauja, kad panaikintas teisinis pagrindas, pagal
kurj bity priimami teisés aktai, susije su specifiniais atliecky
srautais;

3 straipsnis

1.16  pazymi, kad pagal Siame straipsnyje pateikta
apibrézima atlieky gamintojais laikomi visi atliekas apdoro-
jantys asmenys, neatsizvelgiant j tai, ar ia veikla yra keiciamas
atlieky pobudis ar jy sudeétis; toks pozifiris priestarauja pacios
Komisijos sukurtai sgvokai ,atliekos, kurios nebelaikomos atlie-
komis“ (*);

5 straipsnis

1.17  palankiai vertina tai, kad aiskiau suformuluotas
atlieky naudojimo jas deginant apibrézimas, tac¢iau pazymi, kad
kiti atlieky naudojimo biidai vis dar apibréZiami nepakankamai
aiskiai;

8 straipsnis

1.18  apgailestauja, kad panaikinta nuostata, reglamentuo-
janti principg ,ter$éjas moka“, kuri sudaro gamintojo atsako-
mybés pagrinda;

11 straipsnis

1.19  yra susiriipines, kad jvedus atlieky, kurios nebelai-
komos atlickomis, sgvoka ir jos apibrézima gali kilti rimty
zalingy padariniy, pavyzdziui:

— produktams, atitinkantiems atlieky, kurios nebelaikomos
atlickomis, apibrézimg, negalima taikyti perdirbimui

keliamy reikalavimy;

— nebus galima atsekti produkty, atitinkanciy atlieky, kurios
nebelaikomos atliekomis, apibrézima;

() Preliminarus vertimas.
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— negalima taikyti teisés duoti nurodymus ar jpareigoti panau-
doti produktus, atitinkancius atlieky, kurios nebelaikomos
atliekomis, apibrézima;

1.20  pazymi, kad atlicky, kurios jau nebéra atliekos, savoka
atlieky srautams taikoma tuomet, kai aplinkai daromas tikrai
teigiamas poveikis, ta¢iau mano, kad savokos apimtis yra labai
neaiski, kadangi toliau nenurodoma, kas turima omenyje ragant
,aplinkai daromas tikrai teigiamas poveikis®;

12 straipsnis

1.21  palankiai vertina tai, kad Direktyva dél pavojingy
atlieky ir pagrindy direktyva bus sujungtos j vieng pagrindy
direktyva;

16 straipsnis

1.22  apgailestauja, kad pavojingy atlieky atskyrimo
taisyklése néra aiskiai nurodyta, jog maidyti atliekas drau-
dziama, i$skyrus jmonéms, turin¢ioms leidima, iSduotg pagal
19 straipsnj (zr. 1 dalies a ir d punktus);

21 straipsnis

1.23  pritaria Komisijos siekimui nustatyti bdtiniausius
reikalavimus atlieky apdorojimo leidimams gauti tuose lygme-
nyse, kurie uZztikrina auksta sveikatos apsaugos ir aplinkosaugos
lygi, taCiau nepritaria, kad Komisijai bty leista Siuos
batiniausius reikalavimus nustatyti laikantis nedemokratiskos
komitologijos procediros;

25 straipsnis

1.24  pritaria taisyklems dél atliekas baigiamuosiuose
etapuose tvarkanciy Saliy registravimo;

26 straipsnis

1.25  palaiko iniciatyvg sugrieztinti atlicky tvarkymo
planams taikomus reikalavimus, nes Sie planai — naudinga ir
lanksti priemoné, galinti paskatinti $ioje srityje skleisti geros
praktikos pavyzdzius;

1.26  pritaria raginimui atlicky politikoje naudoti ekono-
mines priemones, pavyzdZiui, nustatyti mokes¢ius medziagoms
ir apdorojimui, ir atlieky prevencijai skirtas priemones, ir
pazymi, kad kai kuriose Salyse, kurios Sias priemones jau

jgyvendino, gauta naudos; tadiau pabrézia, kad dabar naudo-
jamos skirtingos ekonominés priemonés iskraipo konkurencija,
todél nurodo, jog vidaus rinka turi toliau sklandziai veikti;

30 straipsnis

1.27  iSreiskia susiriipinimg dél to, kad sukurti pasiekty
rezultaty vertinimo rodiklius Komisija paveda valstybéms
naréms; todél ragina Komisija nustatyti kiekybines ir kokybines
kontrolines normas ir rodiklius Bendrijos lygiu;

32 straipsnis

1.28  pritaria naujoms nuostatoms, reglamentuojancioms
atlieky surinkéjy ir vezéjy kontrole;

V priedas

1.29  mano, kad koreliacinés lentelés yra naudinga
priemoné, padedanti uztikrinti visiska direktyvos jgyvendinima;

Bivio ciklo koncepcijos jvedimas

1.30  mano, kad naudinga jvesti teminéje strategijoje
numatytg biavio ciklo analize, nes ji parodo produkto poveikj
aplinkai per visg jo bavio cikly, taciau apgailestauja, kad strate-
gijoje ankstyvasis 3io ciklo etapas (gamintojai ir jy atsakomybé
kurti labiau aplinkai tinkamus produktus) nagrinéjamas pavi-
rdutiniSkai; laikosi nuomonés, kad direktyva turi bati aiskiai
susieta su REACH direktyva, kad jau gamybos metu nesusida-
ryty pavojingy atlieky arba kad sumazéty jy pavojingumas;

1.31  taip pat abejoja Siy analiziy rengiamu. Labai svarbu
nustatyti aiskias gaires, apibréziancias, kas atsako uz tokio
pobiidzio analizés jteisinima, nes kitaip analizé bus miglota ir
nebeatitiks numatytos paskirties;

Ziniy bazés gerinimas

1.32  remia Komisijos siekj skatinti su atlicky sektoriumi
susijusiy Ziniy kaupimg, mokslinius tyrimus bei technologijy
plétra, nes nuo Ziniy ir informacijos labai priklauso, ar gerés
gamintojy ir valdZios institucijy atlieky tvarkymo praktika, ar
keisis vartotojy elgesys ir ar jie pagamins maziau atlieky; taciau
pabréZia, kad, atsizvelgiant j valstybése narése vyraujantj
pareigy pasiskirstymg, batina remtis vietos ir regiony lygiu jau
turimomis patikimomis Ziniomis. Atlieky perdirbimo strategija
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yra nevienody Ziniy pagrindy Bendrijos lygmeniu i3raiska, atsis-
pindinti tokiy institucijy veikloje kaip antai Europos aplinko-
saugos agentiira, Eurostatas, Bendroji tyrimo jstaiga, Europos
biuras Sevilijoje ir naujasis Aplinkos generalinio direktorato
informacijos tarnybos interneto portalas ,Science for Environ-
ment Policy”. Vietos ir regiony veikéjams ypa¢ svarbu, kad
Komisija tiksliai apibrézty tas uzduotis, kurios tenka kiek-
vienam i§ $iy Ziniy centry, koordinuoty ir struktiruoty jy atlie-
kamus mokslinius tyrimus, ir kad sukauptos Zinios biity lengvai
prieinamos;

Atlieky prevencija

1.33  sutinka, kad valstybés narés savo atlieky prevencijos
politikoje turéty uzsibrézti aukstesnius siekius, todél privalomas
atlieky prevencijos programas vertinty kaip logiska Zingsnj Sia
linkme;

Atliekas perdirbanc¢ios Europos visuomenés kiirimas

1.34  pabrézia, kad norint uzkirsti kelig aplinkai kenkian-
tiems veiksmams (pvz., standarty S$velninimui), valstybéms
naréms batina sudaryti vienodas salygas, todél remia Komisijos
iniciatyva Siuo klausimu;

1.35  pabrézia batinybe i aplinkos politika jtraukti sociali-
nius aspektus ir dziaugiasi, kad Komisija pripazista didelj
atlieky tvarkymo ir gragZinamojo perdirbimo sektoriaus augima
ir dideles darbo sgnaudas; taciau ragina diskutuoti tema, ar,
igyvendinus strategija, Europoje padaugés darbo viety;

1.36  pazymi, kad, norint jgyvendinti §j strategijos tiksla,
teisés aktuose turi bati numatyta daugiau tikrumo, kad jmongs,
kuriy veikla yra susijusi su tolesniu grazinamuoju perdirbimu,
galéty planuoti savo veikla ir numatyti investicijas;

Stebéjimas ir vertinimas

1.37  pazymi, kad vietos ir regiony valdZios institucijos
atlieka svarby vaidmenj jgyvendinant teming strategija ir todél
jos turi vaidinti pagrindinj vaidmenj uztikrinant jo stebéseng ir
jvertinimg; todél reikalauja, kad joms, kaip pagrindiniams
veikéjams, bty leista imtis iniciatyvos taikant atlieky tvarkymo
politikg jvairiose ES valstybése narése.

2. Regiony komiteto rekomendacijos
Regiony komitetas

2.1  apgailestauja, kad draudimo maisyti atliekas reikala-
vimai aiskiai susvelninti, pakei¢iant juos sglygomis, kuriomis
galima tam gauti leidima, ir kad susiaurintas maiSymo sgvokos
apibrézimas; $is pokytis turi bati vertinamas kaip esminis,
keliantis didelj pavojy aplinkai; todél rekomenduoja vienarei-
k3miskai uzdrausti maiSyti pavojingas atliekas;

2.2 praSo, atsizvelgiant | technologijy pazangg, atlikus
vertinimg 2010 m. ir véliau, apsvarstyti, ar naujy jrenginiy
gaminamos i§ atlieky energijos procentinis dydis turéty bati
didesnis nei sitlomas 65 proc., taip pat ar nereikéty atlieky
perdirbimo jmonéms kelti kity reikalavimy.

Su direktyva susijusios Regiony komiteto rekomendacijos

1 rekomendacija

lzanga 17 a

Komisijos pasitlytas tekstas

RK pakeitimas

[Zanga 17 a

Kad biity galima deramai planuoti apdorojimo pajégumus,

deginimui, kurio metu i§gaunama energija, skirty atlieky

atveju valstybés narés gali vadovautis ir taikyti artumo ir

savy pajégumy pakankamumo principus, siekiant uZztik-

rinti, kad jy teritorijoje pagamintos degios atliekos galéty

biti deginamos nacionalinése deginimo jmonése.

Paaiskinimas

Numatytas deginimo, kurio metu i$gaunama energija, priskyrimas panaudojimui, gali kai kuriose Salyse
sutrikdyti pusiausvyra tarp turimy deginimo pajégumy ir apdorotiny atlieky apimciy, nors sitlomas
pajégumas atitinka nacionalinius poreikius. Tokiose situacijose nacionalinés kompetentingos institucijos
turéty turéti galimybe apriboti deginimui skirty atlieky importg, kad bty garantuota galimybé apdoroti
savas, jy jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje pagamintas atliekas.
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2 rekomendacija

1 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas RK pakeitimas

Sia direktyva nustatomos priemonés, kuriomis siekiama | 1.
sumazinti bendra poveikj aplinkai, susijusj su istekliy | 5)  Sia direktyva nustatomos priemonés, kuriomis

naudojimu, atlieky gamyba ir tvarkymu. siekiama sumazinti bendrg poveikj aplinkai, sustjusi-st
Tais paciais tikslais i ja jtraukiama nuostata, pagal kurig iStektiy—naudejimu; susijusj su atlieky gamyba ir tvar-
valstybés nares pirmumo tvarka turi imtis atlieky gamybos kymu.

ir jos Zalingumo prevencijos ar sumazinimo priemoniy ir, b) Tais paciais tikslais i ja jtraukiama nuostata, pagal kurig

antra, atlicky naudojimo priemoniy pasitelkiant pakarto- valstybés narés pirmumo tvarka turi imtis atieks
tinio naudojimo, perdirbimo ir kitus naudojimo badus. i ios—sali i Sini

1”. 3] . 51 . yj i'Il' .’]1.

naudejime-bidus: $iy priemoniy:

— atlieky gamybos ir jos zalingumo prevencijos ar
sumazinimo,

— pakartotinio naudojimo,

— grgzinamojo perdirbimo,

— kity atlieky naudojimo bidy,

— atlieky 3alinimo,

a) _ Remiantis Bendrijos lygiu patvirtintais Bendsijos
aplinkosauginiais rodikliais, valstybés narés gali imtis
priemoniy, kurios nukrypsta nuo 1 dalies b punkte
isvardyty prioritety.

b) Kol tokie rodikliai bus parengti ir patvirtintiyra

rengiami—ir—dar—nepatvirtinti; valstybés narés gali

panaiu biidu pasinaudoti nuostata, leidZiancia nukr-
ypti nuo 1 daly]e 1svardyt1g prioritety, jetotrbirio-eildo

poveikio jvertini-
masaiskiai rodo, kad alternatyvus apdorojimo
variantas konkreciam atlieky srautui bity naudin-

gesnis.

3.

2 dalies b punkte nurodytus jvertinimy rezultatus patvir-
tit-turi patvirtinti kompetentingos nacionalinés valdzios
institucijos. Patvirtinti rezultatai pateikiami Komisijai ir i
natjo—analizuofamitikrinami pagal 36 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarkaa.

Paaiskinimas

Bivio ciklo koncepcija kaip pagrindinis principas yra sveikintina. Vis délto, bavio ciklo priemoniy kol kas
negalima laikyti realia atlieky tvarkymo hierarchijos alternatyva. Praeis ne vieneri metai, kol Bendrijos lygiu
bus priimta bendra $iy priemoniy naudojimo metodika. Kol kas svarbu isaiskinti, koks yra rysys tarp bavio
ciklo sampratos ir oficialiai nustatytos atlieky tvarkymo hierarchijos, formuluote pakeiciant taip, kad pasta-
roji i8likty struktariniu atlieky politikos krypciy elementu. Galimybés nukrypti nuo hierarchijos, numatytos
2 dalies a ir b punktuose, suteikia reikiamo lankstumo ir tuo pat metu skatina toliau plétoti bavio ciklo
priemones. Atsizvelgiant j jau sukauptas Zinias, vietos ir regiony valdZzios institucijy vaidmuo taikant Sias
priemones turéty bati itin svarbus.

Vietos valdzios institucijoms ir atlieky tvarkytojams turi biiti duoti aiskiis nurodymai, o pasitilymo teksta
bity galima pagerinti dar ir nurodant, kas atsakingas uz biavio ciklo jvertinimy rezultaty patikrinima ir
patvirtinimg. Pakartotinio nagrinéjimo procesas, numatytas 3 dalyje, uztikrins, kad jvertinimai nebus
naudojami nacionalinéms rinkos apsaugoti ir kad jvedus biivio ciklo principg nebus iskreiptos vienodos
konkurencijos salygos.
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3 rekomendacija

2 straipsnio naujas 5 punktas

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

5. Specialios taisyklés, reglamentuojancios tam tikry
kategorijy atlieky tvarkymag, skirtos konkretiems atvejams
arba papildancios direktyvos nuostatas, gali biiti nustatytos
priémus atskiras direktyvas.

Komisija jsipareigoja reguliariai perziaréti atlieky srautus,
kad jvertinty tolesnio Europos reikalavimy, kuriy tikslas
prizitréti, kad atliekos bity tvarkomos pasinaudojant
geriausiomis esamomis galimybémis, suderinimo priori-
tetus.

Paaiskinimas

Pakeitimu performuluojamas galiojancios Pagrindy direktyvos dél atlieky 2 straipsnio 2 punktas. Jame
numatoma teisiné bazé, pagal kurig turéty bati priimamos su atlieky srautais susijusios direktyvos, nes
nereikéty atmesti galimybés, kad gali tekti priimti papildomy direktyvy. Sitlomu pakeitimu taip pat bus
sukurtas teisinis pagrindas direktyvy projektams, susijusiems su 9 pakeitimais ir atsizvelgiant j 11 straipsni.
Pakeitime kartu nurodomas reikalavimas dél atlieky tvarkymo organizavimo. Sis sitilymas, kurio tikslas
suderinti pasirinktus specifiniy atlieky srauty apdorojimo budus, yra papildoma priemoné prie reikalavimy

nustatymo jrenginiams ir jy taikymo visiems vienodai.

4 rekomendacija

3 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

3 straipsnis

Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamos tokios savokos:

a)

b)

o

d)

e)

f

g

satlickos“ — tai bet kokia medziaga ar daiktas, kurj
turétojas iSmeta, ketina i¥mesti ar turi i¥mesti;

,gamintojas“ — tai bet koks asmuo, dél kurio veiklos
susidaro atlickos, arba bet koks asmuo, kuris atlieka
iSankstinio apdorojimo, maiSymo ar kitas operacijas,
dél kuriy pakinta svarbiausiosios ty atlieky savybés arba
sudétis;

Jturétojas“ — tai gamintojas arba fizinis ar juridinis
asmuo, kuris turi atlieky;

Jtvarkymas“ — tai atlicky surinkimas, vezimas, naudo-
jimas ir Salinimas, taip pat tokiy operacijy ir $alinimo
viety prieZiiira;

,surinkimas“ — tai atlicky rinkimas tam, kad jos biity
nuveztos | atlieky apdorojimo jrenginius;

,pakartotinis naudojimas“ — tai bet kokia naudojimo
operacija, kurios metu anksCiau atlieckomis tape
produktai ar sudétinés dalys vél naudojami tam paciam
tikslui, kuriam buvo sukurti;

,perdirbimas“ — tai atlieky naudojimas tos pacios arba
kitos paskirties produkty ar medziagy gamybai. Jis
neapima energijos gamybos.

3 straipsnis
Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamos tokios savokos:

a) satlickos“ — tai bet kokia medziaga ar daiktas,
kurj turétojas iSmeta, ketina iSmesti ar turi imesti;

b) pavojingos atliekos*

— tai atliekos, turin¢ios vieng ar daugiau III
priede nurodyty savybiy, kuriy koncentracija
virsija_Direktyvos 88/379/EEB dél pavojingy
preparaty (i§vardyty IIIA priede) xx straipsnyje
nurodytas ribines vertes

— tai atliekos, turin¢ios vieng ar daugiau III
priede nurodyty savybiy, kuriy koncentracija
virsija_Direktyvos 88/379[EEB dél pavojingy
preparaty (i$vardyty IIIA priede) xx straipsnyje
nurodytas ribines vertes ir Zenklinamos
zvaigzdute atlieky sgrase, sudarytame pagal 4
straipsnj

— aamy tkiy atliekos nelaikomos pavojingomis,
kol jy nesurenka jmoné, atliekanti atlieky
apdorojimo operacijas, ar privatus arba valsty-
binis surinkéjas;
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Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

h) ,naudotos mineralinés alyvos“ — tai bet koks minera-
linés kilmés tepalas ar pramoninés alyvos, jau nebetin-
kamos naudoti pagal pirming paskirtj, visy pirma
naudotos vidaus degimo varikliy ir pavary déziy alyvos,
mineralinés tepimo alyvos, turbiny ir hidraulinés
alyvos;

i) ,apdorojimas“ — tai naudojimas arba Salinimas.

e}
M~

ter k)

E}

=

,misrios atliekos® — atliekos, susidariusios apgal-
votai ar netyCia sumaisius dviejy ar daugiau rasiy
atliekas, kurios neklasifikuojamos vienu atskiru
jradu Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
dél atlieky vezimo 1II, 1IIB, IV ir IVA prieduose.
Atliekos, pervezamos vienu atskiru atlieky, suda-
ryty i§ dviejy ar daugiau atlieky rasiy, kuriy kiek-
viena yra atskirta, pervezimu, néra miSrios
atliekos;

,naudotos mineralinés alyvos“ — tai bet koks
mineralinés kilmés tepalas ar pramoninés alyvos,
jau nebetinkamos naudoti pagal pirming paskirtj,
visy pirma naudotos vidaus degimo varikliy ir
pavary déziy alyvos, mineralinés tepimo alyvos,
turbiny ir hidraulinés alyvos;

,gamintojas“ — tai bet kuris asmuo, del kurio
veiklos susidaro atliekos (pirminis gamintojas),
arba bet kuris asmuo, kuris atlicka pirminj
tvarkyma, mai§yma ar kitas operacijas, pakeician-
Cias Siy atlieky Siy atlicky pobadj ar sudét
(antrinis gamintojas);

Jturétojas — tai atlieky gamintojas arba fizinis ar
juridinis asmuo, kuris valdo atliekas;

Jprekiautojas“ — tai bet kuris asmuo, atliekantis
savininko vaidmenj perkant ir paskui parduodant
atliekas, jskaitant prekiautojus, kurie fizigkai
atlieky nejsigyja;

Jtarpininkas“ — tai bet kuris asmuo, organizuo-
jantis atlieky naudojima ar Salinimg kity vardu,
jskaitant tuos tarpininkus, kurie fiziskai atlieky
ne]’sigzja;

Jtvarkymas“ — tai atlieky surinkimas, vezimas,
naudojimas ir $alinimas, taip pat tokiy operacijy
ir Salinimo viety priezitra;

Jtvarkymas aplinkai saugiu budu“ — tai visos
praktinés  priemonés,  uZtikrinandios atlieky
tvarkyma tokiu baidu, kad biity apsaugota Zmoniy
sveikata ir aplinka nuo zalingo tokiy atlicky
poveikio;
tai atlieky surinkimas tam, kad jos bty nuveZtos
j atlieky apdorojimo jrenginius, jskaitant keitimgsi
atlickomis vezimo ar laikino saugojimo metu iki

atlieky surinkimo;

,apdorojimas“ — tai naudojimas arba Salinimas,
jskaitant tarpines operacijas, biitent jmaiSyma,
maiSymg, perpakavimg, keitimasi ir saugojima_iki
atlieky perdavimo naudojimo ar $alinimo operaci-

joms;

Jprevencija“ — tai bet koks veiksmas, atlickamas
prie§ produktui ar medZiagai tampant atliekomis,
kurio tikslas sumazinti atlieky kiekj ar zalinguma,
arba padarinius aplinkai, ar apskritai iStekliy
panaudojimo padarinius aplinkai;

,pakartotinis naudojimas“ — tai bet kuri naude-
jimeo operacija, kurios metu produktai ar jy
sudétinés dalys vél naudojamos tam paciam
tikslui, kuriam buvo sukurti, jy prie§ tai neapdo-
rojus, iSskyrus valymg ar taisyma;
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Komisijos pasitilytas tekstas RK pakeitimas

y,perdirbimas® — tai atlieky naudojimas tos pacios
arba kitos paskirties produkty ar medziagy
gamybai. Jis neapima energijos gamybos

tg)o)

P ynaudojimas“ — tai bet kuri apdorojimo opera-

cra:

— kurig atlikus atliekos atlieka naudingg vaid-
menj, pakeisdamos gamykloje arba tkyje kitus
iSteklius, kurie biity panaudoti tokiai funkcijai
atlikti arba jos metu biity paruosti tokiam
panaudojimui

— kuri atitinka efektyvumo kriterijus, kuriais
remiantis galima laikyti, kad jg atlikus atliekos
atlieka naudinga tikslg

— kuri uztikrina, kad dél atlieky, kaip kity iSte-
kliy pakaitalo, panaudojimo bendras poveikis
aplinkai nepablogéja

— kuri uztikrina, kad perdirbimo i galutinj
produktg proceso metu tersalai neperduodami

qQ ,Salinimas“ — tai bet kuri apdorojimo operacija,
kuri neatitinka kriterijy, priskirtiny naudojimo

Paaiskinimas

Siame straipsnyje turéty biiti visos apibréztys, susijusios su Direktyvos dél Salinimo nuostatomis. Tuo paciu,

apibréztys turi atitikti apibréztis, pateiktas su atlickomis susijusivose galiojanciuose teisés aktuose,

pirmiausia su Atlieky veZimo reglamentu. Todél Siame pakeitime sitiloma:

— surinkti | 3 straipsnj apibréztis, kurios yra jvairiose Komisijos pasitilymo teksto vietose,

— pridéti trikstamas apibréZtis (pvz., terminy ,prekiautojas ir ,tarpininkas®, kurie vartojami 25 straips-
nyje be apibrézties), pakartojant apibréitis, kurios jau priimtos taikant bendro sprendimo procediirg

naujai priimtame Atlieky veZimo reglamente,

— aiskiau i8déstyti kai kurias sitilomas apibreztis.

5 rekomendacija

4 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

Komisija 36 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka sudaro
atlieky sarasg.

[ sarasg jtraukiamos atliekos, laikomos pavojingomis vado-
vaujantis 12-15 straipsniais, atsizvelgiant | jy kilme ir
sudeétj ir, jei reikia, j koncentracijy ribines vertes.

Komisija 36 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka ne véliau
kaip praéjus dvejiems metams nuo 39 straipsnyje nuro-
dytos datos sudaro atlieky sgrasa. Jis sudaromas remiantis
dabartiniu sgrasu, kuris turi galioti iki tol, kol jsigalios
naujasis sgrasas. Naujasis atlieky sgraSas taip pat apima
duomenis apie pagrindines medziagy savybes (sudétis ir
sudedamyjy medziagy koncentracija).

| sarada taip pat jtraukiamos atliekos, laikomos pavojin-
gomis vadovaujantis 12-15 straipsniais, atsizvelgiant | jy
kilme ir sudétj ir, jei reikia,  koncentracijy ribines vertes.

Paaiskinimas

4 straipsnio pakeitimu siekiama uZtikrinti atlieky sgraso teisinj tikruma. Dabartinis atlieky sgrasas buvo ne
karta kei¢iamas, pritaikant jj pagal komitety procediira. Jo redakcija yra aktuali. Nors atlicky sarasa galima
nuolat tobulinti, nereikéty nepaisyti ligsioliniy pastangy, kurios buvo dedamos rengiant $j sgrasa. Priesingai,
i jas turéty bati atsizvelgta toliau rengiant atlieky sarasa, kad valdzios institucijoms ir operatoriams biity
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suteikta testinumo galimybé. Panaikinus Direktyvas 75/442[EEB ir 91/689/EEB, svarbu uztikrinti, kad
dabartinis sarasas likty galioti tol, kol bus priimtas naujasis, ir biitina nustatyti konkrety terming, iki kada
naujasis sarasas turi biiti parengtas. Siuo metu galiojantis Europos atlieky sarasas i§ esmés remiasi kilme ir
todél negalima daryti konkre¢iy i$vady apie atlicky medziagines savybes. Praktiné patirtis rodo, kad pirme-
nybe reikéty teikti sarasui, kuris sudaromas remiantis medziagomis (pagrindiniai kriterijai: sudétis ir sude-
damyjy medziagy koncentracija), kadangi taip bus galima geriau jvertinti atlieky svarba aplinkai, sveikatai,
saugumui ir grésméms bei lengviau priskirti panaudojimo bidus. Komisijos pasitilymas parengti nauja
sarasg yra netikslus, be to, svarbu paaiskinti, kad j sarasg bus jtrauktos tiek nepavojingos, tiek pavojingos
atliekos.

6 rekomendacija

5 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy siek-
damos uztikrinti, kad su visomis atliekomis biity atlie-
kamos operacijos, dél kuriy imonéje arba placiau Tkyje tas
atliekas galima biity panaudoti jomis pakeiciant kitus iste-
klius, kurie baty naudojami tuo tikslu, arba kad jos buty
paruostos taip naudoti, toliau — ,naudojimo operacijos®.
Valstybés narés naudojimo operacijomis laiko bent tas

1. Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy siek-
damos uztikrinti, kad su visomis atlickomis biity atlie-
kamos operacijos, dél kuriy jmongéje arba placiau tkyje tas
atliekas galima bity panaudoti jomis pakeiciant kitus iste-
klius, kurie bty naudojami tuo tikslu, arba kad jos bty
paruostos taip naudoti, toliau — ,naudojimo operacijos*.
Valstybés narés naudojimo operacijomis laiko bent tas

operacijas, kurios i$vardytos II priede. operacijas, kurios iSvardytos Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento Nr. ... dél atlieky apdorojimo operacijy

2. 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka Komisija gali asifikaciios I oried
patvirtinti jgyvendinamgsias priemones, kad biity nustatyti | ~2xacos T priede.
nasumo kriterijai, kuriais remiantis 1I priede i$vardytos | 2.

operacijos gali biiti laikomos naudingomis, kaip minéta 1 | patwirtint i i i : b i
naSurmokriterijat; Minétame reglamente nustatytos jgyven-

dalyje.
dinamosios priemonés nasumo kriterijjams  nustatyti,
kuriais remiantis Il priede iSvardytos operacijos gali biti
laikomos naudingomis, kaip minéta 1 dalyje.
Paaiskinimas

Apdorojimo operacijy klasifikacija daro didele jtaka gebéjimui planuoti vidutinés trukmés ir ilgalaikius
nasumo reikalavimus. Ji taip pat lemia atskiry apdorojimo jrenginiy konkurencijos salygas. Todél Siuo
pakeitimu raginama reikiamus dalyvius jtraukti politinio sprendimo tvarka. Pri¢mus reglamentg dél atlieky
apdorojimo operacijy klasifikacijos, padaugés nasumo kriterijy, o nustatomos atitinkamos ribinés vertés
bus kontroliuojamos politinémis priemonémis. Be to, priémus tokj reglamentg, atsiranda galimybé priimti
priemones ir per daznai nekeisti Direktyvos dél atlieky redakcijos. Atsizvelgiant j vietos valdZios institucijy
sukauptas Zinias ir turint omenyje jy pareigas ir kompetencija atlieky srityje, su vietos ir regiony valdzios
institucijomis turi bati bent jau konsultuojamasi prie§ jgyvendinant siilomas priemones. Priémus 5 ir 6
pakeitimus, Direktyvos dél atlieky I ir IT priedai turés bati perkelti i Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento Nr. ... dél atlieky apdorojimo operacijy klasifikacijos I ir IT priedus.

7 rekomendacija

6 straipsnis

Komisijos pasiiilytas tekstas RK pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kai atlicky nejma- | 1. Valstybés narés uztikrina, kad kai atlicky nejma-
noma naudoti taip, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje, su | noma naudoti taip, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalyje, su
jomis atlickamos $alinimo operacijos. jomis atliekamos $alinimo operacijos.
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Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

Valstybés narés uzdraudzia atlickas palikti, iSmesti ar
Salinti nereglamentuotai.

2. Valstybés narés salinimo operacijomis laiko bent tas
operacijas, kurios i§vardytos I priede, netgi tais atvejais, kai
tokios operacijos antrinis rezultatas yra medziagy regene-
racija ar energijos iSgavimas.

3. Jeigu, nors ir pakeitus iSteklius, i§ operacijos rezul-
taty matyti, kad yra nedaug galimybiy siekti 1 straipsnyje
nurodyto tikslo, 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka
Komisija gali patvirtinti jgyvendinamasias priemones,
jtraukdama tokig operacija i I priede pateiktg sgrasa.

Valstybés narés uzdraudzia atliekas palikti, iSmesti ar Salinti
nereglamentuotai.

2. Valstybés narés 3alinimo operacijomis laiko bent tas
operacijas, kurios iSvardytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento Nr. ... dél atlieky apdorojimo operacijy
klasifikacijos I priede, netgi tais atvejais, kai tokios opera-
cijos antrinis rezultatas yra medZiagy regeneracija ar ener-
gijos iSgavimas.

3. Jeigu, nors ir pakeitus isteklius, i§ operacijos rezul-
taty matyti, kad yra nedaug galimybiy sickti 1 straipsnyje
nurodyto tikslo, ipsai i

jtraukdama tokia operacija | 2 dalyje nurodytg I priede
pateikta sarasg.

Paaiskinimas

Dél ty paciy priezasCiy, kurios buvo isdéstytos ir dél 5 pakeitimo, $iame straipsnyje aptariamas klausimas
turi bati nagrinéjamas ne tik techniniu, bet ir politiniu pozitiriu. Apdorojimo operacijy klasifikacija ir (Siuo
atveju) atlieky Salinimas daro didele jtaka gebéjimui planuoti vidutinés trukmeés ir ilgalaikius nagumo reika-
lavimus. Ji taip pat lemia atskiry apdorojimo jrenginiy konkurencijos salygas.

Todél siuo pakeitimu raginama reikiamus dalyvius jtraukti politinio sprendimo tvarka. Atsizvelgiant j vietos
valdzios institucijy sukauptas Zinias ir turint omenyje jy pareigas ir kompetencija atlieky srityje, su vietos ir
regiony valdZios institucijomis turi biti bent jau konsultuojamasi pries jgyvendinant sitilomas priemones ir
joms turi bati suteikta galimybé i$sakyti savo nuomong dél poveikio jvertinimo, kurj Komisija turéty atlikti
prie§ pateikdama pasitlyma.

8 rekomendacija

9 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas RK pakeitimas

Pagal principg ,ter§éjas moka“, valstybés narés uztikrina,
kad su atlieky naudojimu ar Salinimu susijusios islaidos
baty tinkamai paskirstytos turétojui, ankstesniems turéto-
jams ir gamintojui.

Valstybés narés uztikrina, kad su atlicky naudojimu ar Sali-
nimu susijusios iSlaidos baty tinkamai paskirstytos
turétojui, ankstesniems turétojams ir gamintojui.

Paaiskinimas
Sestoji Bendrijos aplinkos veiksmy programa (priimta Europos Parlamento ir Tarybos 2002 m. liepos 22

d.) yra pirmiausia grindZiama principu ,tersé¢jas moka“. Sis principas, kaip pagrindinis aplinkos politikos
principas, turéty bati grazintas j Direktyvos teksta.

9 rekomendacija

11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos pasitlytas tekstas

RK pakeitimas

1. Tam, kad buty galima nustatyti, ar reikia tam tikras
atliekas laikyti nustojusiomis biti atlickomis ir ar baigta jy
pakartotinio naudojimo, perdirbimo ar naudojimo opera-
cija, ir perklasifikuoti tas atliekas i antrines medziagas arba
produktus, Komisija jvertina, ar tenkinamos tokios salygos:

(a) perklasifikavimas nepadarys bendro neigiamo poveikio
aplinkai;

1. Tam, kad buty galima nustatyti, ar reikia tam tikras
atliekas laikyti nustojusiomis bati atliekomis ir ar baigta jy
pakartotinio naudojimo, perdirbimo ar naudojimo opera-
cija, ir perklasifikuoti tas atliekas j antrines medziagas arba
produktus, Komisija jvertina, ar tenkinamos tokios salygos:

a) perklasifikavimas nepadarys bendro neigiamo poveikio
aplinkai;
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Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

(b) yra tokios antrinés medziagos ar produkto rinka.

b) yra tokios antrinés medziagos ar produkto rinka.

¢) antriné medziaga ar produktas yra apdorotas ir gali bati
pradétas naujas tokios medziagos ar produkto, kaip
turin¢io panasias j pirminés medziagos ar produkto
savybes, ciklas.

Paaiskinimas

Rekomenduojama kriterijus, pagal kuriuos nustatoma, kada atliekos nustoja bati laikomos atliekomis,
taikyti tik jei atliekos buvo apdorotos. Tai reiskia,kad atlickos nepatenka i atlickoms taikomy teisés akty
reglamentavimo sritj tik po to, kai jos faktiskai gali bati naujo gamybos ciklo dalimi ir turi savybes lygia-
vertes pirminei medziagai ar produktui.

10 rekomendacija

11 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

2. Remdamasi 1 dalyje minétu jvertinimu Komisija 36
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka patvirtina jgyvendi-
namasias priemones dél tam tikros atlicky medziagos ar
produkto kategorijos, nustatydama, kokius aplinkos ir
kokybes kriterijus tos atlickos turi atitikti, kad bty
laikomos tapusiomis antrine medziaga ar produktu.

2. Remdamasi 1 dalyje minétu jvertinimu Komisija 36

HpsH } sitilo atskireris direk-
tyvaomis dél atlieky, kurios nustoja bati laikomos atlie-
komis, priimti patvirtina jgyvendinamasias priemones dél
tam tikros atlieky “ kategorijos,
nustatydama, kokius aplinkos ir kokybés kriterijus tos

atliekos turi atitikti, kad bty laikomos tapusiomis antrine
medziaga ar produktu. Komisija atliks siilomy priemoniy

poveikio vertinimg.

Paaiskinimas

11 straipsnyje pateikiami kriterijai, pagal kuriuos nustatoma, kada atliekos nustoja biti laikomos atlie-
komis, ir tokiu biidu nustatoma atliekas reglamentuojanciy teisés akty taikymo sritis. Aplinkosauginiy
kriterijy pasirinkimas ir lygmuo, kuriame jie nustatomi, yra ne tik techninis, bet ir politinis klausimas. Jei ir
toliau nebus griezty Sios sgvokos vartojimo kriterijy, gali kilti sumaistis ir netgi gincai tarp priesingy inte-
resy grupiy. Todél dél jgyvendinimo priemoniy biitina surengti politinius debatus. Sitlant direktyva dél
atlieky, kurios nustoja bati laikomos atliekomis, baty iSvengta per daug dazno Atlieky direktyvos persvars-
tymo. Kadangi Sie pasitlymai turi aplinkosaugines, ekonomines ir socialines pasekmes, bitina atlikti jy
poveikio jvertinima, jskaitant i$samias konsultacijas su visais suinteresuotais subjektais.

11 rekomendacija

13 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas RK pakeitimas

Komisija 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka sudaro
pavojingy atlieky sarasa, toliau — sarasas.

Sarase atsizvelgiama | atlieky kilme ir sudétj, o tam tikrais
atvejais — ir j ribines koncentracijos vertes.

Paaiskinimas

Sis straipsnis yra nereikalingas, kadangi reikalavimai, susije su pavojingy atlieky sgraso sudarymu, jtraukti j
4 straipsni.
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12 rekomendacija

15 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Kai valstybé naré turi jrodymy, kad tam tikros
atliekos, | sara3a jtrauktos kaip pavojingos, neturi
jokiy III priede i§vardyty savybiy, ji tas atlickas gali
laikyti nepavojingomis.

Valstybé naré apie visus tokius atvejus informuoja

Komisijg 34 straipsnio 1 dalyje numatytoje ataskai-
toje ir pateikia Komisijai visus reikalingus jrodymus.

2. Komisija, atsizvelgusi j gautus pranesimus, 36
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka perziiri sgrasa,
kad nuspresty, kokiy reikia pakeitimy

1. Kai valstybé naré turi jrodymy, kad tam tikros atliekos, i
sarada jtrauktos kaip pavojingos, neturi jokiy III priede isvardyty
savybiy, ji i ket fi i ot
apie visus tokius atvejus informuoja Komisija 34 straipsnio
1 dalyje numatytoje ataskaitoje ir pateikia Komisijai visus reika-
lingus jrodymus.

2. Komisija, atsizvelgusi | gautus pranesimus, 36 straipsnio 2
dalyje nurodyta tvarka perzifiri sgrasg, kad nuspresty, kokiy
reikia pakeitimy.

3. Valstybés narés galés atliekas apdoroti kaip nepavojingas
po to, kai bus patvirtintas pakoreguotas sgrasas.

Paaiskinimas

Norint jgyvendinti Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 259/93 dél atlieky veZimo Europos bendrijos viduje,
Bendrijg ir i§ jos priezitiros ir kontrolés, biitina sukurti vieninga atlieky (pavojingy ir nepavojingy) klasifika-
cijos sistema. Dél sios klasifikacijos nuolat diskutuojama Techninio pritaikymo komitete. Pavienés valstybés
narés negali daryti pakeitimy — jie turéty jsigalioti juos apsvars¢ius valstybiy nariy ir Komisijos atstovams.

13 rekomendacija

16 straipsnis

Nuomonés projektas

Pakeitimas

16 straipsnis
Atskyrimas

1. Valstybés narés imasi batiny priemoniy uZtik-

rinti, kad pavojingas atlickas maiSant su kitomis

pavojingomis  atlickomis, turin¢iomis  skirtingy

savybiy, arba su kitomis atliekomis ar medziagomis,

bty laikomasi tokiy salygy:

a) maiS§ymo operacijg turi atlikti jstaiga ar jmoné,
gavusi leidima, kaip numatyta 19 straipsnyje;

b) turi bati laikomasi 7 straipsnyje nustatyty salygy;

¢) poveikis, kurj aplinkai daro atlicky tvarkymas,
turi nebati labiau Zalingas;

d) tokia operacija turi atitikti geriausias turimas tech-
nologijas.

2. Remiantis techniniy ir ekonominiy galimybiy
kriterijais, kuriuos valstybés narés turi nustatyti, kai
pavojingos atlickos buvo sumaisytos su kitomis skir-
tingy savybiy pavojingomis atliekomis ar kitokiomis
atliekomis arba medziagomis nesilaikant 1 dalies
salygy, tos atliekos atskiriamos, jeigu tai batina, kad
bty laikomasi 7 straipsnio.

16 straipsnis
Atskyrimas

1. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZztikrinti, kad

bity laikomasi tokiy salygy:

a) draudziama atlieky gamintojams, surinkéjams ir vezéjams
maiSyti pavojingas atliekas su kitomis pavojingomis atlie-
komis, turinCiomis skirtingy savybiy, arba su kitomis atlie-
komis ar medziagomis;

b) kai maiSomos pavojingos atliekos:

a}i) maiSymo operacija turi atlikti jstaiga ar jmoné¢, gavusi
leidimg, kaip numatyta 19 straipsnyje;

byii) turi biiti laikomasi 7 straipsnyje nustatyty salygy;

)i poveikis, kurj aplinkai daro atlicky tvarkymas, turi
nebiti labiau 7alingas;

d)iv) tokia operacija turi atitikti geriausias turimas technolo-
gijas;

v) nepaisant galutinés misinio sudéties, maiS§ymo opera-

cijos metu gautam misiniui turi bati taikomos pavojin-
goms atliekoms taikytinos taisyklés.

2. Remiantis techniniy ir ekonominiy galimybiy kriterijais,
kuriuos valstybés narés turi nustatyti, kai pavojingos atlickos
buvo sumaiSytos su kitomis skirtingy savybiy pavojingomis atlie-
komis ar kitokiomis atliekomis arba medziagomis nesilaikant
1 dalies salygy, tos atlickos atskiriamos, jeigu tai batina, kad
bty laikomasi 7 straipsnio.
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Paaiskinimas

Tiesa, kad tik leidimus turincios jmonés gali maisyti atlickas. Taciau reikéty pazymeéti, kad pagal 16
straipsnio 2 punkto nuostatas tik esant neteisétiems misiniams atliekos turi bati atskirtos, ,Remiantis tech-
niniy ir ekonominiy galimybiy kriterijais, kuriuos valstybés narés turi nustatyti“. Direktyvos tekste turéty
bati aiskiai pasakyta, kad atlieky gamintojams, surinkéjams ir vezéjams atliekas maisyti draudziama. Be to,
siekiant i$vengti, kad atlickos biity maiSomos turint vieng tikslg atskiesti ter$alus, bitina patikslinti, kad
misiniui turi bati taikomos tos pacios taisyklés kaip ir pavojingoms atlickoms.

14 rekomendacija

19 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasiilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad bet kuri istaiga ar

jmoné, ketinanti atlikti alinimo ar naudojimo operacijas,

gauty leidima i§ nacionaliniy kompetentingy institucijy.

Tokiuose leidimuose nurodoma:

a) atlieky, kurios gali bati apdorojamos, riisis ir kiekis;

b) su atitinkama vieta susij¢ techniniai reikalavimai kiek-
vienai leidZiamy operacijy rtsiai;

¢) saugumo priemonés, kuriy batina imtis;

d) kiekvienos riisies operacijoms naudotinas metodas.

Leidimuose gali bati nurodytos papildomos sglygos ir
jsipareigojimai.

1. Valstybés narés reikalauja, kad bet kuri jstaiga ar

jmoné, ketinanti atlikti $alinimo ar naudojimo operacijas,

gauty leidima i§ nacionaliniy kompetentingy institucijy.

Tokiuose leidimuose nurodoma:

a) atlieky, kurios gali biiti apdorojamos, rasis ir kiekis;

b) su atitinkama vieta susij¢ techniniai reikalavimai kiek-
vienai leidZiamy operacijy rasiai;

¢) saugumo priemonés, kuriy bitina imtis;

d) kiekvienos risies operacijoms naudotinas metodas.

Leidimuose gali bati nurodytos papildomos salygos ir

jsipareigojimai, pavyzdziui, apdorojimo kokybés reikala-

vimai.

Paaiskinimas

Atsizvelgiant | atitinkamas pasekmes aplinkai, direktyvos 19 straipsnyje turéty biti nurodyta, kad galima

numatyti reikalavima dél apdorojimo kokybés.

15 rekomendacija

21 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

Komisija gali 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka patvir-
tinti minimaliuosius leidimy standartus, skirtus uZztikrinti,
kad atlickos buity apdorojamos aplinkai nezalingu badu.

Komisija, vadovaudamasi politine procediira, kurioje daly-
vauja_atitinkami dalyviai, ir atlikusi siilomy priemoniy
poveikio jvertinima, insai ]

gali patvirtinti batiniausius leidimams i$duoti keliamus
reikalavimus, siekiant uztikrinti, kad atliekos bity apdoro-
jamos aplinkai saugiu biidu.

Valstybés narés, jvertinusios savo nacionalinius poreikius,
proporcingumg ir atitikimg Europos bendrijos steigimo
sutarciai, gali nustatyti aukstesnius reikalavimus leidimams
isduoti.

Paaiskinimas

Kaip ir 5, 6 ir 9 pakeitimai, $is pakeitimas ragina politines, ne tik technines, diskusijas. Minimaliy leidimy
standarty nustatymas siekiant uztikrinti, kad atlickos biity apdorojamos aplinkai nezalingu badu, turéty
vykti laikantis sprendimy priémimo procediiros, kurioje dalyvauja atitinkami dalyviai. AtsiZvelgiant i jy
pareigas ir kompetencijg atlieky tvarkymo srityje, pries sitilydami jgyvendinimo priemones jie turi pasikon-
sultuoti bent jau su vietos ir regiony valdZios institucijomis ir joms suteikti galimybe apmastyti poveikio
jvertinima, kurj Komisija turéty atlikti prie§ pateikdama pasitlyma.
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16 rekomendacija

26 straipsniol dalis

Komisijos pasilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos
institucijos parengty, kaip numatyta 1 straipsnyje, viena ar
daugiau atliecky tvarkymo plany, kurie perzitrimi ir
taisomi ne reciau kaip kartg per penkerius metus.

Sie planai, pavieniui ar kartu, turi biti taikomi visai atitin-
kamos valstybés narés teritorijai.

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos
institucijos parengty, kaip numatyta 1 straipsnyje, vieng ar
daugiau atlieky tvarkymo plany, kurie perziarimi ir
taisomi ne reciau kaip kartg per perkerits ketverius metus.

Sie planai, pavieniui ar kartu, turi bati taikomi visai atitin-
kamos valstybés narés teritorijai.

Paaiskinimas

Atlieky tvarkymo planai turés biti taisomi, $ios procediros daznumg derinant su procediros, tatkomos 29
straipsnyje apibadintoms atlieky prevencijos programoms, daznumu. Atlieky prevencijos programy
persvarstymas pateikiamas 31 straipsnio nuostatose ir siejamas su atskaitomybés reikalavimais, numatytais
34 straipsnyje, kuriame nurodyta, kad ataskaitos turi biti pateikiamos kas treji metai. Derinti atlieky tvar-
kymo plany ir atlieky prevencijos programy pataisymus, taip pat pateikti sektoriy ataskaitas atitinkamoms
institucijoms reikés reguliariai ir vykdant ias uzduoti joms bus lengviau laikytis minétos direktyvos reikala-
vimy dél atskaitomybés.

Kalbant apie Siuos kriterijus, svarbu pazyméti, kad kompetentingoms institucijoms turéty bati skirti atitin-

kami istekliai.

17 rekomendacija

29 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasiilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés pagal 1 straipsnj ne véliau kaip [per
trejus metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] parengia atlicky
prevencijos programas.

Tokios programos jtraukiamos j 26 straipsnyje numatytus
atlieky tvarkymo planus arba vykdomos kaip atskiros
programos. Jos parengiamos pagal tokj geografinj
suskirstyma, kuris yra tinkamiausias veiksmingiausiai jas

1. Valstybés narés pagal 1 straipsnj ne véliau kaip [per
trejus metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] parengia atlieky
prevencijos programas. Programos persvarstomos ne reciau
kaip kas ketveri metai.

Sios programos ir jose numatytos priemonés turéty biiti
skirtos bent jau stabilizuoti iki 2010 m. atlieky gamyba ir
toliau gerokai sumazinti jy gamyba iki 2020 m.

vykdyti. Tokios programos jtraukiamos i 26 straipsnyje numatytus

atlieky tvarkymo planus arba vykdomos kaip atskiros
programos. Jos parengiamos pagal tokj geografinj
suskirstyma, kuris yra tinkamiausias veiksmingiausiai jas
vykdyti.

Paaiskinimas

Kaip nurodoma 14 pakeitimo paaiskinime, atlieky prevencijos programy koregavimo daznumas turéty biiti
derinamas su atlieky tvarkymo plany koregavimo daznumu. Atliecky prevencijos programy persvarstymas
pateikiamas 31 straipsnio nuostatose ir siejamas su atskaitomybés reikalavimais, numatytais 34 straipsnyje,
kuriame nurodyta, kad ataskaitos turi biiti pateikiamos kas treji metai. Derinti atskaitomybés reikalavimus
sitiloma dél ty paciy priezasciy, kurios pateikiamos 14 pakeitimo paaiskinime.

Atlieky prevencijos programos skirtos vienam i§ svarbiausiy atlicky tvarkymo politikos uzdaviniy — suma-
zinti atlieky susidaryma, ir pataisytoji pagrindy direktyva turéty pateikti gaires, kuriomis vadovaujantis §j
procesa bty galima vertinti. Aiskiy $io proceso sumazinimo uzdaviniy nustatymas yra susijes su tikslais ir
prioritetinémis sritimis, kuriuos numato S3estoji Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa atlicky
atzvilgiu.
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29 straipsnyje numatyta, kad atlieky prevencijos programos yra sudaromos atsizvelgiant i jy taikymui
tinkamiausig geografinj lygmeni, todél labai svarbu, kad atitinkami iStekliai baty skiriami atsizvelgiant | ta

lygmenj.
18 rekomendacija
30 straipsnio 2 dalis
Komisijos pasitilytas tekstas RK pakeitimas
2. Valstybés nares nustato tam tikrus kokybinius ir | 2. Valstybés narés nustato tam tikrus kokybinius ir

kiekybinius uzdavinius ir rodiklius kiekvienai patvirtintai
priemonei ar jy rinkiniui, kad buty galima stebeti ir
vertinti atskiromis priemonémis pasiekiama pazanga.

kiekybinius uzdavinius. Komisija, laikydamasi 36 straipsnio
2 dalyje minimos tvarkos, patvirtins kiekybinius ir kokybi-
nius uzdavinius ir rodiklius, kiekvienai—patvirtintai—prie-
monetarjy-rinkiniuiked bity-galima kurie bus skirti vals-
tybéms naréms stebéti ir vertinti atskiromis priemonémis
pasiekiama pazanga.

Paaiskinimas

Kokybinius ir kiekybinius uzdavinius nustatant nacionaliniu lygmeniu gali paaiskéti valstybiy nariy padéties
skirtumai. Pazangos stebésena ir vertinimas laikantis sutartos metodologijos suteiks galimybe toliau vykdyti

prevencijos politikg Bendrijos lygmeniu.

19 rekomendacija

34 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

1. Kas trejus metus valstybés narés informuoja
Komisija apie Sios direktyvos jgyvendinima, nusiysdamos
sektorine ataskaitg.

Ataskaita rengiama pagal klausimyng ar gaires, kurias
parengé Komisija Direktyvos 91/692/EEB 6 straipsnyje
numatyta tvarka. Komisijai ataskaita pateikiama per
devynis ménesius nuo trejy mety laikotarpio, uz kurj atas-
kaita teikiama, pabaigos.

Siose ataskaitose valstybés narés pateikia informacija apie
atlieky prevencijos programy jgyvendinimo pazanga.

Taip pat privaloma rinkti duomenis apie vieSojo maitinimo
atliekas, siekiant nustatyti taisykles dél saugaus jy naudo-
jimo, perdirbimo ir Salinimo.

1. Kas trejus ketverius metus valstybés nares infor-
muoja Komisija apie Sios direktyvos jgyvendinima, nusiys-
damos sektoring ataskaitg.

Ataskaita rengiama pagal klausimyna ar gaires, kurias
parengé Komisija Direktyvos 91/692/EEB 6 straipsnyje
numatyta tvarka. Komisijai ataskaita pateikiama per
devynis ménesius nuo trejy mety laikotarpio, uz kurj atas-
kaita teikiama, pabaigos.

Siose ataskaitose valstybés narés pateikia informacija apie
atlicky prevencijos programy jgyvendinimo pazanga.

Taip pat privaloma rinkti duomenis apie vieSojo maitinimo
atlickas, siekiant nustatyti taisykles dél saugaus jy naudo-
jimo, perdirbimo ir salinimo.

Paaiskinimas

Dél ty paciy priezasCiy, kuriomis aiskinami 14 ir 15 pakeitimai, daznumas, kurio turi bati laikomasi patei-
kiant sektoriy ataskaitas, turi baiti derinamas su reikalavimais, taikomais ir atlieky prevencijos programoms,

ir atlieky tvarkymo planams.

20 rekomendacija

35 straipsnis

Komisijos pasiiilytas tekstas

RK pakeitimas

Komisija 36 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka patvirtina
pakeitimus, reikalingus, kad priedai baty suderinti su
mokslo ir technikos pazanga.

Komisija_pagal politing procediirg, i kurig jtraukiami visi
atitinkami veikéjai, ir athku51 smlomq priemoniy poveikio
jvertinima, i patvir-
tina pakeitimus, reikalingus, kad priedai biity suderinti su
mokslo ir technikos pazanga.
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Paaiskinimas

Sios Direktyvos priedai vaidina svarby vaidmenj biisimyjy atlickas reglamentuojanciy teisés akty taikymo
sri¢iai.. Kaip nurodyta 5 ir 6 pakeitimuose, sitloma I ir Il priedus, kuriose pateikiama atlieky apdorojimo
operacijy klasifikacija, perkelti i atskiro Reglamento priedus. Taciau apskritai yra svarbu pripazinti, kad sios
Direktyvos priedy pritaikymas prie mokslo ir technikos pazangos reikalauja ne tik techninio pobtidzio bet
ir politinio pobtidzio diskusijy. ] $ia politinio sprendimo procediirg turéty biti jtraukti atitinkami veikéjai,
atsizvelgiant j jy kompetencija, o pries sitilant jgyvendinimo priemones, batina konsultuotis mazy maziau-
siai su vietos ir regiony valdzios institucijomis. Kaip minéta 5 pakeitime, atitinkamiems veikéjams turéty
bati leista pareiksti savo nuomone apie poveikio jvertinimg, kurj Komisija turéty atlikti pries sitilydama
tokius teisés akto pakeitimus.

21 rekomendacija

I priedas

Komisijos pasiilytas tekstas RK pakeitimas

1 PRIEDAS
SALINIMO OPERACIJOS

D 1  I$vertimas ant Zemés ar po Zeme (sgvartynuose ir
t.t.)

D 2 Apdorojimas Zeméje (pvz., biologinis skysty
atlieky ar dumblo skaidymas dirvozemyje ir t. t.)

D 3 Giluminis jpurskimas (pvz., pumpuojamy atlicky
jpurskimas i Sulinius, Sachtas, druskos olas ar natiraliai
susidariusias ertmes ir t. t.)

D 4 Surinkimas j tvenkinius ant Zemés pavirSiaus
(skysty atlieky ar dumblo supylimas j duobes, baseinus ar
lagtinas ir t. t.)

D 5 Salinimas specialiai jrengtuose savartynuose
(déjimas | atskiras sekcijas, kurios uzdengiamos ir izoliuo-
jamos viena nuo kitos ir nuo aplinkos ir t. t.)

D 6 I$metimas j vandens telkinj, iskyrus jaras ir vande-
nynus

D 7 ISmetimas j juras ar vandenynus, jskaitant jterpima
j juros dugng

D 8 Biologinis apdorojimas, nenurodytas kitur Siame
priede, dél kurio susidaro galutiniai junginiai ar misiniai,
Salinami bet kuriuo biidu nuo D 1 iki D 12 imtinai

D 9  Fizinis ir cheminis apdorojimas, nenurodytas kitur
Siame priede, dél kurio susidaro galutiniai junginiai ar
miSiniai, $alinami bet kuriuvo bidu nuo D 1 iki D 12
imtinai (pvz., garinimas, dZiovinimas, kalcinavimas ir t. t.)
D 10  Deginimas sausumoje

D 11  Deginimas juroje

D 12 Nuolatinis saugojimas (pvz., konteineriy laikymas
Sachtose ir t. t.)

D 13  MaiSymas pries panaudojant kurj nors biidg D 1
—D 12

D 14  Perpakavimas prie§ panaudojant kurj nors bda
D1—D13

D 15  Sandéliavimas prie§ kurio nors buado D 1 — D
14 panaudojimg (iSskyrus laikingjj sandéliavima atlieky
gamybos vietoje iki surinkimo)
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Paaiskinimas

Atlieky direktyvos I priedas turéty tapti Reglamento Nr xxxxx [ priedu ir todél remiantis 5 pakeitimo

pagrindimu, turéty Siame pakeitime biti iSbrauktas.

22 rekomendacija

II priedas

Komisijos pasitilytas tekstas

RK pakeitimas

II PRIEDAS
NAUDOJIMO OPERACIJOS

R1 I8 esmés naudojama kaip kuras ar kita priemoné
energijai generuoti.

Tai apima deginimo jrenginius, skirtus komunalinéms
kietosioms atlickoms perdirbti, tik tada, kai jy energetinis
naudingumo koeficientas yra lygus arba didesnis negu:

— 0,60, jei tai yra veikiantys jrenginiai, kuriuos, vadovau-
jantis atitinkamais Bendrijos teisés aktais, leidZiama
eksploatuoti iki 2009 m. sausio 1 d.,

— 0,65, jei tai yra jrenginiai, kuriuos, vadovaujantis Bend-
rijos teisés aktais, leidziama eksploatuoti po 2008 m.
gruodzio 31 d.ir kuris apskaiCiuojamas pagal tokia
formule:

Energetinis naudingumo koeficientas = (Ep -( Ef + Ei))/
(0.97 x (Ew + Ef))

kai:

Ep — tai per metus pagaminama $ilumos ar elektros ener-
gija. Ji apskaiCiuojama, elektros energijos verte padaugi-
nant i§ 2,6, o Silumos energijos, gaminamos komerciniu
tikslu, verte padauginant i§ 1,1 (GJ/metai).

Ef — tai per metus | sistema perduodamas energijos kiekis,
gautas deginant kurg, naudojamg garams gaminti (GJ/
metai).

Ew — tai apdorojamose atlickose esantis metinis energijos
kiekis, apskaiciuojamas pagal mazesnj grynajj atlieky $ilu-
minguma (GJ/metai).

Ei — tai metinis importuojamos energijos kiekis, isskyrus
Ew ir Ef (GJ/metai).

0,97 — tai koeficientas, kuriuo atsizvelgiama | energijos
nuostolius dél peleny nuosédy ir spinduliavimo.

R 2 Tirpikliy atnaujinimas ar regeneravimas

R 3 Organiniy medziagy, nenaudojamy kaip tirpikliai,
perdirbimas ar atnaujinimas (jskaitant kompostavima ir
kitus biologinio perdirbimo metodus)

R 4 Metaly ir metaly junginiy perdirbimas ar atnauji-
nimas

R 5  Kity neorganiniy medziagy perdirbimas ar atnauji-
nimas

R 6  Ragiciy ar baziy regeneravimas
R 7 Tardai mazinti skirty sudétiniy daliy naudojimas
R 8  Katalizatoriy sudétiniy daliy naudojimas

R 9  Pakartotinis naftos perdirbimas arba kitoks pakar-
totinis naftos produkty naudojimas

R 10  Apdorojimas Zeméje, naudingas Zemés tkiui ar
gerinantis aplinkos bukle
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Komisijos pasitilytas tekstas RK pakeitimas

R 11 Atlieky, gauty R 1 — R 10 operacijomis, panau- | R+ AthtektrgattgRA—RIO-operacionts—paad-
Lok

dojimas

R 12 Pasikeitimas atlickomis, ketinant su jomis atlikti | R—=2  Pasikeitimas—atliekomis—ketinant—su—jomis—athike
kuria nors operacija i§R 1 —R 11 PR e op e R

R 13 Atlieky sandéliavimas prie$ kurig nors operacija | R33  -Adieky—sandéliavimas—prieskurig—nors—operacija
i§ R 1 — R 12 (isskyrus laikingjj sandéliavima atlieky | $#R—F——RI2{isskyrustaikinaji—sandchavima—aticky
gamybos vietoje iki surinkimo) samvbeosvictotethki-sarnkino)

Paaiskinimas

Atlieky direktyvos II priedas, kaip nurodyta 5 pakeitimo pagrindime, turi bati perkeltas i atskiro Regla-
mento prieda ir todél remiantis ankstesniais pakeitimais, turi bati i$brauktas

2006 m. birzelio 14 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE

Regiony komiteto nuomoné dél Pasiiilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél
skatinimo naudoti ekologiskas keliy transporto priemones

(2006/C 229/02)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Pasitilymg priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg dél skatinimo naudoti ekologiskas
keliy transporto priemones (COM(2005) 634 final — -2005/0283 (COD);

atsizvelgdamas i Europos Komisijos 2005 m. gruodzio 21 d. sprendima, vadovaujantis Europos bendrijos
steigimo sutarties 175 straipsniu ir 265 straipsnio 1 dalimi, su juo pasikonsultuoti;

atsizvelgdamas j 2006 m. sausio 24 d. pirmininko sprendima pavesti Tvarios plétros komisijai parengti
$ig nuomong;

atsizvelgdamas i savo nuomong dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Tikslinés miesty aplinkos strategijos link“ (COM(2004) 60 final
— CdR 93/2004 fin (");

atsizvelgdamas j savo nuomon¢ dél baltosios knygos ,Europos transporto politika 2010 m.: laikas
nuspresti“ (COM(2001) 370 final — CdR 54/2001 fin (3));

atsizvelgdamas i savo nuomone dél Komisijos komunikato Tarybai ir Europos Parlamentui dél 2005 m. ES
tvaraus vystymosi strategijos perZifiros: pirmoji apZvalga ir ateities gairés (COM(2005) 37 final — CdR 66/2005
fin);

() OL C 43,2005 2 18, p. 35.
() OL C 192, 2002 8 12, p. 8.
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atsizvelgdamas | Tvarios plétros komisijos 2006 m. balandzio 3 d. priimtg nuomonés projektg (CdR
482006 rev. 1) (prane$éja Ewa-May Karlsson, Vindeln savivaldybés tarybos naré (SE[LDAE);

Savivaldybés ir regionai yra arliausiai pilie¢iy esantys sprendimy priémimo ir jgyvendinimo
lygmenys. Priemonés, reikalingos $variam orui Europoje uZtikrinti, turéty biti parenkamos, jtvirti-
namos, jgyvendinamos ir vertinamos plétojant dialoga su vietos ir regiony valdzia bei Sgjungos pilie-

Pasitilytos priemonés transporto keliamai tarSai riboti jgyvendinamos vietos ir regiony lygiu 25
Skatinimas naudoti ekologiskas transporto priemones atitinka vietos ir regiony valdzios uzsibréztus

Vietos ir regiony valdZios institucijos vis délto neturéty vienos nesti jgyvendinimo nastos, susijusios
su skatinimu naudoti ekologiskus automobilius.. Skubiai reikalingos priemonés, kad buty galima

kadangi:
1)
Ciais.
2)
Europos Sgjungos valstybése narése.
3)
tikslus mazinti energijos vartojima, o kartu ir tarSos mastg.
4)
nedelsiant jtraukti privaty @ikj arba vie$ajam sektoriui paslaugas teikiancias jmones.
5)

Bendras vietos ir regiony lygiu taikomy priemoniy poveikis galéty padéti pakeisti Siuo metu vyrau-
jancias tvarumu nepasiZymincias tendencijas.

65-o0joje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. birZelio 14-15 d. (birZelio 15 d. posédis), priémé

$ig nuomoneg.

1. Regiony komiteto pozicija

Regiony komitetas

Bendrosios pastabos

1.1  pritaria Komisijos ketinimui skatinant ekologisky trans-
porto priemoniy vie$uosius pirkimus gerinti oro kokybg;

1.2 reikalauja, kad vieSosios valdZios institucijos parengty
rekomendacijg, apimancig direktyvoje numatytas priemones
ekologisky transporto priemoniy jsigijimui;

1.3  pabréZia glaudaus savivaldybiy ir regiony bendradarbia-
vimo ES svarbg rengiant sitilomas priemones, jei direktyva bus
priimta, Konsultacijy dél Sios direktyvos pasiilymo metu
pirmiausia buvo tariamasi su automobiliy ir kuro pramone bei
valstybémis narémis;

1.4  primygtinai reikalauja vietos ir regiony valdzig jtraukti
i direktyva siilomy priemoniy rengimo, jgyvendinimo, tolesnio
taikymo ir vertinimo procesa, jei ji bty priimta. Taciau komi-
tetas nemano, jog bitinai reikia steigti komiteta, kuris toles-
niame darbe turéty konsultuoti Komisija;

1.5  pabrézia bitinybe informuoti pilie¢ius apie jgyvendintas
priemones ir praktiniais pavyzdziais parodyti Europos
teisékiiros eigg ir teisés akty poveikj. Sioje srityje vietos ir
regiony lygiui tenka svarbus vaidmuo, kaip pabréziama ir
Komisijos Europos komunikacijos politikos baltojoje knygoje;

1.6  pritaria esminiams direktyvos pasitlymo motyvams ir
tikslams. Taciau Komitetas noréty atkreipti démesij i tai, kad
negalima vien tik vieSajj sektoriy jpareigoti rengti vieSuosius
pirkimus; Europos Komisija pasitlyme priimti direktyva
pagristai pastebi, valstybés istaigy sunkvezimiy ir furgony
viesieji pirkimai sudaro tik 6 proc. rinkos dalj, o autobusai apie
30 proc. Todél Komitetas pritarty sprendimui labiau jtraukti ir
privaty tkj; Komitetas i§ esmés rekomenduoja $velnias, teisiskai
neprivalomas priemones ekologisky viesyjy pirkimy srityje.
Visy pirma didieji miestai savanoriskai jgyvendina toli siekian-
Cius tikslus, susijusius su aplinkosauga esant ypatingoms bend-
rosioms sglygoms;

1.7  atkreipia démesj j tai, kad jpareigojus tik viesgjj
sektoriy, ypa¢ ribota biudZeta turincios savivaldybes tai gali
sulaikyti nuo investicijy arba jos bus priverstos pirkti iSorés
viesgsias paslaugas;

Kitos ekologisko keliy transporto skatinimo priemonés

1.8  ragina visumos pozilriu vertinti priemones, kuriy
galima imtis skatinant naudotis ckologiska keliy transporta.
Komitetui kyla abejoniy dél direktyvos pasitlymo privalomos
nuostatos, pagal kurig valstybinés jmonés privalo jsigyti 25
proc. sunkiyjy transporto priemoniy, vadovaudamosios ekolo-
gisky transporto priemoniy pirkimo reikalavimais. Komitetas
mano, kad reikéty taikyti vienodus standartus varikliams
nepriklausomai nuo transporto priemonés ir pirkéjo;
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1.9  teigiamai vertina tai, kad skatinama dazniau vartoti
biologinj kura. Europoje iSaugusi jprastiniy transporto prie-
moniy degaly pakaitaly — bioetanolio ir biodyzelino —
gamyba teikia jvairiy pranasumy, nes:

— mazina transporto priemoniy i§metamy Siltnamio efekty
sukelian¢iy dujy kieki,

— padeda uztikrinti patikima energijos tiekimg sumazéjus
naftos istekliams,

— teikia ES Zemés tkiui ir miskininkystei galimybes auginti
kultiras ir pirminés medienos Zaliavas, naudojamas biode-
galy gamybai ir

— sudaro Dbesivystan¢ioms $alims salygas eksportuoti j ES
biologinj kura;

— mazina gamtiniy i$tekliy naudojima.

Siiilomos priemonés

1.10  atmeta pasiilyma priimti direktyvg dél skatinimo
naudoti ekologiskas keliy transporto priemones. Sitiloma imtis
$iy priemoniy:

— Komisija turi parengti Bendrijos eismo ir transporto poli-
tikos tvarkarastj ir Taip pat déti visas pastangas, kad isiga-
lioty Sie standartai:

— 2007 m. Euro V standartai, skirti asmeny judéjimui,

— 2011 m. Euro VI standartai lengviesiems automobi-
liams ir dyzeling naudojan¢iam aptarnaujanéiam trans-
portui,

— 2012 m. Euro VI standartai sunkiosioms transporto
priemonéms;

— Siekiant paremti ir paspartinti ekologisky keliy transporto
priemoniy pirkima vieSajame sektoriuje, reikia numatyti
informavimo ir mokymo priemones. Komisijos ekologisky
viesyjy pirkimy vadovas yra naudinga pagalbiné priemone,
taCiau taip pat biitina imtis papildomy priemoniy.

— Viedyjy pirkimy srityje reikia remti ,Zaliojo tinklo*
plétojima.

— Tai sudaryty salygas lyginamosioms studijoms atlikti, keistis
geriausia patirtimi ir suformuluoti bendrus tikslus.

— Investicijy, skatinan¢iy mokslinius tyrimus ir technologijy
plétra ES, pagrindinis prioritetas — ekologiskos keliy trans-
porto priemongs ir su jomis susijusiy problemy.

— Propaguojant ekologiskas keliy transporto priemones, reikia
skatinti plétoti vietinius atsinaujinancius energijos isteklius.
Todél bitina sukurti mechanizmus, kurie sudaryty palan-
kias salygas biokuro gamybai naudojamy misko kultiry
diegimui ir plétrai.

Sitilomos direktyvos jgyvendinimas vietos ir regiony lygiu

1.11  atkreipia démesj j tai, kad kai kuriose valstybése
narése labai skirtysi sitlomos direktyvos dél skatinimo naudoti
ekologiskas keliy transporto priemones jgyvendinimo prie-
laidos.

— Sioje direktyvoje numatytos priemonés daugelyje valstybiy
nariy visiskai arba i3 dalies baty finansuojamos i3 valstybés
biudzeto. Taciau kai kuriose valstybése narése Sios prie-
monés finansuojamos vietos ar regiony mokeséiy ir
rinkliavy lésomis.

— Europos Sgjungoje labai skiriasi ekologisky transporto prie-
moniy rinkos. ,Ekologisky“ transporto priemoniy skaicius
svyruoja ir dél to, kad kai kuriose valstybése narése egzis-
tuoja savanoriski jsipareigojimai isigyti tam tikra procenta
ekologisky automobiliy, o tai ekologisky transporto prie-
moniy rinkai suteiké svarbiy impulsy. Be to, aplinkos
apsaugos vadybos sistemos, Bendrijos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistemos (EMAS) idiegimas vieSajame
sektoriuje padeda didinti ekologisky transporto priemoniy
kiekj.

— Investicijy j infrastruktiirg dydis — tai kita sritis, kurioje
taip pat skiriasi galimybés valstybése narése pradéti naudoti
ekologiskas transporto priemones. Pavyzdziui, degaliniy,
prekiaujanciy jvairiomis degaly rasimis, tinklas yra svarbi
ekologisky automobiliy rinkos vystymosi prielaida.

Tokia nevienoda padétis rinkoje rodo, kad ES reikéty diferenci-
juotai vertinti vietos ir regiony poreikius gauti finansavima.

Tolesni veiksmai

1.12  pazymi, kad jei buty priimta direktyva dél skatinimo
naudotis ekologiskas transporto keliy priemones jgyvendinimas
turi bati priziarimas ir vertinamas glaudziai bendradarbiaujant
su vietos ir regiony valdzia. Svarbu surinkti ir paskelbti infor-
macija apie direktyvos jgyvendinimo rezultatus, t. y. ekologisky
keliy transporto priemoniy skaiciy ir duomenis apie jy poveikj
oro kokybei. GriZtamoji informacija vietos ir regiony valdZiai
bei Sajungos pilieciams yra direktyvoje jtvirtinty tiksly jgyven-
dinimo ir tolesnio plétojimo prielaida. Tuo paciu tai svarbi
tolesniy priemoniy, skatinan¢iy naudoti ekologiskus automobi-
lius, jgyvendinimo prielaida.

2. Regiony komiteto rekomendacijos

2.1 ragina Europos istatymy leidéjus numatyti vienodas
privadiam ir vieSajam sektoriui taikomas priemones, siekiant ir
ateityje remti ekologiskas keliy transporto priemones;
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2.2 primygtinai reikalauja teikti ekonoming paramg vietos
ir regiony lygiu jsigyjant ekologisky keliy transporto prie-
moniy;

2.3 pabrézia informavimo ir mokymo priemoniy svarba
remiant ir plétojant ekologisky keliy transporto priemoniy
vieSuosius pirkimus;

2.4  mano, kad biitina visumos poziiiriu vertinti galimas
ekologisky automobiliy naudojimg skatinancias priemones;

2.5  sidlo, jei direktyva bity priimta, ataskaity, jvertinanciy
direktyvos dél skatinimo naudoti ekologiskas keliy transporto
priemones jgyvendinimo rezultatus, pateikimo sistema derinti
su kitomis ataskaity pateikimo sistemomis. Jos taip pat turéty
bati suderintos su oro kokybés ir §varesnio oro Europoje direk-
tyvoje numatytoms ataskaity pateikimo sistemomis;

2.6  ragina savivaldybes ir regionus ateityje itraukti i direk-
tyva siilomy priemoniy rengimo, jgyvendinimo, priezitiros ir
vertinimo procesa.

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE

Regiony komiteto nuomoné dél Pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél
bendryjy visa gyvenimg trunkancio mokymosi gebéjimy

(2006/C 229/03)
REGIONY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijos dél bendryjy visg gyvenimg
trunkancio mokymosi gebéjimy (COM (2005) 548 final — 2005/0221 (COD);

atsizvelgdamas j 2005 m. lapkri¢io 28 d. Europos Komisijos sprendima vadovaujantis Europos Bendrijos
steigimo sutarties 265 straipsnio pirmaja dalimi, pasikonsultuoti su juo $iuo klausimu

atsizvelgdamas j 2004 m. sausio 24 d. Komiteto pirmininko sprendima pavesti Kultiros ir $vietimo
komisijai parengti nuomone $iuo klausimu;

atsizvelgdamas j savo nuomone dél Pasitilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg dél inte-
gruotos veiksmy programos visg gyvenimg trunkancio mokymosi srityje sukiirimo (CdR 258/2004 fin) (1);

atsizvelgdamas j savo nuomone dél Komisijos komunikato ,Sukurti visg gyvenima trunkancio mokymosi
erdve Europoje (CdR 49/2002 fin) (%);

atsizvelgdamas i savo nuomong¢ dél Pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél Europos
bendrijos septintosios moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstravimo veiklos pagrindy programos (2007-
2013 m.) (CdR 155/2005 fin);

atsizvelgdamas | savo nuomong dél Pasitlymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendima dél
daugiametés programos (2004-2006 m.), skirtos veiksmingai informacijos ir rysiy technologijy (IRT) jtraukciai
Svietimo ir mokymo sistemas Europoje (e. mokymo programa) (CdR 73/2003 fin) (3).;

atsizvelgdamas j savo nuomone dél Komisijos komunikato dél kalby mokymosi ir kalby jvairovés skatinimo:
2004-2006 m. veiksmy planas (CdR 248/2003 fin) (*);

OL C 164, 2005 7 5, 59 p.
OL C 278, 2002 11 14, 26 p.
OL C 244, 2003 10 10, 42 p.
0)

()
)
0)
() OL C 73,2004 3 23, 33 p.
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atsizvelgdamas j savo nuomone dél pasitilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimag, sukurti
2007-2013 m. programg ,Kultira 2007“ (CdR 259/2004 fin) (°);

atsizvelgdamas i savo nuomone¢ dél komunikato dél baltosios knygos ,Naujas postiimis Europos jaunimui*
tesinio ir sitilomy bendry tiksly jauny Zmoniy savanoriskai veiklai atsizvelgiant i 2002 m. birzelio 27 d.
Tarybos rezoliucijg dél Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje COM(2004) 337 final;

atsizvelgdamas i savo nuomone dél komunikato dél baltosios knygos ,Naujas postiimis Europos jaunimui*
tesinio ir silomy bendry tiksly geresniam jaunimo supratimui ir paZinimui atsizvelgiant { 2002 m.
birzelio 27 d. Tarybos rezoliucija dél Europos bendradarbiavimo jaunimo srityje siilomy bendry tiksly
COM(2004) 336 final (CdR 192/2004 fin) (;

atsizvelgdamas j Kultaros ir $vietimo komisijos nuomonés projekta, kuris buvo priimtas 2006 balandzio
4 d. (CdR 31/2006 rev. 2). Praneséja Christina Tallberg, Stokholmo apskrities tarybos naré (SE[ESP);

65-0joje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 14 d. posédis), priémé

$ig nuomoneg.

Komisijos komunikato turinys

2000 m. kovo mén. Lisabonos susitikime Europos Vadovy
Taryba pripazino, kad Europa susiduria su naujais istkiais
sickdama prisiderinti prie globalizacijos ir pereiti prie Ziniomis
paremtos ekonomikos. Buvo pabrézta, kad ,kiekvienas pilietis
turi turéti jgudziy, reikalingy gyventi ir dirbti naujoje informa-
cinéje visuomenéje“ ir kad reikia ,Europos gairése apibreézti
naujus pagrindinius jgtidzius ('), kurie turi bati ugdomi
mokantis visa gyvenima: skaitmeninis raStingumas, uZzsienio
kalbos, technologijy kultiira, verslumas ir socialiniai jgiidZiai“.

Todél sitiloma rekomendacija yra bendryjy visg gyvenima trun-
kancio mokymosi gebéjimy pamatinis instrumentas, kuriame
aiskinama, kaip galima uZtikrinti visiems pilie¢iams $iy
gebéjimy igijima mokantis visg gyvenima.

Ziniy visuomenés vystymas vis labiau iskelia iy pagrindiniy
gebéjimy svarba asmeniniame, visuomeniniame ir profesiniame
gyvenime.

2004 m. lapkri¢io mén. Auksto lygio darbo grupé, igyvendi-
nanti Lisabonos strategijg, pabrézé, kad ,siuo metu Europoje
padaryta toli grazu ne viskas, kad Zzmonés biity apriipinti reikia-
mais instrumentais, leidZianciais prisitaikyti prie darbo rinkos
poky¢iy; tai pasakytina apie darbo vietas, reikalaujancias
aukstos, ir Zemos kvalifikacijos.”

Daugelis 3aliy, daznai padedant nevyriausybinéms organizaci-
joms, parengé suaugusiyjy mokymo programas, skirtas pagrin-
diniams gebéjimams jgyti, pvz., skaitymo, ragymo, skai¢iavimo
ir skaitmeninio rastingumo. Nepaisant to, daugelio 3aliy pilie-
Ciai, vis dar, negali jgyti pagrindiniy gebéjimy, taip pat negali
tobulinti jau jgyty gebéjimy pagal naujausius reikalavimus.

(°) OL C 164, 2005 7 5, 65 p.

() OL C 43,2005 2 18, 42 p.

() ,Bendrieji jglidziai“ paprastai reiskia rastinguma ir mokéjima skai-
¢iuoti; Lisabonos Europos Vadovy Taryba paragino jtraukti naujus
informacinéje visuomengje bitinus jgiidzius, kaip antai IRT ir vers-
umas.

Rekomendacijos priede ,Bendrieji visa gyvenimg trunkancio
mokymosi gebéjimai - Europos orientaciniai metmenys"
kalbama apie zinias, jgtidzius ir pozZitrius, padedancius
Zmonéms labiau pasireiksti tvariame vystymesi ir rodyti pilietinj
aktyvuma. Priede nurodomi astuoni bendrieji gebéjimai: bend-
ravimas gimtgja kalba; bendravimas uZsienio kalbomis; mate-
matiniai  gebéjimai; skaitmeninis rastingumas; mokymasis
mokytis; tarpasmeniniai, tarpkultiiriniai, socialiniai ir pilietiniai
gebéjimai; verslumas; kulttiriné israiska.

Svarba vietos ir regiony valdZios institucijoms

Visose ES valstybése narése vietos ir regiony lygmuo yra atsa-
kingas uZ $vietimg, profesinj mokyma ir kvalifikacijos tobu-
linima visg gyvenima.

Vietos ir regiony valdzios institucijos - tai idealus partneris
konstruktyviam bendradarbiavimui su socialiniais partneriais,
institucijomis ir organizacijomis bendrojo lavinimo ir testinio
$vietimo srityse, siekiant bendrojo lavinimo ir profesinio
mokymo kursus pritaikyti konkretiems vietos poreikiams ir
reikalavimams.

Be to, jvairGis regiony ir vietos bendradarbiavimo projektai
suteikia nemazai impulsy augimui ir plétrai.

Sitilydama $vietimo programas, ES kasmet pasiekia daugybe
pilieciy tiesiogiai — né viena Bendrijos veikla nepasizymi tokiu
placiu poveikiu. Be to, tokios programos padeda modernizuoti
ES $vietimo ir profesinio mokymo sistemas ir skatina piliecius
atnaujinti igudZius. Atsizvelgiant | uZduotis vietos ir regiony
lygmeniu regiony dalyviai turéty tapti svarbia tiksline grupe
igyvendinant bendrojo ir profesinio lavinimo programas (%).

(%) CdR 258/2004 fin.
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Komisija, bendradarbiaudama su Regiony komitetu, pateiké
,Regioniniy tinkly, skirty mokymuisi visa gyvenima“ (iniciatyva
R3L) programa, kuri yra puikus pavyzdys, rodantis kaip reikia
Europoje propaguoti ir plétoti visa gyvenima trunkantj
mokymasi. I§ pradziy tai buvo bandomoji iniciatyva, kurios
biudzetas buvo atskirtas nuo pagrindiniy programy biudZeto.
Per pragjusj laikotarpj ji buvo jtraukta j ES veiksmy plang
mokymosi visg gyvenima srityje 2007-2013 m.

1. Regiony komiteto pozicija dél Komunikato

1.1  Regiony komitetas dalyvavima ES strategijoje dél visg
gyvenimg trunkancio mokymosi - nuo ankstyvos vaikystés ir
visg tolesnj gyvenima - laiko svarbiu elementu; 3i koncepcija
apima jvairias mokymosi formas - formalias, neformalias ir
neoficialias. Komitetas ne karta yra pabrézes, kad vietos ir
regiony lygmuo glaudZiai susijes su mokymosi visa gyvenima
strategija. Valstybés narés Siam lygmeniui neretai perduoda
politing ir finansing atsakomybe uz mokyklas ir mokymasi.
Vietos ir regiony valdzios institucijos daznai koordinuoja
vystymasi ir augimg ir veikia kaip socialiné institucija, teikianti
pilie¢iams socialines bei infrastruktiiros paslaugas. Be to, $io
institucijos atlicka darbdavio, kuris atsako uz darbuotojy
jgiidZiy gerinimg ir yra tuo suinteresuotas, funkcijas. (°)

1.2 Svietimo klausimai turi didZiule reiksme¢ Europos konku-
rencingumui ir yra bitina prielaida socialinés valstybés isli-
kimui. Europos svarbiausi Zmogiskieji iStekliai, jos pilieciai ir
pilietés, turi bt pasirenge darbinei veiklai ir darbui, kuriy skir-
tumai, palyginti su ankstesniy karty, yra tiesiog milziniski, o
ateityje tie pokyciai vyks dar sparciau. Tiek jmonés, tiek
darbuotojai susidurs su Siais poky¢iais, kuriy pasekmes sunku i3
anksto prognozuoti.

1.3 Akivaizdu, kad vietos ir regiony vystymosi prielaidos ir
pradiné padétis skiriasi. Negalima jy vertinti atsiejant nuo
aplinkos. Kai panaikinamos esamos darbo vietos, regionams ir
bendrovéms reikia kurti darbo vietas kituose sektoriuose —
priesingu atveju gresia stagnacija, socialin¢ atskirtis nedarbo
forma, didziulis sergamumas ir pernelyg daznas ankstyvas pasi-
traukimas i§ darbo rinkos.

1.4 Todél jguidzius ir gebéjimus reikia vystyti taip, kad jie
atitikty Ziniy visuomenés reikalavimus. Geras kalby mokéjimas
ir bendravimo jgidziai apskritai kaip ir gebéjimas dirbti
komandoje individui tampa vis svarbesni. Dabartinio vystymosi

() CdR 49/2002 fin.

salygomis, kai vis spartéja prekybos srauty judéjimas, atsiranda
globalizuotos rinkos ir jy susiskaidymas, kyla poreikis glaudziau
bendradarbiauti. Tai apima jvairiy jmoniy ir organizacijy santy-
kius vietos ir regiony lygiu, taip pat regiony tarpusavio santy-
kius. Vis didéja priklausomybé tarp jvairiy Europos daliy ir tarp
Europos bei likusio pasaulio.

1.5  Trys veiksniai ,darbiné veikla - visuomené - aukstesnis
issilavinimo lygis“ yra svarbus inovacijy ir augimo vietos ir
regiony lygiu pagrindas. Be to, reikia tinkamos infrastruktaros
ir nediskriminavimo aplinkos, kurios skatinty aktyvy pilie-
tiskumg ir dalijimasi atsakomybe, taip prisidédamos prie socia-
linés sanglaudos ir tvaraus vystymosi.

1.6 Komitetas anks¢iau yra pabréZes savo aktyvy vaidmenj
vietos ir regiony lygiu skatinant visa gyvenimg trunkantj
mokymasi ('°). Tai taip pat taikytina mokymosi tikslams ir
bendriesiems gebéjimams. Komiteto nuomone, ypa¢ svarbu,
kad Komisijos projekte pateikti pasitlymai bty plétojami
vietos ir regiony lygiu.

1.7  Komitetas noréty paremti tolesnius veiksmus ir sidlo
ateityje Siais klausimais glaudziau bendradarbiauti su Komisija,
pavyzdziui, jgyvendinant bandomuosius projektus ir atlickant
tyrimus.

1.8 Regiony komitetas rekomenduoja vietos ir regiony
valdzios institucijoms déti visas pastangas, kad ES valstybés
narés igyvendindamos visa gyvenimg trunkancio mokymosi
strategijas jas papildyty nuostata, jog batina plétoti visg gyve-
nimo trunkan¢io mokymosi regionus (iniciatyva R3L). Tai
padéty sustiprinti vieSyjy ir aukStojo mokymo istaigy, profe-
sinio mokymo ir kvalifikacijos kélimo, kultiros istaigy ir
asociacijy rySius, nes $ie ry$iai yra vienas svarbiausiy uzimtumo
didinimo ir aktyvaus pilietiskumo skatinimo veiksniy.

2. Komisijos pasitilymai dél rekomendacijy valstybéms naréms

2.1  Laikantis tokio vertinimo, ypa¢ svarbu sutelkti démesj |
Siuolaikinés visuomenés bendruosius visa gyvenimg trunkancio
mokymosi gebéjimus ir profesing veiklg ateityje. Tai padés
remti vystymasi vietos ir regiony lygiu, taip pat nacionaliniu ir
visos Europos Sgjungos lygiu. Regiony komitetas sveikina
Komisijos siilyma teikti rekomendacijas valstybéms naréms dél
visg gyvenimg trunkancio mokymosi gebéjimy.

(%) CdR 49/2004 fin.
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2.2 Komitetas laiko labai teigiamu dalyku, kad Komisijos
pasitlyme atkreiptas démesys | regiony ir vietos lygmens
reik§me ir svarbg; Cia galima jZvelgti esming pazanga palyginti
su  ankstesniais Komisijos sitlymais, kuriuose buvo
pabréZiamas, galima sakyti, tik Europos ir nacionalinis lygmuo.

2.3 Regiony komitetas jzvelgia visg gyvenimg trunkancio
mokymosi integruotoje programoje svarbius svertus, padedan-
Cius skatinti mokymasi ir stiprinti bendruosius visg gyvenima
trunkancio mokymosi gebéjimus. Veiksmingas keitimasis
Ziniomis ir gebéjimais tarp ES regiony ir vietos valdZios institu-
cijy, kuris reiskia didesnj pilie¢iy mobiluma, gali prisidéti skati-
nant konkurencingumg ir uZimtuma.

2.4 Svarbiausias Komisijos rekomendacijy punktas - suaugu-
sieji taip pat turi siekti mokydamiesi visa gyvenima naujinti
bendruosius gebéjimus. Ypatinga démesj reikia skirti tiems
asmenims, kurie nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygiu
priskiriami tam tikroms prioritetinéms tikslinéms grupéms. Cia
svarby vaidmenj galéty suvaidinti Zemg kvalifikacijg turintiems
asmenims skirtos priemonés ir informavimo veikla vietos ir
regiony lygmeniu. Labai svarbu toliau tobulinti pilieciy Zinias,
remiantis jy patirtimi ir interesais, uzuot kalbéjus apie jy silp-
nybes ir trikumus.

2.5  Komisijos rekomendacijy poveikis ekonominiams, socia-
liniams, kultGriniams ir kitiems procesams priklausys nuo
konkre¢iy ir neatidéliotiny veiksmy nacionaliniu, regiony ir
vietos lygiu, todél Regiony komitetas pabrézia, kad labai svarbu
jgyvendinti formalaus, neformalaus ir neoficialaus $vietimo
sistemy pertvarkymo programas. Sios sistemos turi apimti visus
lygius ir padéti priartinti Sias sistemas prie ES darbo rinkos
poreikiy bei mokymosi visa gyvenima strategijos reikalavimy.

2.6 Lyciy skirtumai, susij¢ su mokymusi ir mokymosi rezul-
tatais, yra svarbus reiskinys, kuris pasitaiko nacionaliniu,
regiony ir vietos lygiu, su juo biatina kovoti. Merginas ir
moteris reikia skatinti rinktis su technika ir mokslu susijusias
specialybes. Pasitaiko atvejy, kai reikia skatinti vyrus. Yra
regiony ir bendruomeniy, kur daugiausia vyrai nutraukia
mokslg, jiems stinga motyvacijos ir polinkio dalyvauti testi-
niame mokyme.

2.7 Komiteto nuomone, Komisijos pateiktos rekomendacijos
valstybéms naréms atlieka svarby katalizatoriaus vaidmenj
skatinant spartesne ir tikslingesng Europos Svietimo sistemy
orientacija, siekiant tokiu biidu jgyvendinti sutartus konkuren-
cingumo, socialiniy standarty ir dalyvavimo tikslus. Regiony
komitetas tai remia ir noréty dar pateikti $iuos komentarus:

2.8 Komisijos rekomendacija Nr.1

o[...] Uztikrinti, kad bazinis iSsilavinimas suteikty visiems
jauniems Zmonéms priemones vystyti bendruosius gebéjimus,
padedancius jiems Zengti | suaugusiyjy gyvenimg ir sudarancius
pagrinda tolesniam mokymuisi ir darbui;*

Regiony komiteto pastabos

2.8.1 Regiony komitetas pabrézia ypatingg dar vaikystéje
prasidedancio veiksmingo ir kryptingo vaiky ugdymo, kuris
neturi sukelti vaikams baimés nes¢kmés atveju, svarbg. Be to,
mokykla turi tapti nuolatinio, visa gyvenimg trunkan¢io moky-
mosi pagrindu, tiek formalaus, tiek ir neformalaus bei neoficia-
laus. Svarbu suprasti, kad vaikai ir paaugliai nevienodai jsisa-
vina Zinias, jie bresta nevienodai ir mokymo tikslus jie pasiekia
taip pat skirtingu metu. Tai tampa didziuliu $vietimo sistemy
plétojimo ir mokytojy rengimo isstkiu.

2.8.2  Vaikams ir paaugliams, kuriy poreikiai yra specifiniai,
pvz., susije su jy invalidumu, reikia skirti ypatinga démesi, kad
jie galéty drauge su kitais vaikais integruotis | visuomene.

2.9 Komisijos rekomendacija Nr.2

o[...] Uztikrinti, kad baty tinkamai mokomi jauni Zmongs,
kuriems dél nevienody mokymosi galimybiy, susidariusiy dél
asmeniniy, socialiniy, kultdriniy ar ekonominiy aplinkybiy,
reikia ypatingos pagalbos atskleidziant jy mokymosi poten-
cialg®,

Regiony komiteto pastabos

2.9.1 Regiony komitetas palankiai vertina tai, kad Komisijos
komunikato tekste atkreipiamas démesys i palankiy salygy
neturinéiy besimokanciyjy mokyma ir pritaria, kad palankiy
mokymosi salygy stoka daZniausiai susijusi su asmeniniais,
socialiniais, kultiiriniais ir ekonominiais veiksniais, ir jas galima
pakeisti tik bendradarbiaujant su kitais visuomenés sektoriais.
Komitetas laiko savo pirmaeiliu uzdaviniu veiksmingai Salinti
kliatis, apsunkinancias prieiga prie darbo, mokymo ir kity gali-
mybiy.

2.9.2  Komiteto nuomone, ypa¢ svarbu visiems mokiniams,
nepaisant jy pasirengimo, sudaryti tokias salygas, kad jie
pasiekty mokymosi tikslus ir per anksti nepalikty mokyklos.
Reikia tokiy iniciatyvy ir skatinimo priemoniy, kurios bty
pagristos mokinio turimomis saglygomis ir jo poreikiais.
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2.9.3  ES nesugebés pasiekti savo toli siekianciy tiksly, jei
zmonés dél savo lyties, negalios, kultliriniy ar etniniy prie-
Zas¢iy, dél amziaus ar pan. negalés gauti darbo ar tobulinti savo
kvalifikacijos. Skatinant nediskriminavimo strategija ir lygias
galimybes bei suteikiant visiems Zmonéms vienodas galimybes
ir teises, svarbus vaidmuo tenka vietos ir regiony valdzios insti-
tucijoms.

2.9.4  Komiteto nuomone, tarpvalstybinis, tinklu susietas
Europos regiony ir bendruomeniy bendradarbiavimas, turint
tikslg keistis patirtimi ir plésti Zinias laikantis R3L iniciatyvos,
yra labai pageidautinas. Tam reikia diskutuoti, nuolat tobulinti
metodus, perduoti ir jtvirtinti Zinias.

2.10 Komisijos rekomendacija Nr.3

,[...] Uttikrinti, kad suaugusieji galéty tobulinti ir atnaujinti
savo bendruosius gebéjimus visa gyvenimg ir kad ypatingas
démesys bty skiriamas tikslinéms grupéms, kurios pagal Salies,
regiony ir (arba) vietos aplinkybes yra jvardytos kaip priorite-
tinés grupés®,

Regiony komiteto pastabos

2.10.1  Regiony komiteto nuomone, $is pasitlymas yra
svarbus, taciau atkreipia démesj, kad skirtingy regiony ir bend-
ruomeniy poreikiai daznai skiriasi. Todél reikia tokias priorite-
tines grupes sudaryti vietos ir regiony lygiu, nes ten, pavyz-
dziui, galima bty plétoti bendradarbiavimg su organizacijomis,
turin¢iomis patirties suaugusiyjy mokyme, taip pat pagilinti
bendradarbiavimg su socialiniais partneriais.

2.10.2  mano, kad i§ visy prioritetinémis pripazinty grupiy
ypatingas démesys turi biiti skiriamas valstybés tarnyboje
dirbantiems vietos ir regiony jstaigy tarnautojams, kad jie savo
profesinéje veikloje galéty tobulinti ir atnaujinti bendruosius
gebéjimus.

2.11 Komisijos rekomendacija Nr.4

o[-..] Uztikrinti, kad baity parengta tinkama infrastruktiira suau-
gusiyjy tolesniam $vietimui ir mokymui, jskaitant mokytojus ir
instruktorius, galimybes uZztikrinancias priemones, ir paramg
besimokantiesiems, kurig teikiant atsizvelgiama i skirtingus
suaugusiyjy poreikius®,

Regiony komiteto pastabos

2.11.1  Regiony komitetas jau anksciau (') yra pastebéjes,
kad bitina mobilizuoti vietos ir regiony isteklius siekiant
paremti visa gyvenimg trunkantj mokymgasi, ir pabrézia, jog
bitina pradéti diskusija vietos ir regiony lygmeniu. Savo

(") CdR 19/2001 fin

nuomongéje jis atkreipé démesj i tai, kad $alia kity priemoniy,
skirty pavieniams asmenims lengviau gauti iSsilavinimo gali-
mybes, labai svarbu yra ir mokymosi jstaigos pasiekiamumas,
jos vieta bei mokymo forma. Pavyzdziui, ta galima uZztikrinti
organizuojant kursus visa diena, vakare ir savaitgaliais. Galima
pagalvoti ir apie vasaros kursus bei tradicines $venciy dienas.
Galima dazniau organizuoti kursus nuo pradziy, rengti nuoto-
linf mokyma arba lankstaus mokymosi formas vadovaujant
mokytojui. Taip pat rekomenduojama sudaryti dalyviams finan-
sines sglygas, kad jie galéty kelti savo kvalifikacija. Taip pat
verta atkreipti démesj | mokyma mokyklose, kuris jvairiomis
formomis vyksta po oficialiy pamoky.

2.11.2  Kalbant apie ,infrastruktiiras“, nereikéty studijy cent-
rams nustatyti bendro pobadzio ir standartizuoty formy. Vietoj
to reikéty naudoti jau esamg infrastruktiira remiantis vietos
salygomis ir poreikiais.

2.12 Komisijos rekomendacija Nr.5

,Uztikrinti nuosekly atskiry pilie¢iy (suaugusiyjy) Svietima ir
mokymg tai glaudZiai susiejant su uzimtumo ir socialine poli-
tika bei kitomis jauniems Zmonéms poveiki daranciomis poli-
tikos kryptimis ir bendradarbiaujant su socialiniais partneriais
bei kitomis suinteresuotosiomis grupémis.”

Regiony komiteto pastabos

2.12.1  Siuo poziiiriu Regiony komitetas jZvelgia esming
vystymosi vietos ir regiony lygiu sékmés prielaida, nes biitent
Cia yra svarbiausia, kad jvairios politikos sritys, turincios sasajy
su regioniniu ir vietos lygiu, bty sutelkiamos vienoje vietoje,
pavyzdziui, ekonomikos, $vietimo, darbo rinkos politikos, inte-
gracijos bei socialinés politikos klausimai, tuo siekiant i§vengti
riboto pozifirio. Taip pat svarbu, kad atsakomybés ir kompe-
tencijos sritys biity kuo glaudziau susijusios. Regiony komitetas
laiko biitinu ¢ia panaudoti finansines 1ésas, reikéty jas naudoti
lanks¢iau, kad visg gyvenimg trunkancio mokymosi integruoty
veiksmy programoje biity galima jgyvendinti iniciatyvas. Visuo-
menés, darbo aplinkos ir aukstesniojo mokymo saveika yra
regiony ir bendruomeniy augimo svarbiausias veiksnys.

2.13 Komisijos rekomendacija Nr.6

,Kaip orientacine priemone naudotis priede pateikiamu doku-
mentu“ Bendrieji visg gyvenima trunkantio mokymosi
gebéjimai — Europos metmenys ,plétojant visy Zmoniy
bendryjy gebéjimy mokyma kaip jy mokymosi visa gyvenima
strategijy dalj.”
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Regiony komiteto pastabos

2.13.1  Regiony komitetas pritaria pasialymui dél bendryjy
visa gyvenimg trunkancio mokymosi gebéjimy. Ikyla svarbiau-
sias klausimas: kokiy pagrindiniy gebéjimy privalo turéti
pavienis asmuo, kad galéty gyventi Ziniy visuomenéje. Sie
bendrieji gebéjimai gali pasitarnauti kaip vystymosi gairés vyks-
tant svarstymams apie baisima gebéjimy poreikj tiek Europos,
tieck nacionaliniu ir regiony bei vietos lygiu. Sis klausimas yra
ypac svarbus norint jgyvendinti Lisabonos strategijos tikslus.
Bitent vietos ir regiony lygiu gebéjimy klausimas susijes su
praktika.

2.13.2  Regiony komitetas supranta, kad reikia nuolat akty-
viai diskutuoti apie Siuos gebéjimus vykstant nuolatiniam
dialogui bei plétrai. Socialiniai ir pilietiniai gebéjimai susije su
daugeliu aspekty, kuriuos biity galima véliau plétoti ir diferen-
cijuoti. Kai kurie bendrieji gebéjimai yra glaudziai susije.

2.13.3  Regiony komitetas pritaria tolesniam pasialymo
plétojimui dél Komisijos apibrézty bendryjy gebéjimy. Jis remia
Komisijos parengta pasitlyma dél bendryjy gebéjimy.

2.13.4  Zemiau pateikiamuose skyriuose Komitetas isamiai
nagrinéja pasitilytus bendruosius gebéjimus.

3. Bendrieji gebéjimai

Europos orientaciniuose bendryjy gebéjimy metmenyse yra
astuonios sritys:

— bendravimas gimtaja kalba;

— bendravimas uzsienio kalbomis;

— matematiniai gebéjimai ir pagrindiniai gebéjimai mokslo ir
technologijy srityse;

— skaitmeninis rastingumas;
— mokymasis mokytis;

— tarpasmeniniai, tarpkultdiriniai, socialiniai ir pilietiniai
gebéjimai;

— verslumas;

— kultdiriné iSraiska.

3.1 Bendravimas gimtaja kalba

3.1.1  Regiony komitetas laikosi tos pacios nuomonés kaip ir
Komisija dé¢l gebéjimo bendrauti gimtagja kalba Zodziu ir
rastu.

3.1.2  Gimtoji kalba yra testinio mokymosi, taip pat ir savi-
raiskos geb¢jimy ir asmenybés tapatumo vystymo pagrindas.
Todél geros gimtosios kalbos Zinios ir jgiidziai yra mokymosi

pagrindas. Kalba sukuria pagrindus informacijos jsisavinimui ir
leidZia bendrauti su kitais pilieciais, jis sudaro salygas dalyvauti
visuomenés gyvenime ir prisiimti atsakomybe.

3.1.3  Vis délto Komitetas nurodo, kad Komisija ir naciona-
linés institucijos tose srityse, kuriose kalbama maziau paplitu-
siomis ir mokyklose nelabai daznai mokomomis kalbomis,
turéty glaudziau bendradarbiaudamos su vietos ir regiony
valdzios institucijomis skatinti Zmones i$mokti $iy kalby. (*?)

3.2 Bendravimas uzsienio kalba

3.2.1  Keleto kalby mokéjimas Europoje tampa tiesiog
batinybe. Geriau suprantant kity 3aliy kultiirg, paprocius ir
gyvenimo biidg galima uzmegzti glaudesnius kontaktus. Be to,
tai svarbi prielaida siekiant aukstesnio lygio studijy ir viena i3
salygy, skatinanti didesnj darbo rinkos mobilumg. Jau $iandien
Europos kalbinés teritorijos yra glaudZiai tarpusavyje susijusios
ir priklauso viena nuo kitos. Daugéja mainy programy tarp
valstybiy, valstybiy ekonomikos vis labiau persipina, prekiy
gamyba ir paslaugy teikimas vis dazniau perzengia valstybés
sienas ir jveikia kalby kliatis. Regiony komitetas pabrézia, kad
Europos kalby jvairove reikia vertinti kaip didele vertybe.

3.3 Matematiniai gebéjimai ir pagrindiniai gebéjimai
mokslo ir technologijy srityse

3.3.1 Komiteto nuomone, labai svarbu mokiniams pras-
mingai ir motyvuotai perteikti matematikos, technikos ir
mokslo igiidZius. Matematika yra pagalbiné priemoné mokantis
kity dalyky: fizikos, chemijos, biologijos ir visuomenés moksly.
Matematikos gebéjimai ir Zinios gali tapti net savarankiska $iuo-
laikinés $vietimo koncepcijos dalimi. Moksliniai gebéjimai yra
svarbiis, nes jie padeda jZvelgti tarpusavio rysius, priezastis ir
pasekmes, jvertinti ir suprasti informacijos teisingumg. Akty-
vaus pilietiSkumo ugdymui matematikos mokslo pagrindai
tiesiog batini. Techniniai gebéjimai turi bati ugdomi remiantis
vyry ir motery patirtimi. Taip pat svarbu parodyti, kaip
pozitiriai ir tradicijos gali turéti jtakos supratimui, kas technikos
srityje yra ,vyry“, o kas ,motery” sritis.

3.3.2  Be to, Europos moksliniy tyrimy erdvéje reikia dar
nemazai nuveikti skatinant jaunimg ir moteris rinktis mokslines
ir technines profesijas. Visiems pilie¢iams turi bati suteiktos
galimybés saugiai ir kritiskai naudotis informacinés visuomenés
technologijomis. Idomus dalykas yra vadinamyjy moksliniy
parky karimas, sickiant suzadinti doméjimasi gamtos moksly ir
technikos studijomis.

(") CdR 248/2003 fin.
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3.4 Skaitmeninis rastingumas

3.4.1  Visoje Europos Sajungoje reikia sukurti atvira visoms
grupéms skaitmeninio rastingumo informacing infrastruktiirg,
pagrista lygiy galimybiy principu ir nediskriminuojancia
prieiga. Regiony komitetui yra svarbu remti regiony mastu
socialiai subalansuotg informacing visuomeng, kuri pilieciams
uztikrina gebéjimy, reikalingy gyventi ir dirbti skaitmeniniy
technologijy amziuje, igijima. Dideliy informacijos kiekiy ir
kompleksiniy problemy jsisavinimas tampa batina kvalifikacija,
kurig privalo turéti vis daugiau Zmoniy.

3.5 Mokymasis mokytis

3.5.1 Mokymasis mokytis reiskia besimokanciojo indivi-
dualios laikysenos gebéjimg ir pozifirj i savo mokymasi. Tai
reiskia, kad besimokantysis sugeba save jvertinti ir Zino, kaip
jam valdyti mokymosi situacijas, kokia mokymosi metodika
jam yra tinkamiausia, kokios jo stipriosios pusés ir kokiose
srityse jis gali pasiekti geresniy rezultaty. Motyvacija ir pasitiké-
jimas savo jégomis taip pat vaidina svarby vaidmeni. Juk visg
gyvenimg trunkancio mokymosi strategija kaip tik ir apibrézia
besimokanciojo perspektyva ir leidzia daryti isvada, kad moky-
mosi procesas vyksta jvairiai ir jvairiuose kontekstuose. Svar-
biausia yra gebéjimas persikvalifikuoti ir mokytis i§ naujo. Taip
pat kalbama apie galimybe remiantis jgytomis Ziniomis, kvalifi-
kacija ir ankstesne gyvenimo patirtimi toliau tobulinti savo
igtidzius, panaudoti ir pritaikyti juos naujame kontekste.

3.5.2  Regiony komitetas mano, kad Sios aplinkybés turi
didziule reikSme Ziniy visuomenei. Ypa¢ svarbu, kad jauni
mokytojai baty dar studijy metais parengiami dirbti tokiu
metodu. Sis kompleksas savo pobiidziu skiriasi nuo kity
bendryjy gebéjimy, nes jis susijes su likusiy bendryjy gebéjimy
tobulinimu. Todél Regiony komitetas laikosi nuomonés, kad
Sivos bendruosius gebéjimus reikia ypac pabrézti ir teikti jiems
pirmenybe.

3.6 Socialiniai ir pilietiniai gebéjimai

3.6.1  Savoka ,Socialiniai ir pilietiniai geb¢jimai“ yra susijusi
su jvairialypiu  klausimy kompleksu, kuriam, Komiteto
nuomone, reikia skirti deramg démesj. Viena vertus, Cia
kalbama apie asmeniniy savybiy ugdyma, kad buty galima
plétoti gebéjimus uzmegzti kontaktus su kitais Zmonémis.

Kalbant apskritai, i$ugdytas gebéjimas bendrauti tampa vis svar-
besne savybe darbinéje aplinkoje ir visuomenés gyvenime, kurie
biidingi Ziniy visuomenei. Dar reikia paminéti supratima apie
tarpkulttirinius santykius.

3.6.2  Si gebéjimy sritis tam tikra prasme apima ir socialinius
aspektus, atsakant j klausima kaip pavienis asmuo suvokia save,
savo Seima ir aplinka.

3.6.3  Taip pat reikia atkreipti démesj  medicininj aspekta,
ypa¢ | supratima apie sveika gyvenimo bada, fizinés ir
psichinés sveikatos bei aktyvaus gyvenimo bado klausimus.
Nors medicinoje pasickiama vis naujy laiméjimy, daugelyje
Saliy vaiky ir jaunimo sveikata nuolat blogéja dél netinkamos
mitybos ir nepakankamo fizinio aktyvumo. Nesiimant Sioje
srityje priemoniy, galima sulaukti labai pavojingy padariniy.

3.6.4  Kitas labai svarbus aspektas - Piliecio vaidmuo visuo-
menéje. Sis klausimas susijes su poziiiriu i demokratijg, i indi-
vido teises ir pareigas. Reikia remti Siuos dalykus vietos ir
regiony lygiu. Komitetas sitilo papildyti apibrézimg, pazymint
bitinumg pilie¢iams Zinoti ES istorijg, tikslus, esminius ES
sutarties, ES ir valstybiy nariy santykiy aspektus, ES Konstitu-
cijos kirimo problemas bei pazanga, jvairiy politikos sriciy
principus.

3.6.5  Darnaus vystymosi reikimé ir atsakomybés uz visy
misy bendrg aplinkg jsisgmoninimas yra tas aspektas, kuriam,
Regiono komiteto nuomone, reikéty skirti gerokai daugiau
démesio.

3.7 Iniciatyvumas ir verslumas

3.7.1  Iniciatyvumas ir verslumas - tai i§ esmés aktyvus
pozidiris, paverciantis idéjas realybe. Todél mokykla gana anksti
privalo remti tokj mastyma ir sukurti darbo formas, padedan-
Cias tam pagrindus. Komitetas atkreipia démesj, kad yra labai
svarbu i$naudoti motery ir tautiniy mazumy, turinéiy perspek-
tyviy verslo idéjy, potencialg steigti firmas. Norint uZtikrinti
motery prieigg prie naujy technologijy, kartais reikia aktyvios
jvairiy vyriausybés ir administracijos lygiy paramos. Tokias
pastangas derinant su aktyvia darbo rinkos politika galima
sumazinti atotriikj tarp vyry ir motery uzimtumo lygio dauge-
lyje Europos valstybiy. Tai turi lemiamos reiksmés Europos
Sgjungos ekonomikos ateiiai ir gerovei (*%).

(") CdR 151/2005 fin.
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3.8 Kultdriné iSraiska

3.8.1  Regiony komitetas pritaria, kad labai svarbu suprasti ir
issaugoti kultiring ir kalbing Europos jvairove (*4). Batina atrasti
jvairias meninés raiSkos formas kaip antai muzika, menas, lite-
ratiira ir kalba, kurios bitinos asmenybés lavinimui ir forma-
vimui. Kalbant apskritai, labai svarbu veikti susiejant jvairius
Zmoniy pozitirius ir nuostatas.

3.8.2  Sioje vietoje Regiony komitetas atkreipia démesj j isto-
ring perspektyva, bitent | tai, kaip pavieniy Europos regiony
kontaktai jvairiose epochose suteiké vystymosi impulsy. Juk jau
bemaZz pussimtj mety visiskai pagristai gyvuoja Europos tauty
bendrijos idé¢ja, kuri buvo jgyvendinta Siandieninéje Europos
Sgjungoje.

3.9 Regiony komiteto pasitlymai

3.9.1  Regiony komitetas laiko tinkamu remiantis Komisijos
rekomendacijomis skatinti ir remti ateities vystymasi ir sitlo
Siais klausimais bendradarbiauti su Komisija.

2006 m. birzelio 14 d., Briuselis

(") Bendrieji gebéjimai: Kulttriné israiska

3.9.2  Regiony komitetas remia Komisijos pasitlytus bend-
ruosius visg gyvenimg trunkancio mokymosi gebéjimus ir
pritaria, kad juos reikia nagrinéti nuolatinio vystymosi
kontekste ir plétojant dialoga.

3.9.3  Komitetas pasisako uZ tai, kad tokiems gebéjimams
kaip ,mokymasis mokytis“ biity skiriama daugiau démesio, nes
jie apima pagrindines asmens mokymosi nuostatas ir dél to yra
prielaida kity nurodyty bendryjy gebéjimy ugdymui.

3.9.4  Socialiniai ir pilietiniai gebéjimai turi apimti tvaraus
vystymosi aspekta ir supratimg apie atsakomybe uz misy visy
bendrg aplinka.

3.9.5  Regiony komitetas pabrézia kultiiros pazinimo svarba;
tai pagrindas, leidziantis suprasti Europos kalby ir kultiiry jvai-
rove bei nauds, kurig Sios kalbos ir kultfiros gali suteikti kiek-
vienam Europos pilieciui.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato ,Bendrijos Lisabonos programos jgyvendi-
nimas. Politikos nuostatos ES gamybai stiprinti siekiant labiau integruoto poZziiirio i pramonés
politika“

(2006/C 229/04)

REGIONUY KOMITETAS,

ATSIZVELGDAMAS | Komisijos komunikaty Bendrijos Lisabonos programos jgyvendinimas. Politikos
nuostatos ES gamybai stiprinti siekiant labiau integruoto poZiirio j pramonés politikg (COM(2005) 474 final);

ATSIZVELGDAMAS j 2005 m. spalio 12 d. Europos Komisijos sprendima, vadovaujantis Europos bend-
rijos steigimo sutarties 265 straipsnio 1 dalimi, pasikonsultuoti su juo;

ATSIZVELGDAMAS | Komiteto pirmininko 2005 m. lapkri¢io 10 d. sprendimg pavesti Ekonominés ir
socialinés politikos komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

ATSIZVELGDAMAS j 2006 m. balandZio 6 d.Ekonominés ir socialinés politikos komiteto priimta
nuomonés projekta CdR 39/2006 rev. 2 (pranes¢jas Onno Hoes, Siaurés Brabanto provincijos tarybos
narys) (NL/LDAE);

KADANGI:

1) Atnaujinta, iuolaikiska, | ES pramonés konkurencingumo skatinimg orientuota Europos pramonés
politika yra didziausias ekonomikos augimo bei uzimtumo strategijos prioritetas. Problemos, dél
kuriy ji reikalinga, i3 tikryjy daro poveikj visiems ES regionams, o jas lemiantys procesai yra labai
dinamiski ir reikalauja ypatingo démesio. Todél RK pritaria Komisijos siekiams ir ketinimui i§ esmés
palengvinti btiny reformy vykdyma.

2) Pasaulio ekonomikoje greitai vykstantys pokyciai verc¢ia imtis skubiy veiksmy. Europos pramonei
nuolat tenka konkuruoti su kity Saliy gamintojais, todél bitina intensyviau ir ryZtingiau atnaujinti
Europos pramonés politikg. RK palankiai vertina Komisijai paprasius gauta daugelio pramonés
sektoriy organizacijy jsipareigojimg dalyvauti $iame procese, taliau jis néra tikras, ar to pakaks imtis
veiksmy. Atsizvelgiant | ekonoming konkurencija pasaulyje, Europa savo pranaSuma ateityje kurs
kelete konkurencingy regiony, nuomonéje vadinamy ,sléniais“. Vartoti $iag savoka paskatino ,Silicio
slénio” koncepcija ir Pasaulinio ekonomikos forumo filosofija. Sie Europos ,sléniai“, kuriami senyjy
gamybos ir pramonés sektoriy pagrindu, ir yra ekonominio ir socialinio atnaujinimo varomoji jéga.

3) Tokiy sléniy pavyzdziai yra Stokholmas, Kembridzas, Bavarija, Rona-Alpés ir pietry¢iy Nyderlandai
bei spar¢iai besivystantys Varmlando, Rygos ir Saksonijos-Anhalto Zemés regionai. RK ragina
Komisija taikyti ,sléniy“ koncepcija visoje naujoje darbotvarkéje dél Europos pramonés politikos ir
taip skatinti aktyvesnj ekonominiy regioniniy kompleksy kiirimg visoje Europoje. Siuo tikslu reikia
i§ esmés pakoreguoti visus iki $iol priimtus pasitalymus, kuriuose sitiloma tik parengti ,pamatines
salygas” ir kurie $iuo pozifiriu nepakankamai skatina naujoves. Svarbiausia, kad naujosios Europos
pramonés politikos branduolj sudaryty priemonés, skatinancios pramonés tarpsektoring saveika,
orientuotg  naujy ,technologija—gaminys—rinka“ deriniy karimg.

4) Sioje nuomonéje RK pateikia keletg konkreciy pasiilymy, kuriais siekiama i§ esmés pertvarkyti ir
labiau integruoti ES priemones. Blisimajai ES pirmininkaujanciai valstybei Vokietijai teks uzduotis
parengti tvirta pagrinda Siam procesui vystyti, todél RK ragina Komisija ir Parlamentg sidlyti naujo-
viska ir puolamaja politika;

65-0joje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 14 d. posédis), priémé
§i3g nuomong.
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1. Regiony komiteto poZiiiris

Pasiiilymai dél tarpsektorinés politikos

1.1  Komisija savo darbo plane pateikia septynias tarpsekto-
rinés politikos iniciatyvas, kuriy tikslas — atremti bendrus

isSukius, su kuriais susiduria skirtingos pramonés sektoriy
grupés, ir sustiprinti skirtingy politikos krypciy sinergija:

— iniciatyva, kuria siekiama uztikrinti intelektinés nuosavybés
teisiy apsauga;

— konkurencingumo, energetikos ir aplinkos auksto lygio
grupé;

— patekimo i rinkg priemonés (patekimas j tarptautines
rinkas);

— naujoji teisés akty supaprastinimo programa;

— sektoriy darbuotojy kvalifikacijos kélimo priemonés (auks-
tesnés kvalifikacijos darbo jéga);

— apdirbamosios pramonés struktiiriniy poky¢iy valdymas;
— integruotas poZitris { mokslinius tyrimus ir naujoves.

1.2 Visos Sios priemonés, be iSimties, yra labai svarbios
siekiant padidinti Europos pramonés sektoriy konkuren-
cingumg. Todél RK i§ esmés pritaria Siems pasitlymams.
Ypatingg démesj RK ragina skirti pramonés struktiiriniy
poky¢iy valdymui, taciau lygiagreciai ypatingas démesys turéty
bati skiriamas ir naujai teisés akty supaprastinimo programai.
Sie aspektai yra svarbiausi siekiant remti ir skatinti regionuose
kuriamg nauja pramonés politika. Diskusijose apie tai, kaip
tinkamai priimti globalizacijos i§$tkius ir pasinaudoti jos teikia-
mais privalumais, pagrindiné tema turi biti Europos Sajungos
konkurencingumas, jei norime uZtikrinti masy vaiky gerove.
Atsisakome  praeities patirtimi  pagristo protekcionistinio
pozitrio, kuriuo sickiama tik i$saugoti tai, kas jau pasiekta.
Tokios iniciatyvos, kaip Komisijos pasidlytas prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondas, turi biti jgyvendinamos ne
apsaugos, bet vystymo tikslais, pavyzdziui, naujy sektoriy, kurie
suteikia labai daug galimybiy, darbuotojy mokymui.

1.3 RK ragina aktyviau susieti veiklg su Europos Komisijos
regionine naujoviy politika, kuri taip pat orientuota j grupiy ir
naujy bendradarbiavimo formy karima. Europoje galima rasti
daug gery Komisijos ir regiony bendradarbiavimo pavyzdziy,
tokiy kaip Siaurés Brabanto provincijos naujoviy diegimo
veiklos programa 2005-2010 m., pavadinta ,Connecting, crea-
ting and enabling winners*.

1.4 Tarpsektorinés politikos iniciatyvy vystymas leis sukurti
modernia, labiau integruota Europos pramonés politikg. Todél
RK noréty glaustai aptarti keleta Europos Komisijos siilomy
priemoniy, ypatingg démesj atkreipdamas i labiau integruoto
pozitirio teikiamy prana§umy i$naudojimo galimybes.

Konkurencingumo, energetikos ir aplinkos auksto
lygio grupé

1.5  Artimiausiais metais visam pasauliui labiausiai rapeés
energijos ir aplinkos klausimai.

Komisija savo veiksmais turi sukurti salygas, kuriomis gresian-
¢ius pavojus bty jmanoma paversti potencialiomis gali-
mybémis. Energijos ir aplinkos sektoriuose galima rasti naujy
perspektyviy rinky ir jdomiy krypciy ES pramonés politikai ir
moksliniy tyrimy politikai vystyti.

Si veikla leis pasiekti, kad energijos ir tvarios plétros klausimai
(ekologiskesni gaminiai ir gamybos metodai) nebus sprendziami
atskirai, o taps neatskiriama pramonés ir naujoviy politikos
dalimi. Tikslinga skirti daugiau démesio alternatyviy energijos
Saltiniy plétojimui. Energijos kaina sudaro didel¢ ES pramonés
sanaudy dalj. RK ragina valstybes nares didinti tarpusavio
sujungimo pajégumus, kad liberalizuotos energijos rinkos
salygomis ES pramoné galéty pirkti dujas ir elektra visose
Europos 3alyse. Vietos ir regiony valdZios institucijos, tapdamos
aktyviomis energijos tiekimo bendroviy akcininkémis, veiks-
mingai prisidéty sudarant visiems vienodas salygas Europos

lygiu.

Sektoriy darbuotojy kvalifikacijos kélimas

1.6 RK pabrézia, kad naujgja pramonés politikg reikia
vertinti atsizvelgiant j Lisabonos strategija ir j globalizacija.
Biitent $ie reiskiniai lemia regionuose ir Salyse vykstancius rest-
ruktiirizavimo procesus. RK savo nuomonéje dél rest-
ruktiirizavimo ir jmoniy perkélimo (CdR 148/2005 fin) jau yra
pabrézes, kad batina uZtikrinti gera restruktiirizavimo valdyma
(Zr. pirmiau pateikta misy pastabg, kad prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondas turi biiti sukurtas vystymo, o ne
vien apsaugos tikslais). Batina, kad Briuselio nurodymu
vykdoma veikla skatinty ekonoming ir socialing sanglauda: ji
turi bhti vienu pagrindiniy veiksmingesnés ir lankstesnés
Europos darbo rinkos elementy. Tikslinga daugiau démesio
skirti ¢ia nagrinéjamai prioritetinei ,socialiniy naujoviy“ temai.
Esminis klausimas — kaip pasiekti, kad visi Europos dirbantieji,
kokios jie bebaty kvalifikacijos, galéty geriau prisitaikyti prie
kartais labai radikaliy restruktirizacijos priemoniy, netapdami
struktdirinio nedarbo aukomis.

1.7 Siekiant uztikrinti Europos Sgjungos konkurencinguma,
svarbiausia yra kelti darbo nasuma, didinti uZimtumo lygj ir
skatinti darbo rinkos dalyviy juduma. Tiek valstybés narés savo
politikoje, tiek ES, jgyvendindama savo programas ir naudo-
dama struktarinius fondus, turi kreipti { tai daugiau démesio.
Be to, reikéty (laikinai) palengvinti patekimo | Europos darbo
rinka salygas auksta kvalifikacijg turintiems darbuotojams i§ ne
ES 3aliy, nes toks liberalizavimas taip pat padéty didinti
Europos konkurencinguma.
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Intelektinés nuosavybés teisés

1.8 RK atkreipia démesj j tai, kad kai kurie svarbais Europos
gamybos pramonés sektoriai vis dar daug pranaSesni uz savo
konkurentus, tac¢iau ir juos gali paliesti neigiamas globalizacijos
poveikis. Siekiant islaikyti ES konkurencinguma, gyvybiskai
svarbu tinkamai apsaugoti intelekting ir pramonés nuosavybe.
Intelektinés nuosavybés apsauga skatina naujoviy diegima ir
naujy verslo modeliy vystymg. Ja reglamentuojancius teisés
aktus reikia pritaikyti prie sparciai vykstanciy technologiniy ir
socialiniy pokyciy. Sios srities teisés aktai turi biiti skaidresni ir
privalo uztikrinti teising apsauga. Taisyklés turi bati priimtos ir
vykdomos tiek Europos (Bendrijos teisés aktai), tiek pasaulio
lygiu (PPO, TRIPS). Daugelis verslininky, dirbanciy MV, kurios
yra naujoviy diegimo varomoji jéga, gerai nezino, ka daryti, kai
pazeidziamos jy intelektinés nuosavybés teisés. Didelé prob-
lema, su kuria susiduria daugelis MV], yra patentinés paraigkos
pateikimo mokes¢iai, kurie Europoje daug aukstesni nei, pavyz-
dziui, JAV. Be to, kalbant apie patentinés paraiskos pateikimo
sanaudas, nepaprastai svarbu, kad po 30 mety trukusiy disku-
sijy pagaliau bty jvestas Bendrijos patentas. Konkretus jo
projektas, kurj pries penkerius metus pateiké Europos Komisija,
vis dar jstriges Taryboje, nesutariant dél kalby sistemos. RK
ragina Europos Komisijg pateikti derinimo direktyva, parengta
vadovaujantis  Europos bendrijos steigimo sutarties 95
straipsniu. Ji leisty iSsaugoti nacionalines patenty sistemas ir
nustatyty jy tarpusavio pripaZinimo principa. Apribojus kalby
skaiciy iki atitinkamos valstybés narés kalbos ir angly kalbos —
labai sumazéty Bendrijos patento jvedimo sanaudos, o tai bty
labiausiai naudinga MV]. Taip biity sukurtas tarptautiniu mastu
konkurencingas patentas. Be to, batina iki minimumo suma-
zinti daugelyje ES 3aliy renkamag patento islaikymo mokest],
kadangi toks mokestis neskatina naujoviy diegimo.

Integruotas
naujoves.

poziaris | mokslinius tyrimus ir

1.9 ES septintoji bendroji programa ir konkurencingumo ir
naujoviy pagrindy programa (KNPP), kartu su struktiriniais
fondais atlieka labai svarby skatinimo ir orientavimo poZitriu.
Septintojoje  bendrojoje programoje numatytos 1éSos yra
batinos ES konkurencingumui uztikrinti ir remti technologiskai
labiausiai iSsivysciusius regionus. Priimant Finansines perspek-
tyvas, $is biudZetas neturi bati sumazintas.

1.10  Sioje nuomonéje RK primygtinai ragina atkreipti
démesj | Europos regioniniy ekonominiy kompleksy (Europos
sleniy*)  kiirimo  skatinimg.Siuo  tikslu  bitina  padidinti
struktariniy fondy ir bendryjy programy, KP7 ir KNPP santalkg
regionuose. RK ragina Komisija pateikti konkrecius pasitlymus
Siuo klausimu.

Vienas svarbiausiy aspekty yra istekliy sutelkimas paZangiau-
siems moksliniams tyrimams vykdyti; tai daroma skatinant
Latviry naujoviy“ kulttira ir kuriant regionuose grupes.

1.11  Siekiant sukurti tvary ekonominj pazangia technologija
taikancio regiono modelj, nepakanka vien dideliy investicijy j

mokslinius tyrimus. Tokia i§vada padaryta remiantis Brainport
Eindhoven regiono patirtimi. Skatinant daugelyje naujoviy
diegimo grandiniy taikyti jvairias konkrecias Zinias, uZtikri-
namas naujy darbo viety visais lygiais sukiirimas ir tvarus Ziniy
jsitvirtinimas regione. Tokiomis salygomis mazosios ir vidutinés
jmonés jgyja teis¢ bati skatinamos tomis paciomis prie-
monémis, kaip ir moksliniy tyrimy centrai. RK ragina Komisija
labiau orientuoti Europos programas ir struktiirinius fondus j
keleto naujoviy diegimo grandiniy viename regione kiirima.
Taip bty galima sukurti labai daug naujy darbo viety asme-
nims su viduriniuoju profesiniu, aukstesniuoju profesiniu ar
universitetiniu i$silavinimu.

1.12  Kalbant apie pastargjj punktg RK ragina skirti daugiau
démesio klausimui, kaip suteikti maZosioms ir vidutinéms
jmonéms galimybe pasinaudoti Europos pagrindy programy ir
fondy léSomis. RK nuomone, tai svarbi problema; jei nebus
atliktas supaprastinimas, siekiai teikti parama, ypaé MVI
vystymui, gali likti nejgyvendinti. Svarbu sukurti aukstesnio
lygio ,atviry naujoviy kultirag®, kurioje MVI turés palankesnes
galimybes naudotis labiau sutelktomis léSomis ir labiau inte-
gruotais projektais.

1.13  Regioninés naujoviy politikos patirtis rodo, kad
daugiausia naudos MV] teikia sgveika su didelémis bend-
rovémis. Todél RK ragina, kad Europos pramonés politikoje
baty kreipiama daugiau démesio i didzigsias bendroves (') bei
ju ir MV] saveikos skatinimg. Ne maziau svarbi ir MV] bei
moksliniy tyrimy centry saveika.

1.14  Baigdamas RK nori pateikti dar vieng pastabg dél labiau
integruoto pozitirio | Europos pramonés politika galimybés.
Reikéty apsvarstyti galimybe integruoti pramonés politika su
darnaus vystymosi ir socialinés sanglaudos politika; tai didelis
issukis Europai. Vykdydama 3ia programa, Komisija prisidés,
kad tvarios Ziniy visuomenés kiirimo Europoje procese daugiau
démesio bty skiriama naujoms bendradarbiavimo formoms ir
gaminiy pritaikymo rinkai tokiose srityse kaip sveikatos
pramoné (medicininiy—techniniy naujoviy diegimas), aplinko-
sauga ir energija. Europos pramonei atsiverty naujos pelningos
rinkos.

1.15  Be to, kaip jau buvo minéta pagrindiniuose Europos
pramonés sektoriuose pastebima tendencija jungtis i grupes ir
specializuotis. Sia tendencija biity galima stiprinti ir kitose poli-
tikos srityse, pavyzdziui, teritorijy planavime ir infrastruktiiry
modernizavime. Europos politika turéty kryptingai kurti geras
salygas vystytis tarptautiniams (tarpvalstybiniams) auksto tech-
nologinio lygio centrams, lengvai pasiekiamiems per juos
siejantj moderny Europos infrastruktiiros tinklg. Be to, deréty
pritarti Komisijos pirmininko Jose Manuel Barroso pasialymui
ikurti Europos universitetg (IET). Auksto meistriskumo techno-
logijos instituto jsteigimas Europos Sajungoje leisty uzkirsti
kelig ,proty nutekéjimui® i kitas pasaulio dalis. ES turéty paga-
liau isteigti institutg, savo lygiu galintj konkuruoti su, pavyz-
dziui, Bostono MIT.

() Siuo poziiiriu démesio reikéty skirti ir stambiy jmoniy savokai.
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Konkretiems sektoriams skirti pasiiilymai 1.23  Vadinamasis ,grupiy modelis“, kurio esmé — inten-

1.16  Komisija sitlo tokias naujas iniciatyvas:
— su vaisty gamyba susijes forumas;

— gyvosios gamtos moksly ir biotechnologijos strategijos
vidurio laikotarpio perzitira;

— naujosios cheminiy medziagy pramonés ir gynybos
pramonés auksto lygio grupés;

— Europos kosmoso programa;
— IRT konkurencingumo darbo grupé;
— su masiny gamyba susijes politinis dialogas;

— jvairGis konkurencingumo tyrimai (IRT, maisto, mados ir
dizaino pramonés srityse).

1.17  Sektoriy tyrimai, kuriais remiasi Komisijos darbo
planas, rodo, kad daugelis Europos pramonés Saky yra pakan-
kamai tvirtos, kad islikty konkurencingos pasaulio lygiu.
Pramonés galimybes pasiekti pasaulinio lygio nasumg lemia jos
gebéjimas jsisavinti mokslo Zinias ir diegti naujoves, susijusias
su naujais produktais ir gamybos procesais.

1.18  Labai svarbu, kad tiek ES, tiek valstybés narés ir toliau
tvirtai remty §j pokyciy bei reformy procesg. RK nuomone,
dabartinés ES pamatinés programos, derinant jas su (naujaisiais)
struktiiriniais fondais, yra veiksmingos paramos teikimo prie-
mones.

1.19  Tokiuose sektoriuose kaip maSing ir mechaniniy
sistemy gamybos pramoné imoniy santalka ir jy dydis yra svar-
biausi veiksniai nustatant strategines Europos darbo tvarkas.
Siuo poziiiriu Europos nanoelektronikos iniciatyvos patariamoji
taryba (ENIAC) ir Artemis strateginés darbotvarkés ypatingai
svarbios Europos ir nacionalinéms investicijoms $ioje srityje.

1.20  Nors batina nuolat stebéti konkreciy sektoriy konku-
rencingumo lygi, reikia pripaZinti, kad ateityje Europos gerové
taps vis labiau priklausoma nuo keleto sektoriy veiklos. Komi-
sija privalo skirti $iam aspektui ypatingg démesi. Pramonés
politika gali pagreitinti vystymasi skatindama tarpsektoring
saveikg®, kuri, i§ esmés leis laikas nuo laiko sukurti jspiidingas
naujoves tiek produkty tiek rinky srityse.. Tokia raida jau paste-
bima tam tikruose, ypa¢ Zemés tkio maisto produkty, vaisty
gamybos (gyvosios gamtos moksly), biomedicinos technolo-
gijos, automobiliy sistemy ir aukstos technologijos sektoriuose.

1.21  Todél Komisijos darbo plane nurodytas keturiy dideliy
kategorijy s3rasas nepakankamai i§samus. Pavyzdziui, | gyvo-
sios gamtos moksly pramoneg reikéty jtraukti svarbig ,moleku-
linés medicinos* sritj. Atskirai turéty biiti paminétos nanoelek-
tronika ir integruotos sistemos. Siuo metu aktyviai vystomai
mados ir dizaino pramonei apibGdinti taip pat reikia rasti
platesng apibrézti, pavyzdziui, kirybos pramoné”.

1.22  Todél bus vis svarbiau skatinti glaudziai susijusiy
pramonés grupiy kifirimgsi ir remti naujai atsirandancius
pramongs sektorius. Komisijai reikéty savo darbo plane katego-
riskiau ir aiskiau iSdéstyti §j punkta.

syvus ir struktfiruotas valdzios institucijy, jmoniy ir mokslo
jstaigy bendradarbiavimas, yra pagrindinis visy naujoves
diegianciy Europos regiony— Stokholmo, Bavarijos, fle-de-
France, Ronos-Alpiy ir pietry¢iy Nyderlandy — sékmés
veiksniy. Siekiant jgyvendinti nauja, labiau integruota Europos
pramonés politika, tikslinga visokeriopai remti tokiy grupiy
kiirimui palankia taktika.

2. Kitos Regiony komiteto rekomendacijos
Europa 2027-aisiais (ateities vizija)

2.1 Komisijos darbo planas remiasi Lisabonos strategija ir
Geteborgo tikslais; $iuo pozZiariu tai nuosekliai parengtas doku-
mentas. Kaip keletg karty minéta pirmiau, Siame plane pateikta
daug gery ir naudingy plany. Tikriausiai, tik nedaugelis su tuo
nesutinka. Taciau pasigendama aiskios ateities vizijos, kaip
Europos pramoné galéty tapti konkurencingiausia likusiame
pasaulyje.

2.2 RK rekomenduoja iddéstyti vizija, kuri bati ir stimuliuo-
janti, ir entuziastingai nuteikianti. Kokia bus Europa 2027
metais ? Kaip Europos pramonés secktoriai jveiks 2006 m.
jiems iskeltas uzduotis? Ar investicijos | intelektualiuosius
regionus® tikrai uztikrins visy ES valstybiy nariy ekonominj ir
socialinj atsinaujinimg? Kaip mums pavyks, kuriant tvarig Ziniy
visuomeng, su energija, aplinka ir sveikatos pramone susijusias
problemas paversti naujomis galimybémis ir rinkomis? Ir t. t., ir
pan.

Pazangiausiy Europos regiony vystymas ir sqveikos su regionais pléto-
jimas

2.3 RK rekomenduoja ryZtingiau skatinti perspektyviausiy
poky¢iy vystymo skirtinguose regionuose strategija, kartu
remiant ekonominés veiklos santalka ir specializacijg, nes $ie
procesai Europoje artimiausiais metais vyks vis spar¢iau. Reikia
laikytis nuostatos, kad, skatindami paZangiausiy regiony
vystymg, labai paspartinsime ekonominj ir socialinj atsinau-
jinima placiu mastu visose ES valstybése narése.

2.4 Vykdant naujaja ES pramonés politika, sidloma priimti
pazangiy Europos ir kiekvienos valstybés narés regiony identifi-
kavimo kriterijus, kuriais remiantis biity galima { juos nukreipti
Europos investiciniy programy lésas, kurios papildyty naciona-
lines ir regionines investicijas, bei teikiant parama jy materialios
ir intelektinés produkcijos gamybai.

Nauja Europos pramonés politika, orientuota | pazangiausius
poky¢ius ir i naujus regioninius ekonominius kompleksus,
vadovaudamasi ,naujojo solidarumo® principu, privalo skirti
daugiau démesio ir atsilickan¢iy regiony vystymo skatinimui.
RK sitilo Komisijai sukurti ekonominio sverto sistema, pavyz-
dziui, skirdama ES pamatiniy programy ir struktfiriniy fondy
parama su salyga, kad kartu bus sudaroma regiony ekonominés
partnerystés sutartis.
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Sektoriy skatinimo keitimas grupiy karimu (naujosios sritys)

2.5  Europos pramonés sektoriy, kurie yra ekonomikos varo-
moji jéga, rémimas uZtikrinant jiems galimybe pirmauti
pasaulio lygiu yra ir liks vienas svarbiausiy Europos pramonés
politikos tiksly. Taciau ateityje Europos gerové vis labiau
priklausys nuo tarpsektorinés veiklos. Rekomenduojama Komi-
sijos darbo plano ,didzZiosiose kategorijose labiau isryskinti jau
vykstan¢ius savaiminius pokycius.

2.6 Todél RK rekomenduoja, kad naujoje pramonés politi-
koje Europos Komisija atkreipty daugiau démesio | strateging
tarpsektorinés veiklos svarba, pripazistant stipry ,tarpsektorinés
saveikos“ poveikj. Bitina prielaida yra struktfirinis valdZios
institucijy, pramonés jmoniy ir moksliniy tyrimy jstaigy bend-
radarbiavimas, vadinamasis trigubas sraigtas®. Sis grupiy
modelis — viena i§ naujosios Europos pramonés politikos

savybiy.

2.7 Tarpsektorinés sgveikos skatinimu siekiama diegti
naujoves ir pramonéje kurti naujus gaminys — rinka derinius.
Si saveika neapsiriboja vien pramonés sektoriais, nes saveika su
kitomis, socialinémis sritimis taip pat uZtikrina naujg dinamika.
Todél RK atkreipia démesj | sgveika su menu ir kultira
(kiirybos pramoné), i keliy kultiry sgveikg (nauja tarpkulttirinés
verslininkysté) ar  sgveika su profesiniu mokymu (naujos patir-
ties perteikimas). ES galéty ir privalo atlikti sgveikos skatintojo
Siose srityse vaidmenj. RK ragina Komisija programose ir
naujuosiuose struktfiriniuose fonduose skirti siems klausimams
ypatingg démesi.

Veiksmingesnés integracijos skatinimas

2.8  Pasitlymai, susije su tarpsektorinés politikos iniciaty-
vomis, yra geri iSeities takai siekiant aktyviai paskatinti inte-
gracijg ES politikoje. RK ragina ypac pabrézti $ias sritis:

— energija, aplinka ir sveikatos pramoné: kuriant ateities
Europos tvarig Ziniy visuomeng, ,socialines problemas®
paversti naujomis rinkos galimybémis (Zr. 2.1 punkta);

— jsteigti Europos socialiniy naujoviy darbo grupe, kuri veikty
ne atsietai nuo Europos pramonés politikos, o tapty cent-
riniu jos elementu ir spresty ne vien aukstos kvalifikacijos
darbuotojy klausimus, bet sitilyty tam tikras perspektyvias
galimybes ir maziausiai kvalifikuotiems darbo rinkos daly-
viams.

— integruotas pozitris | mokslinius tyrimus ir naujoves:
planuose ir gairése batina geriau suderinti tarpusavyje
pamatines programas ir struktirinius fondus, ypatinga
démesj skiriant 1ésy kaupimui pazangiausiems moksliniams
tyrimams vykdyti;

— vieSyjy konkursy skelbimo politika: Sio klausimo Komisija
nesvarsté; vis délto, tai turéty bati viena i§ tarpsektorinés

2006 m. birzelio 14 d., Briuselis

politikos iniciatyvy, siekiant remti MV], kurioms darosi vis
sunkiau dalyvauti ES vieSuosiuose konkursuose;

— kity Europos politikos kryp¢iy indélis kuriant auksciausio
lygio tarptautinius (tarpvalstybinius) centrus.

Biurokratijos Salinimas ir MV] galimybiy pasinaudoti ES progra-
momis skatinimas

2.9  Komisijos darbo plane pagristai labai aukstai jvertintas
mazyjy ir vidutiniy jmoniy gebéjimas kurti ir diegti naujoves.
Taliau tai, kaip praktiskai Sios jmonés galés pasinaudoti ES
programomis, labai priklausys nuo Europos teisés akty supap-
rastinimo. Dabartiniai pasitlymai dél MV] mazina jy galimybes
gauti paramg moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai, o
tai prieStarauja siekiui stiprinti jy konkurencingumg pasaulio
lygiu. Siuo metu JAV viena MV] moksliniams tyrimams ir tech-
nologijy plétrai skiria septynis kartus daugiau 1ésy, nei Europos
MVI.

2.10  Netrukus neliks nei vienos jmonés, sutinkancios ar
galincios patenkinti visus ES administracinius reikalavimus, kad
gauty 15 proc. dotacijg. Todél RK ragina nedelsiant $alinti
biurokratija kuo platesniu mastu, kad MV] galéty lengviau
naudotis Europos pamatinémis programomis ir fondais. RK
aktyviai pritaria visiems S$iuo tikslu teikiamiems Komisijos
pasitilymams.

Todél regiony valdzios institucijy, ar¢iausiai MV] esanciy admi-
nistravimo jstaigy, dalyvavimas palengvinty MV] prieiga prie
Bendrijos pagalbos.

2.11 Batina Lisabonos strategijos igyvendinimo salyga yra
reguliavimo panaikinimas ir Bendrijos reglamenty nustatytos
administracinés nastos sumazinimas, kartu atliekant nuodugny
su Siais reglamentais susijusiy islaidy ir privalumy tyrimg. Labai
svarbu atlikti Europos teisés akty poveikio pramonés jmonéms
jvertinimg. Siekiant uZtikrinti kokybiska poveikio tyrima, bitina
patikéti ji nepriklausomiems tyréjams, treciosios Salies atsto-
vams. RK ragina Komisijg kaip jmanoma greiciau pateikti
pasitlymus Siuo klausimu. Pradziai baty galima apsvarstyti
Nyderlanduose taikomg mechanizma, kuris numato nepriklau-
somo audito organo (Adviescollege Toetsing Administratieve
Lasten, ACTAL) jsteigima.

I$vada

RK noréty, kad Komisija vidurio laikotarpio vertinime pateikty
savo pozilrj | S$ioje nuomonéje isakytus pasidlymus ir
pastabas. Taip pat raginame Komisija numatyti kasmetinés
stebésenos sistemg, kurios ataskaitai RK noriai pateiks savo
pastabas.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél naujos daugiakalbystés
pagrindy strategijos

(2006/C 229/05)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél naujos daugiakalbystés pagrindy strategijos (COM(2005) 56
final);

atsizvelgdamas i 2006 m. sausio 24 d. Komiteto pirmininko sprendimg pavesti Kultfiros ir $vietimo
komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

atsizvelgdamas j 2005 m. rugséjo 30 d. Komisijos sprendimg, vadovaujantis Europos bendrijos steigimo
sutarties 265 straipsnio pirmaja dalimi, pasikonsultuoti su juo siuo klausimu;

atsizvelgdamas j nuomone dél pasitilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg, jsteigiantj
2007-2013 m. programg ,Kultdra 2007“(COM(2004) 469 final), (CdR 259/2004 fin) (*);

atsizvelgdamas | nuomone dél komunikato dél kalby mokymosi ir kalby jvairovés skatinimo: 2004-
2006 m. veiksmy planas (CdR 248/2003 fin) (%);

atsizvelgdamas j nuomoneg dél regiony ir mazumy kalby apsaugos skatinimo (CdR 86/2001 fin) ();

atsizvelgdamas j 2006 m. balandzio 4 d. Kultiiros, $vietimo ir moksliniy tyrimy komisijos priimta
nuomonés projekta (CdR 33/2006 rev.2) — praneséjas Meath grafystés tarybos ir Vidurio Ryty regiony
institucijos narys Seamus Murray (IE/STE-EA);

65-0joje plenarinéje sesijoje, ivykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 14 d. posédis), priémé

$ig nuomong.

1. Bendra apzvalga
Regiony komitetas

1.1  pritaria naujajai pagrindy strategijai, vertina jg kaip
teigiamg indélj skatinant kalby jvairove ir mano, kad ji papildo
Komisijos iniciatyvas, skirtas Europos Komisijos ir jos pilieciy
rySiams gerinti;

1.2 palaiko visus tris svarbiausius Komisijos iskeltus tikslus:
1) skatinti mokytis kalby ir propaguoti visuomeneés kalby jvai-
rove; 2) skatinti gyvybingg daugiakalbe ekonomika ir 3) suteikti
pilie¢iams galimybe susipazinti su Europos Sajungos teisés
aktais, procediiromis ir informacija jy gimtaja kalba;

1.3 taCiau mano, kad tokiems svarbiems tikslams pasiekti
turimy iStekliy nepakanka;

1.4  sutinka, kad didZiausia atsakomybé uZ tolesne pazangg
daugiakalbystés srityje tenka valstybéms naréms ir jy vietos ir
regiony valdZzios institucijoms, ir mano, kad bitina konkreti
Komisijos parama, skirta informacijai skleisti ir tam, kad visoje
Europos Sajungoje jvairiais lygiais baty geriau derinami
veiksmai;

1.5 pabrézia, kad vietos ir regiony valdzios institucijy
vaidmuo jgyvendinant politika, skatinancia daugiakalbyste, yra

() OL C 164, 2005 07 05, p. 65.
() OL C 73,2004 03 23, p. 33.
() OL C 357,2001 12 14, p. 33.

itin svarbus, ir mano, kad komunikate § vaidmenj deréty
konkreciai jvardyti;

1.6  ragina aiskiau pripazinti, kad svarby vaidmenj rengiant
kalby mokymosi ir kultiriniy mainy iniciatyvas atlicka miestai
partneriai, ir mano, kad i 3ig veikla vietos ir regiony lygiu
betarpiskai jtraukiant Zmones bity galima sumazinti atotriikj
tarp ES ir jos pilieciy;

1.7 taip pat yra ijsitikings, kad paskutinis Reglamento
1/1958 pakeitimas, kuriuo buvo numatyta nuo 2007 m. sausio
1-osios airiy kalbai suteikti Europos Sajungos institucijy oficia-
lios ir darbo kalbos statusg, bei 2005 m. birzelio 13 d. Tarybos
isvados dél administraciniy Sajungos institucijy ir organy ir
valstybiy nariy sutar¢iy sudarymo, suteikiancios galimybe
oficialiai vartoti kitas kalbas, kurios turi valstybés narés konsti-
tucijoje jtvirtinta statusa, galiojantj visoje tos Salies teritorijoje
arba jos dalyje, ir kurias jstatymai leidZia vartoti kaip naciona-
ling kalba, yra dar vienas svarbus Zingsnis, mazinantis atotriikj
tarp ES ir daugelio jos pilie¢iy;

1.8  pripazjsta, kad skatinant mokytis kalby Europos Sajun-
goje svarbus vaidmuo tenka sektoriy programoms, pavyzdziui,
Socrates, Youth ir Leonardo, taip pat integruotai visa gyvenima
trunkanc¢io mokymosi programai. Visos $ios programos —
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geras pavyzdys, kaip tam tikra veikla gali padéti sukurti daugia-
kalbe¢ visuomeng, o RK kartoja anksciau i$sakyta nuomone, kad
Komisijos indélis 3ioje srityje galéty biiti didesnis;

1.9  Siuo atveju ir Komitetas dZiaugiasi, kad pateiktame
pasitlyme dél ,integruotos visa gyvenimg trunkancio moky-
mosi programos“ Europos Komisija nepabrézé atskiry Europos
kalby, nes i§ kalby, kurios néra Europos Sgjungos institucijy
oficialios ir darbo kalbos, tai biity atéme, kaip tai yra Siandien,
galimybe dalyvauti Sioje programoje;

1.10  yra tos nuomonés, kad migrantams turéty biti suda-
ryta kuo daugiau galimybiy, skatinanciy iSsaugoti savo gimtaja
kalbg ir iSmokti priimanciosios 3alies kalbg arba kalbas. Komi-
teto nuomone, deréty aiskiau pripazinti, kad migranty grupés
savo didele kultiry ir kalby {vairove praturtina Europos
Sajunga, ir reikéty priimti nuostatas, numatancias $iy kalby
mokymg pagal minimalig programg. Komitetas kartu pabrézZia,
kad specialaus mokymo reikéty ir verté¢jams ZodZziu, nes tai
palengvinty migranty ir priimanciyjy bendruomeniy bend-
ravima.

Konkrecios pastabos dél pagrindy strategijos

Daugiakalbé visuomené — kalby mokymasis ir kalby
jvairové visuomenéje

Regiony komitetas

1.11  sutinka, kad uZsienio kalby mokymo programos ir
struktfira turéty atitikti kintan¢ius mokiniy ir studenty porei-
kius; todél laukia Komisijos rekomendacijy, kaip modernizuoti
kalby mokytojy rengimg ir technines kalby mokymosi prie-
mones;

1.12  pritaria tam, kad daugiakalbysté ir tarpkultGriskumas
Europos visuomengje turéty tapti moksliniy tyrimy sritimi, ir
sutinka su Komisijos pasitlymu kalby jvairovés mokslinius
tyrimus papildyti tokiy katedry tinklu, turint omenyje panasias
sekmingos Jean Monnet programos priemones;

1.13  supranta, kad naudinga anksti pradéti mokytis kalby,
jei mokytojai yra tinkamai parengti $iam darbui, todél pritaria
geriausios ankstyvo kalby mokymosi praktikos tyrimui, kurj
Komisija ketina paskelbti, ir mano, kad jame reikéty iSnagrinéti
padéti regionuose ir nori, kad Siame tyrime buty atsizvelgta i
daugiamete regiony patirtj ioje srityje;

1.14  pabrézia, kad aukstojo mokslo institucijas biity galima
paskatinti aktyviau propaguoti daugiakalbyste tarp studenty ir
darbuotojy, ir pritarty tam, kad pagal Europos kalby propaga-
vimo tarp visy aukStyjy mokykly studenty tinklo (ENLU)
programa biity rengiama daugiau projekty;

1.15  sutinka, kad aukstojo mokslo jstaigos galéty plates-
niuose vietos bendruomenés sluoksniuose aktyviau propaguoti
kultiry jvairove, uzmegzdamos rySius su vietos ir regiony
valdzios institucijomis ir vietinémis jmonémis;

1.16  pritaria teiginiui, kad tendencija ne angliskai kalban-
Ciose Salyse mokomus dalykus déstyti angly kalba, o ne nacio-
naline ar regiono kalba, gali turéti nenumatyty padariniy iy
kalby gyvybingumui. Komitetas pabréZia, kad §j klausima reikia
skubiai spresti, ir pritaria pasitlymui §i reiskinj nuodugniai
iSanalizuoti;

1.17  pritaria minciai, kad reikéty skatinti valstybes nares
kurti nacionalinius planus, kuriais daugiakalbystés propagavimo
priemonéms biity suteikta struktara ir kryptis, ir jos bity tarpu-
savyje suderintos. Komiteto nuomone, $iuose planuose turéty
biti nustatyti aiskais kalby mokymo jvairiose ugdymo pakopose
tikslai ir nurodomos ilgalaikés pastangos didinti kalby jvairovés
kultiirinés reik§més suvokimga. Nacionaliniy plany rengimo ir
jgyvendinimo procese turéty dalyvauti vietos ir regiony
valdzios institucijos;

1.18 mano, kad regiony tapatybé stiprinama saugant ir
propaguojant mazumy (maziau vartojamy) ir regiony kalbas.
Komitetas pripazista, kad Sios kalbos yra remiamos, taCiau
mano, jog turint omenyje tai, kad jos yra mazumy kalbos ir
todél labiau pazeidziamos, ypatingg démesj reikia skirti naujy
$iy kalby i8saugojimo biidy paieskai;

1.19  pritaria tam, kad ,bendravima uZsienio kalba“ Komisija
laiko vienu bendryjy gebéjimy, kurj kiekvienas pilietis turi
i$saugoti visg gyvenimg, ir Komisijai primygtinai sitlo parengti
atitinkamus dokumentus, kad $is principas biity visuomenéje
jdiegtas;

Daugiakalbés ekonomikos skatinimo priemonés

Regiony komitetas

1.20  mano, kad, pagerinus kalbinius jgidZius, ES jmonéms
atsiverty daugiau galimybiy prekiauti, ir pritaria tam, kad
2006 m. bty paskelbtas tyrimas dél kalbiniy jgtidziy trikumo
poveikio Europos ekonomikai. Vis délto, Komitetas laikosi
nuomonés, kad Siame tyrime itin daug démesio reikéty skirti
nevienodiems kalbiniams jgtidZiams regionuose, ir mano, kad
rekomendacijas deréty paskelbti kuo platesnei auditorijai.
Komitetas taip pat remia iniciatyvg 2006 m. internete paskelbti
kalby sertifikavimo sistemy sgrasa;

1.21  mano, kad bitina giliau iSnagrinéti sasajos tarp daugia-
kalbystés ir profesinio mokymo galimybes siekiant skatinti tarp-
tautinj darbuotojy juduma, kaip Bendrijos uzimtumo politikos
igyvendinimo priemong;
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1.22  pazymi, kad anglakalbése ES 3alyse sumazéjo uZsienio
kalbas studijuojanciy studenty skai¢ius. Viena $io reiskinio prie-
zas¢iy — pilie¢iy, kuriy gimtoji kalba yra angly, nuostata, kad
profesine prasme kity kalby mokéjimas néra labai rentabilus ir
naudingas. Taigi studentai néra jsitiking, jog dabartiniy kalby
mokéjimas yra pagrindinis jgtidis, kurio reikia siekiant aukstojo
mokslo arba geresnio darbo. Kadangi Komisija iesko bady, kaip
sukurti daugiakalbe ekonomikg, Komitetas kartoja, kad reikia
skleisti daugiau informacijos apie kalby mokymosi teikiamg
ekonoming naudg;

1.23  pabrézia butinybe sudaryti sglygas gauti informacijg ir
ja naudotis keletu kalby, todél pritaria, kad reikia sukurti
bendra Europos informacijos erdve, sifilancig kalbiniu ir
kultGriniu pozitriu turtingg ir jvairy turinj ir skaitmenines
paslaugas;

1.24  filmy ir televizijos programy subtitrus vertina kaip
priemoneg, skatinan¢ia mokytis kalby, ir pritaria tyrimui dél
galimybiy placiau naudoti subtitrus;

1.25 mano, kad aukstojo mokslo ir kity sri¢iy mokymo
programos turi buti nuosekliai atnaujinamos, todél manyty
esant naudinga 2006 m. suorganizuoti konferencija apie
vertéjy rastu rengimga universitetuose;

1.26  pritaria pagal i2010 strategija pradedamai pavyzdinei
iniciatyvai dél skaitmeniniy biblioteky ir remia iniciatyvas,
skirtas Europos moksliniy tyrimy grupiy, dirbanc¢iy Zmoniy
kalbos technologijy, automatinio vertimo rastu ir kalbos istekliy
kairimo srityse, veiklai koordinuoti.

Daugiakalbystés skatinimo priemonés palaikant
Komisijos rysius su pilieciais

Regiony komitetas

1.27  pripazjsta, kad per pastaruosius desimt mety Komisija
iSplétojo keleta daugiakalbiy iniciatyvy, sickdama padéti pilie-
Ciams suprasti, kokj poveikj jiems daro Europos teisés aktai, ir
pritaria pasitlymams pasinaudoti $iy iniciatyvy patirtimi. Vis
délto, RK nuomone, Komisija turéty dazniau teikti informacija
ir rengti informacines kampanijas, kurios biity skirtos supazin-
dinti ES piliecius su kalby ir kultiry jvairove, su pamatinémis
jos vertybémis ir literatiiriniu bei meno paveldu. Informacijos
skleidimo iniciatyvos itin svarbios norint visuomenei, ypac
jaunajai Europos pilie¢iy kartai vidurinéje ir aukstojoje moky-
kloje suteikti daugiau Ziniy apie jy pavelds;

1.28  pritarty, jei Komisija ir toliau savo publikacijose inter-
neto portale (,Europa“) propaguoty daugiakalbystés politika.
Komitetas palankiai vertina ,Europa“ serveryje pradedamg kurti
kalby portala, teikiantj informacija apie daugiakalbyste Europos
Sajungoje ir apimantj naujus portalus, skirtus kalby besimokan-
tiems ir jy mokytojams. Komitetas taip pat pritaria Komisijos

kuriamam vidiniam tinklui, uZztikrinsian¢iam, kad visi departa-
mentai darniai taikyty dugiakalbystés politika;

1.29  primena Komisijai, kad vykdant komunikacijos su
pilie¢iais politika ir ypa¢ sitilant Europos kalboms skirtg inter-
neto portalg reikia atsizvelgti | tai, kad valstybése narése be
Europos Sajungos institucijy oficialiy darbo kalby statusg
turin¢iy kalby ir kalby, turin¢iy konstitucijoje jtvirtintg teisinj
statusg, yra ir kity kalby. Komitetas mano, kad Europos Komi-
sija turéty paisyti $iy kalby, plétodama komunikacijos su pilie-
Ciais politika;

1.30  palankiai vertina iniciatyvg j daugiakalbystés propa-
gavimg labiau jtraukti Vertimo rastu generalinio direktorato
atstovybes valstybése narése, kurios pirmiausia turéty Komisijos
informacijg pritaikyti vietos tikslinei auditorijai;

1.31  pripazjsta, kad svarbu skleisti informacijg apie tai, jog
kalby jvairové yra vertybé, todél palaiko pasiiilyma valstybése
narése daugiakalbystés tema organizuoti Zurnalistams ir kitiems
nuomoniy skleidéjams skirtus auksto lygio seminarus;

1.32  pritaria iniciatyvai tarp valstybiy nariy mokykly
surengti tarptautinj vertimo rastu konkursg ir laiko ja naudinga;
raginty ES vietos ir regiony valdZios institucijas taip pat organi-
zuoti panasius daugiakalbystei skirtus renginius ir konkursus;

1.33  pritaria Komisijos pasitlymui sudaryti auksto lygio
daugiakalbystés grupe ir palaiko iniciatyvg daugiakalbystés tema
surengti ministry konferencija, i kurig, RK manymu, turéty bati
pakviestas ir Komitetas.

2. Regiony komiteto rekomendacijos

Regiony komitetas

2.1  kadangi vietos ir regiony valdZios institucijos atlicka
svarby vaidmenj puoselédamos kultiirg ir kalba savo bendruo-
menése, RK rekomenduoja jy vaidmenj jvardyti konkreciau;

2.2 ragina aiskiau pripazinti tai, kad vietos lygiu skatinant
mokytis kalby ir kultirinius mainus itin svarbios yra jvairios
iniciatyvos, pavyzdziui, Euroregiony veikla bei miesty partne-
rystés programos;

2.3 rekomenduoja Komisijai toliau skleisti informacijg apie
daugiakalbyste ir visoje Europos Sgjungoje jvairiais lygiais
geriau derinti veiksmus, pasinaudojant tuo, kad ,bendravimas
uzsienio kalba“ priskirtas bendriesiems geb¢jimams, kurie
turéty bati badingi visiems Europos pilie¢iams;

2.4  ragina Komisija padidinti finansavima sektoriy progra-
moms, pavyzdziui, Socrates, Youth ir Leonardo, ir integruotai
visg gyvenima trunkancio mokymosi programai, ir taip skatinti
Europos Sajungoje mokytis kalby, ypa¢ skatinant Erasmus
programos propaguojama studenty juduma;
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2.5 primygtinai ragina Europos Parlamenta pasekti RK
pavyzdziu ir pasiradyti susitarima, kuris leisty institucijoje
vartoti kitas oficialias Ispanijos kalbas, kadangi RK Sios prak-
tikos rezultatai buvo ypac geri;

2.6 rekomenduoja vietos ir regiony valdZios institucijoms
pacioms imtis iniciatyvy, sudaranéiy salygas darbuotojams
mokytis uZsienio kalby, jas gilinti ir tobulinti, atsizvelgiant { jy
vykdomas pareigas uZtikrinant Europos integracijg ir bendra-
darbiavimo politikg, ir Sias institucijas primygtinai ragina, kai
leidzia jy jgaliojimai, kalby mokéjima ijtraukti | S$vietimo
programas ir projektus;

2.7  rekomenduoja labiau remti migranty grupes ir skatinti
juos ne tik iSmokti priimancios Salies kalbg, bet ir i$saugoti
gimtajg kalbg ir kultirg, taip pat ragina konkreciau jvardyti,
kokios politinés priemonés reglamentuoja migranty kalbas,
kurios galéty bati jgyvendinamos bendradarbiaujant ir palaikant
ry$j su vietos ir regiony valdZios institucijomis, universitetais ir
jmonémis;

2.8  pabrézia, kad specialaus mokymo reikéty vertéjams
zodziu, nes jie palengvinty migranty ir priimanciyjy bendruo-
meniy bendravima.

Konkrecios pastabos dél pagrindy strategijos

Daugiakalbé visuomené — kalby mokymasis ir kalby
jvairové visuomenéje

Regiony komitetas

2.9  rekomenduoja kalby mokytojy rengimg padaryti priori-
tetine veiklos sritimi ir ragina Komisija parengti konkretesnj
veiksmy plang, pagal kurj kalby mokytojai bus rengiami visais
lygiais;

210 rekomenduoja Komisijai apibrézti, kaip valstybése
narése turi bati paskirstytos daugiakalbystés ir tarp-
kultiriskumo katedros;

2.11  ragina Komisija rengti daugiau projekty, kurie skatinty
aukstojo mokslo istaigy rysius su placigja visuomene, taip pat
su vietos ir regiony valdZios institucijomis ir vietinémis
imonémis;

2006 m. birzelio 14 d., Briuselis

2.12  sialo Komisijai propaguoti daugiakalbyste aukstojo
mokslo jstaigose rengiant projektus pagal Europos kalby propa-
gavimo tarp visy aukStyjy mokykly studenty tinklo (ENLU)
programa;

2.13  ragina valstybes nares atsizvelgti | Komisijos rekomen-
dacijg ir parengti nacionalinius daugiakalbystés ir kultiring jvai-
rove skatinancius planus;

2.14  rekomenduoja Komisijai pateikti aiskesnes gaires, kaip
valstybés narés turéty priimti nacionalinius daugiakalbystés
planus;

2.15 rekomenduoja konkreciau jvardyti regiony ir
mazumy kalby vaidmenj kuriant daugiakalbe Europa.

Daugiakalbés ekonomikos skatinimo priemonés

2.16 rekomenduoja ES kalby mokéjimo trikumy tyrime
ypatinga démesj skirti nevienodiems kalbiniams jgfidziams
regionuose ir mano, kad i§ $io tyrimo i$plaukiancias rekomen-
dacijas deréty paskelbti kuo platesnei auditorijai;

2.17 ragina Komisija rengti kuo daugiau informacijos
kampanijy apie kalby mokymosi teikiamg ekonoming ir
kultiiring naudg.

Daugiakalbystés skatinimo priemonés palaikant
Komisijos ry$ius su pilieciais

2.18 ragina Komisija dazniau teikti informacija ir rengti
informacines kampanijas, skirtas supazindinti ES piliecius su
kalby ir kultiiry jvairove, su pamatinémis jos vertybémis, lite-
ratiriniu bei meno paveldu, ir itin daug démesio skirti jauno-
sios Europos pilieciy kartos informavimui. Be to, Komitetas
rekomenduoja kitose Europos Sgjungos valstybése dirbantiems
Europos pilieciams sudaryti geresnes salygas mokytis priiman-
Cios salies kalbos ir profesinés terminijos;

2.19  Kartoja, kad svarbu nuomoniy skleidéjams teikti infor-
macija apie tai, kad kalby jvairové yra vertybé, todél ragina
Komisijg sustiprinti Sioms grupéms skirtas daugiakalbystés
informacijos kampanijas.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél , Treciojo saugios laivybos paketo*

(2006/C 229/06)
REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Komisijos 2005 m. lapkri¢io 25 d. laiskg, kuriame RK prasoma pateikti
nuomoneg dél Treciojo saugios laivybos paketo;

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg dél Treciojo teisés akty paketo sickiant jiiry saugos ir i septynias
pridétas direktyvas: COM (2005) 586 final; COM (2005) 587 final; COM (2005) 588 final; COM (2005)
589 final; COM(2005) 590 final; COM (2005) 592 final; COM (2005) 593 final;

atsizvelgdamas j 2005 m. balandZio 12 d. Biuro sprendimg pavesti savo Teritorinés sanglaudos politikos
komisijai parengti nuomone $iuo klausimu;

atsizvelgdamas j pasitlyma dél Europos Parlamento rezoliucijos dél jiiry saugos sustiprinimo nuskendus
tanklaiviui Prestige (2003/2066 (INI) ir MARE komiteto darbg (MARE rezoliucijg);

atsizvelgdamas j Europos bendrijos laivy savininky asociacijos (EBLSA) 2004 m. birzelio mén. pareiksta
nuomone Europos laivy savininky asociacijy ir jy nariy vardu, ir Europos jiiry uosty organizacijos (EJO)
2004 m. birzelio 10 d. ir 2005 m. kovo 10 d. pareikstas nuomones Europos jiry uosty vardu bei INTER-
TANKO 2006 m. sausio mén. pareikstas nuomones savo nariy vardy;

atsizvelgdamas i Saugios laivybos skétinés organizacijos (MSUO) darbg, kuris buvo pristatytas 2006 m.
vasario 23-24 d. vykusiame seminare ,Prieglobs¢io erdvés geriausia praktika: nustatymas, planavimas ir
suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas®, ir Siame susitikime pateikta pasitlyma sukurti Avarijy valdymo
sistema pasitelkiant Tarptauting jiisy organizacijg (TJO), kuris turi bati jtrauktas j $ig direktyva;

atsizvelgdamas i TJO tarptautines jiry konvencijas, jskaitant visas susijusias ir dabartinés asambléjos rezo-
liucijas ir pakeitimus;

atsizvelgdamas j nuomonés projekta (CdR 43/2006 rev. 2), kurj 2006 m. balandZio 5 d. priémé Terito-
rinés sanglaudos politikos komisija (pranesé¢ja pataréja Flo Clucas (UK/LDAE) (Liverpulio miesto tarybos
naré);

Kadangi:

1) vis dar yra reikalavimy neatitinkan¢iy laivy ir batina imtis papildomy veiksmy kovoti su tomis
veliavy valstybémis, klasifikacinémis bendrovémis, laivy savininkais, laivy valdytojais, frachtuotojais,
terminaly operatoriais ir laivy kapitonais, kurie toliau neatsakingai vykdo savo veikla, kad gauty
papildomos komercinés naudos, ir nepaiso tarptautiniy taisykliy ir saugios laivybos praktikos;

2) laivy avarijos ir incidentai, dél kuriy zuvo Zmonés ir buvo uzZter$ti vandenynai, regiony ir vietos
pakranc¢iy vandenys ir jlros zona, padaré¢ didelius ekonominius nuostolius, didele zalg aplinkai ir
sukeélé didelj visuomenés susiripinima;

3) gyvybinga ir konkurencinga Europos jary transporto sistema svarbi regionams ir miestams — ypac
tiems, kurie susij¢ su jary pramone, eksportu ir yra uZmezge ekonominius rysius;

4) batina uztikrinti koordinavima su ES jiry strategija, reikalinga abipusé sgveika ir galimybé pasitilyti
regiony ir vietos valdZios institucijoms realius sprendimus;

5) subsidiarumo ir proporcingumo principai yra itin svarbiis ES transporto srities priemonéms, nes ES,
valstybés narés ir regionai dalijasi bendra kompetencija teisés akty ir jy jgyvendinimo srityje;



2006 9 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 229/39
6) naujai sitilomy teisés akty sistema:

— turi bati suderinta su nacionaliniu lygmeniu galiojan¢iomis normomis, dél kuriy pasirasyti susi-
tarimai su Tarptautine jiiry organizacija (TJO),

— turi bati parengta atsizvelgiant i pasaulio ivykiy raida.

65-0joje plenarinéje sesijoje, ivykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 15 d. posédis), priémé

$ig nuomone.

Regiony komitetas

mano, kad Treciasis saugios laivybos paketas Erika I gali
gerokai padidinti jiiry transporto saugg:

1. Pasiiilymas dél direktyvos dél véliavos valstybiy atsako-
mybés

1.1 mano, kad didesné véliavos valstybiy atsakomybé ir
suderintas TJO konvencijy, jskaitant visas dabartines asambléjos
rezoliucijas ir pakeitimus, aiskinimas bus labai naudingas
Europos laivynui;

1.2 laikosi nuomonés, kad pateikti konkretiis pasitlymai
padidinti spaudimg reikalavimy neatitinkantiems laivams, atly-
ginti tinkamai eksploatuojamiems laivams ir padidinti spaudima
véliavos valstybéms, kad jos laikytysi TJO konvencijose numa-
tyty jsipareigojimy, yra tinkamos priemonés;

1.3 pritaria TJO rezoliucijos A 847 (20) atSaukimui ir jos
pakeitimui TJO rezoliucija A (...) (23), pagal kuria valstybés
narés, biidamos véliavos valstybémis, turés veiksmingai ir
nuosekliai vykdyti savo jsipareigojimus laikydamosi TJO
konvencijy ir atsizvelgdamos  TJO rezoliucijg A.(...)(23);

1.4 mano, kad batina iStaisyti padétj, susijusia su ekonomi-
niais ir socialiniais iskraipymais ir ne itin kvalifikuoty jguly
paslaugy naudojimusi, kurig lemia skirtingas véliavos valstybiy
TJO konvencijy aiskinimas;

1.5 laikosi nuomonés, kad geriausias biidas TJO konven-
cijy, jskaitant visas dabartines asambléjos rezoliucijas ir pakei-
timus, aiskinimui suderinti, visoje ES taikyti TJO pateiktg $iy
konvencijy aiskinima;

1.6 jtikinéja, kad mokymo programy ir profesinio paren-
gimo reikalavimai jarininko kvalifikacijai jgyti turéty bati sude-
rinti visoje ES ir jie turéty tapti neatsiejama abipusio kvalifika-
cijos liudijimy pripazinimo dalimi;

1.7  susiriipines dél galimybés ir praktikos, susijusios su
klasifikacinés bendrovés ir (arba) véliavos valstybés keitimu, kai
laivo savininkas ir (arba) laivo valdytojas ir klasifikaciné
bendrové ir (arba) véliavos valstybé nesusitaria dél laivo saugos,
jgulos komplektavimo, prieZitiros, jrangos ir eksploatavimo.

1.8  siiilo klasifikacinéms bendrovéms ir véliavos valstybéms
reikalauti, jog laivas, pries keic¢iant klasifikacing bendrove ir

(arba) laivo registracijos véliava, visapusiskai atitikty TJO
konvencijy reikalavimus. Be to, reikalavimas, kad laivas visap-
usiskai atitikty TJO rezoliucijas, turéty bati iSankstiné salyga
klasifikacinei bendrovei ir (arba) véliavos valstybei patvirtinti
laivg ir salyga, kad laivas toliau priklausyty tai paciai klasei ir
biity jradytas registre;

1.9  pritaria, kad darbui juroje skirtuose dokumentuose
nurodyta informacija baty jrasyta i sig direktyva;

1.10  pabrézia savo susiriipinimg dél jarininky darbo laiko,
nuovargio dél nuolatiniy vir§valandziy ir pavojaus, kylan¢io dél
klaidy, avarijy, Zalos ir galimos tarSos, kuriy prieZastis — virs-
valandziai ir netinkama poilsio trukmeg;

1.11  laikosi nuomonés, kad atskiroms administracijoms
palikus teis¢ savo nuozifira spresti, ar atleisti laivus nuo pagrin-
diniy véliavos valstybés taisykliy laikymosi, galéty lemti ir lemia
skirtingus saugos lygius skirtingose valstybése narése ir iskreipia
konkurencija tarp véliavos valstybiy. Dél to teisé atleisti nuo $io
reikalavimo turéty bati apribota, pvz. taikant ja tik karo
laivams;

1.12  rekomenduoja suderinta techniniy saugos standarty
aiskinima, Siuo metu taikomg keleiviniams laivams pagal
1998 m. kovo mén. Tarybos direktyvos 98/18/EB 12 straipsni,
taikyti visiems prekybos ir Zvejybos laivams;

1.13  pasisako uz kuo glaudesnj jiry laivybos administracijy
ir vietos valdzios institucijy bendradarbiavimg, kad integruotu
badu bity sprendziami su jary laivyba ir poveikiu regiono
ekonominiam ir socialiniam vystymuisi susij¢ klausimai;

1.14  pritaria nuostatai, kad valstybiy nariy jlry administra-
cijos turéty turéti pakankamai iStekliy savo véliavos valstybés
jsipareigojimams vykdyti;

1.15  pritaria direktyvos nuostatai dél duomeny bazeés,
kurioje biity visa svarbiausia informacija apie laivus, plaukio-
jancius su kurios nors valstybés narés véliava, ir laivus, kurie
buvo isbraukti i§ kurios nors valstybés narés registro, sukiirimo;

1.16  pritaria TJO pasialytai valstybiy nariy audito schemai,
taciau praSo $ig audito schemg padaryti privaloma, kad ji baty
kokybés sertifikavimo schemos dalis pagal ISO ar lygiavercius
standartus, kuriuos nurodo EB;
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1.17  reiskia susiriipinimg dél laivy kapitony kaltinimo privalo plaukti tiksliai pagal jary transporto valdymo sistemas

nusikaltimais ir $meizimo. Nors pasitaiko atvejy, kai kaltumas
padarius nusikalstama veika yra akivaizdus, vis délto toks
pozitiris yra neteisingas, netinkamas ir daro didel¢ Zalg specia-
listui, kuris sunky, jtemptg ir kartais pavojingg darbg atlieka
labai s¢kmingai;

1.18  yra susiriipings dél galimybés apriboti taikaus plau-
kiojimo teis¢ ir laivybos laisve laivams, kurie kerta Europos
valstybiy vandenis nejplaukdami né i vieng jos uosta. Siekiant
saugios laivybos, Siy teisiy turéty bati paisoma. Reikéty
laivybos pramonei aiskiai i§déstyti, kad praplaukiantys laivai

REKOMENDACIJOS

ir laikytis duomeny teikimo procediiry;

1.19  susiripings galima papildoma administracinio darbo
nasta vyresniesiems pareiginams, jeigu laivas turi pranesti, kad
atéjo laikas jj tikrinti ir pateikti draudimo polisg. TJO
pasitlymas sumazinti liudijimy tikrinimy skaic¢iy suderinant $ig
tvarkg su internetiniais elektroninio sertifikavimo procesais
turéty bati iSpléstas, kad apimty draudima ir tokia tvarka turéty
tapti privaloma. 1.18 pastaba taikoma ir pasitlytai direktyvai
del uosto valstybés atliekamos kontrolés.

1.1 rekomendacija

1 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

¢) numatyti mechanizma, skirtg TJO konvencijose nusta-
tyty priemoniy, kurios buvo paliktos 3iy konvencijy
susitarianciyjy Saliy nuozitrai, darniam aiskinimui.

) numatyt—mechanizma—skirtg uZtikrinti TJO konvenci-
v oo 1 o

jose nustatyty priemoniy;

darnyiasm
aiskinimaui—taikant minéty konvencijy aiskinimg, kurj

pateiké TJO.

Paaiskinimas

Iki siol TJO konvencijy aiskinimas buvo paliktas véliavos valstybiy administracijy nuozitrai arba jy vardu
veikiantiems teismams, dél to atsirado skirtingi aiskinimai ir skirtingi standartai. Kad TJO konvencijy aiski-
nimas bty darnus, turéty baiti nuostata, jpareigojanti TJO aiskinti savo konvencijas.

1.2 rekomendacija

2 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

a) ,TJO konvencijos* — toliau iSvardytos konvencijos
kartu su jy protokolais ir pakeitimais bei Tarptautinés
jliry organizacijos (TJO) priimtais susijusiais privalomais
kodeksais jy naujausia redakcija:

i) 1974 m. Tarptautiné konvencija dél Zmogaus
gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS 74);

i) 1966 m. Tarptautiné konvencija dél krovinines
vaterlinijos (LL 66);

ili) 1969 m. Tarptautiné konvencija dél laivy matmeny
nustatymo (Tonnage 69);

iv) Tarptautiné konvencija dél ter$imo i§ laivy preven-
cijos;

v) Tarptautiné konvencija dél jirininky rengimo, ates-
tavimo ir budéjimo normatyvy (STCW 78);

vi) 1972 m. Konvencija dél tarptautiniy taisykliy,
padedanciy  iSvengti laivy susidirimy jiroje
(COLREG 72) su pakeitimais.

a) ,TJO konvencijos* — toliau i$vardytos konvencijos
kartu su jy protokolais ir pakeitimais bei Tarptautinés
jlry organizacijos (TJO) priimtais susijusiais privalomais
kodeksais jy naujausia redakcija:

i) 1974 m. Tarptautiné konvencija dél Zmogaus
gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS 74);

ii) 1966 m. Tarptautiné konvencija dél krovininés
vaterlinijos (LL 66);

iii) 1969 m. Tarptautiné konvencija dél
matmeny nustatymo (Tonnage 69);

laivy

iv)  Tarptautiné konvencija dél terSimo i§ laivy
prevencijos;

v)  Tarptautiné konvencija dél jirininky rengimo,
atestavimo ir budéjimo normatyvy (STCW 78);

vi) 1972 m. Konvencija dél tarptautiniy taisykliy,
padedan¢iy iSvengti laivy susidirimy jaroje
(COLREG 72) su pakeitimais;

vii) Medienos saugaus gabenimo kodeksas ir

viii) Biriyjy kroviniy saugaus gabenimo kodeksas.
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Paaiskinimas

Medienos saugaus gabenimo kodeksas turéty biti jtrauktas | visas TreCiojo saugios laivybos paketo direk-
tyvas dél iy priezasciy:

— medienos krovinys esant audringam orui gali judéti;

— Ziemg medienos krovinys aukstosiose platumose gali apledéti.

Biriyjy kroviniy saugaus gabenimo kodeksas turéty bati jtrauktas | visas Treciojo saugios laivybos paketo
direktyvas, nes biriyjy kroviniy laivai buvo laikomi pavojingiausi. Kad laivas plaukty saugiai, labai svarbus
biriyjy kroviniy saugus ir tinkamas tvarkymas, jskaitant krovinio i§déstyma ir paskirstyma, laivo krovininiy
triumy pakrovimo sekg kartu su balasto iskrovimu, kad nebiity pernelyg didelis laivo jtempis. Laive gabe-
namas ne tik mazutas, bet ir kai kurie birieji kroviniai, kurie gali uztersti jtra.

1.3 rekomendacija

5 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

2. Pirma kartg jraSydama laiva | savo registra, atitinkama
valstybé naré stengiasi uztikrinti, kad tas laivas atitikty
tarptautines taisykles ir nuostatas. Jei reikia, ji susisiekia su
ankstesne véliavos valstybe.

2. Pirma kartg jraSydama laivg i savo registrg, atitinkama
valstybé naré stengiasi reikalauti, kad tas laivas atitikty
tarptautines taisykles ir nuostatas, kaip iSankstiné sglyga,
kad valstybé naré jj jregistruoty. Jei reikia, ji susisiekia su

ankstesne véliavos valstybe.

Paaiskinimas

Kad biity sustabdyta tokia nepageidautina praktika, kai ,reikalavimy neatitinkantys laivai“ jraSomi | mazes-
nius reikalavimus keliant] registra ir jei kilty gincas su véliavos valstybe dél laivo saugos, igulos komplekta-
vimo, eksploatavimo ir priezidiros.

2. Pasiilymas dél direktyvos dél uosto valstybés atlieckamos kontrolés

2.1  mano, kad sustiprinus ir pagerinus uosto valstybés atliekamos kontrolés sistemos veiksmingumg,
bity naudinga visiems;

2.2 pritaria, kad laivy kontrolés sugrieztinimas turés tiesioginio poveikio aplinkai ir teigiamy ekono-
miniy ir socialiniy pasekmiy, jskaitant teisingesnés konkurencinés aplinkos sukiirima jary transportui;

2.3 iSreiskia susiripinimg dél locmany panaudojimo sugrieztinti uosto valstybés atliekamg kontrole
perduodant pranesimus apie trikumus ir papildant uosto ir véliavos valstybés atliekamus patikrinimus.
Locmany kvalifikacijos sritis yra laivyba ir laivavedyba. Jie néra parengti atlikti uosto ar véliavos valstybes
inspektoriy pareigas.

2.4  atkreipia démesj i tai, kad laivo amzius neturéty bati laikomas vieninteliu kriterijumi iSsamiai jj
patikrinti. Laivo prieZidros valdymas, juo plukdomy kroviniy tvarkymas ir jiros rajonai, kuriuos jis kerta,
turi jtakos laivo biklei. Palyginti naujas, taciau prastai pastatytas laivas, kurio prieZidira neatitinka nustatyty
reikalavimy arba menkai juos atitinka, eksploatuojamas neriipestingai dél netinkamo valdymo ir Siek tiek
maziau sumanios, ne itin kvalifikuotos, mazai apmokamos jgulos, patiriantis jtempj pakrovimo, igkrovimo
ir balasto pasalinimo metu, daznai plaukiojantis blogo oro salygomis, bus prastenés buklés ir kels gerokai
didesnj pavojy, susijusj su avarijomis ir tarSa, nei senesnis laivas, kuris buvo tinkamai pastatytas, gerai
priZidrimas, turintis puikiai sukomplektuota jgula ir eksploatuojamas laikantis geriausios praktikos;
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2.5  ragina, kad patikrinimy skaiCius per vienerius metus sudaryty 100 proc. j ES uostus jplaukianciy
laivy skaiciaus. Taciau siiilo kiekvieng laiva apskritai tikrinti tik kartg per vienerius metus, i$skyrus atvejus,
kai dél tam tikry aplinkybiy tai reikéty daryti dazniau. Minéty institucijy atlikty patikrinimy rezultatai
nedelsiant turi biiti pateikiami ES uosto ir véliavos valstybéms.

2.6 visiskai pritaria ketinimams sugrieZtinti su Zmogiskaisiais iStekliais susijusias nuostatas.

REKOMENDACIJOS

2.1 rekomendacija

5 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

3. Kol 2 dalyje numatytos priemonés dar néra jsigalio-
jusios, fed S inétyfaivi-patikrinimy
skaicius, kuriuos per vienerius metais turi surengti kiek-
vienos valstybés narés kompetentinga institucija, turi suda-
ryti bent 25 proc. i jos uostus jplaukianciy laivy bendrojo
vidutinio skaiCiaus; i H

Lorini tstikos d ¢

3.+ Kol 2 dalyje numatytos priemonés dar néra jsiga-
liojusios, 2—dalyje—ir—7—straipsnyje—paminétdaivy patikri-
nimy skaicius, kuriuos per vienerius metais turi surengti
kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija, turi

sudaryti beat-25-pree: 100 proc. | jos uostus jplaukianciy
laivy bendrojo widutinie-skaiciaus—nustatyto—pagal-pasku-

Paaiskinimas

Siekis patikrinti 25 proc. laivy nepakeis dabartinés padeéties.

2.2 rekomendacija

7 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

2. Kai laivui buvo leista i$plaukti i§ uosto su salyga, kad
aptikti trikumai bus iStaisyti kitame uoste, patikrinimo
kitame uoste metu tikrinama tik tai, ar Sie trikumai buvo
iStaisyti.

K i ik tai_arSie tol 1
iStaisyt: Né vienam laivui neturéty biti leidZiama atideti

trikumy, susijusiy su laivo tinkamumu plaukioti ir
krovinio tinkamumu, iStaisymo ir plaukti | kita uosta,
pazadant ten iStaisyti trikumus. Sie trikumai turi bati
iStaisyti anksciau nei uosto arba véliavos valstybé leis laivui

plaukti j kitg uostg.

Paaiskinimas

Visi i§ uosto i$plaukiantys laivai paprastai turi atitikti tinkamumo plaukioti ir krovinio tinkamumo reikala-
vimus. Esami trikumai gali trukdyti vykdyti Siuos jsipareigojimus.

2.3 rekomendacija

12 straipsnis

Komisijos pasitlytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

Skundg pateikusio asmens tapatybé atitinkamo laivo kapi-
tonui arba savininkui neturi bati atskleista.

Skundg pateikusio asmens tapatybé atitinkamo laivo kapi-
tonui arba savininkui arba laivo valdytojui neturi bati
atskleista.

Paaiskinimas

Ne visus laivus valdo jy savininkai. Kai kurie laivai priklauso bankams ir jie nusprendzia, kad laiva jy vardu

valdys ir eksploatuos laivo valdytojas.
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2.4 rekomendacija

20 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

Komisija sudaro ir kiekvienais metais paskelbia juodaji
sgrada, kuriame pateikiami laivy operatoriy ir bendroviy
veiklos rezultatai vadovaujantis XV priede nurodyta tvarka
ir kriterijais.

Komisija sudaro ir kiekvienais metais paskelbia juodajj
sarasa, kuriame pateikiami laivy savininky, laivy valdytojy,
laivy operatoriy, frachtuotojy, laivy, terminaly operatoriy
ir bendroviy veiklos rezultatai vadovaujantis XV priede

nurodyta tvarka ir kriterijais.

Paaiskinimas
Isvardijus straipsnyje kiekvieng subjekta atskirai bus iSvengta tokios praktikos, kai teismai sgvoka ,laivo
operatorius“aiskins kaip paZzeidimg padariusig Salj. Be to, jvardijus kiekvieng subjekta atskirai, tikimasi, kad

laivy savininkai, laivy valdytojai, laivy operatoriai, frachtuotojai, laivai ir terminaly operatoriai stebés vienas
kito veiklg, nes jraSymas j juodajj ar pilkajj sarasg daro Zala jy veiklai.

2.5 rekomendacija

8 straipsnio 4 dalis

Komisijos pasiilytas tekstas Regiony komiteto pakeitimas

3. BIRIUJY KROVINIY LAIVAI

3. BIRIUJY KROVINIY LAIVAI
— — ar néra denyje sumontuoty mechanizmy pagrindy

ar néra denyje sumontuoty mechanizmy pagrindy

korozijos, korozijos,

— ar nedeformuoti liuky dang¢iai ir (arba) ar néra jy | — ar nedeformuoti liuky dangciai ir (arba) ar néra jy
korozijos, korozijos,

— ar néra skersiniy pertvary jtrikimy ar vietinés koro- | — ar néra skersiniy pertvary jtrakimy ar vietinés koro-
zijos, zijos,

— ar yra pri¢jimas prie kroviniy triumy,

— balasto tankas: per tanko liukg ar nuo tanko denio
pirmiausia patikrinamas bent vienas kroviniy skyriaus
balasto tankas; jei inspektorius nustato, kad yra aiskus
pagrindas testi patikrinimg, padaromas atitinkamas

jrasas,

— ar yra pri¢jimas prie kroviniy triumy,

Paaiskinimas

Biriyjy kroviniy laivams kyla tos pacios balasto tanko problemos, kaip ir dvigubo korpuso tanklaiviams.
Balasto tankuose kaupiasi nuosédos, galincios sukelti didele korozijg. Struktarinio plieno nusidévéjimas,
plysiy atsiradimas dél nuovargio ar statramsciy laziai daro neigiama jtaka laivo saugai; jiems atsiradus, juos
galima nustatyti vizualiai tikrinant, todél tokie patikrinimai turéty bati jtraukti j uosto valstybés atliekamus
patikrinimus.

3. Pasiiilymas dél direktyvos, jdiegiancios Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistema

3.1  pritaria Bendrijos jiry saugos politikos prevencijai skirtos dalies papildymui kita dalimi, leidziancia
Bendrijos lygiu veiksmingai kovoti su pavojumi jaroje;

3.2 rekomenduoja AIS (automatiné identifikacijos sistema) jdiegti visuose Zvejybos laivuose, plaukio-
jan¢iuose pakrantése ir atviroje jiiroje, o ne tik laivuose, kuriy ilgis yra daugiau kaip 15 m. MaZesniems
laivams, jeigu jie yra mediniai ar pastatyti naudojant elastingg poliesterj (GRP), kyla didZiausias pavojus, nes
juos sunkiau pastebéti plika akimi ir radarais.
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3.3 visiskai pritaria nuostatoms gerinti veiklos procediiras, kad, laivams atsidiirus avarinése situacijose,
bity galima veiksmingai reaguoti, ir dél svarbiy klausimy, susijusiy su ekonominés Zalos atlyginimu, kai

nelaimés istiktiems laivams suteikiamas prieglobstis.

REKOMENDACIJOS

3.1 rekomendacija

1 straipsnis

Nuomonés projektas

Pakeitimas

1 straipsnio 8 punktas:

20 straipsnis pakeiCiamas taip:

,20 straipsnis — Nelaimeés iStikty laivy priémimas j prie-
globscio vietas

1)  Valstybés narés uZztikrina, kad atsizvelgiant i padéties
jvertinimo, atlikto remiantis 20a straipsnyje nurodytu
planu, rezultatus nelaimés istikti laivai baty priimami
prieglobscio vietas, ir taip buty sumazintas dél jy padéties
kiles pavojus.

2)  Pries priimant nelaimes istiktus laivus i prieglobscio
vietg jvertinama padétis, ir valstybés narés paskirta kompe-
tentinga institucija priima sprendima $iuo klausimu.

3) 2 dalyje nurodytos institucijos rengia reguliarius
susitikimus, kad pasikeisty eksperty Ziniomis ir pagerinty
pagal § straipsnj taikomas priemones. Atsiradus ypatin-
goms aplinkybéms jos savo arba Komisijos iniciatyva gali
susitikti bet kuriuo metu.*

1 straipsnio 8 punktas:

20 straipsnis pakeiCiamas taip:

,20 straipsnis — Nelaimeés istikty laivy priémimas | prie-
globscio vietas

1)  Valstybés nares uztikrina, kad atsizvelgiant i padéties
jvertinimo, atlikto remiantis 20a straipsnyje nurodytu
planu, rezultatus nelaimés istikti laivai baty priimami j
prieglobscio vietas, ir taip bity sumazintas dél jy padéties
kiles pavojus.

2)  Pries priimant nelaimeés istiktus laivus i prieglobsc¢io
vietg jvertinama padétis, ir valstybés narés paskirta neprik-
lausoma kompetentinga institucija priima sprendima $iuo
klausimu.

2a) 2 punkte minima institucija atsizvelgia j visus su
gelbéjimo operacija susijusius dalyvius ir, prie§ priimdama
nelaimés istiktg laiva j prieglobscio viets, visy pirma pasi-
konsultuoja su vietos (uosto) institucija.

2b) 2 punkte minima institucija yra atsakinga, kad
vietos (uosto) institucijoms biity padengtos visos islaidos ir
zala, susijusios su 2 punkte minimu sprendimu, jei tokiy
islaidy ar zalos negali i§ karto kompensuoti laivo savi-
ninkas arba operatorius, kaip apibrézta Direktyvos XX/
XXXX/EB X straipsnyje [dél laivy savininky civilinés atsa-
komybés ir finansiniy garantijy].

3) 2 dalyje nurodytos institucijos rengia reguliarius
susitikimus, kad pasikeisty eksperty Ziniomis ir pagerinty
pagal § straipsnj taikomas priemones. Atsiradus ypatin-
goms aplinkybéms jos savo arba Komisijos iniciatyva gali
susitikti bet kuriuo metu.“

Paaiskinimas

Komisijos ai$kinamajame memorandume nurodoma, kad turimos nuostatos dél prieglobs¢io nelaimés istik-
tiems laivams batinai turéty bati aiSkesnés ir tikslesnés. Todél Komisija sifilo pries teikiant prieglobstj
nelaimés itiktiems laivams i§ pradziy jvertinti padétj ir valstybés narés paskirtos kompetentingos institu-
cijos priimtg sprendima.

Rekomenduojama skirti nepriklausoma kompetentingg institucija, kadangi tai garantuoty, jog bus priimtas
objektyvus sprendimas dél tinkamos nelaimés istikto laivo prieglobs¢io vietos. Pritarus tokiam pasitilymui,
sprendimg dél laivo prieglobs¢io priémimo tekty priimti ne vietos uosto institucijai, o nacionalinei institu-
cijai. Taip pat rekomenduojama numatyti reikalavima konsultuotis su uosto institucija, siekiant palaikyti
tolesnj vietos uosto institucijos ir nacionalinés institucijos bendravima ir sukurti pasitikéjimu gristus abiejy
$iy institucijy rySius

Be to, kadangi galutinj sprendimg dél nelaimés istikto laivo prieglobs¢io priima nepriklausoma kompeten-
tinga institucija, uosto institucijos jgaliojimai gali biiti paskelbti negaliojanciais. Tai, kad nacionaliné institu-
cija gali paskelbti vietos uosto institucijos sprendimus negaliojanciais, reiskia, kad pastarajai gali tekti
finansiné nasta vykdant sprendima, kurj priémé ne uosto institucija. Nelogiska reikalauti i§ uosto institucijy,
kad jos kompensuoty islaidas ir Zala, patirtas dél operacijy, kuriy jos nevykdo, arba dél sprendimo, kurj
priémé pati uosto administracija.
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Todél rekomenduojama, kad uz sprendimus ir kompensacija biity atsakinga nepriklausoma kompetentinga

institucija.

3.2 rekomendacija

1 straipsnis

Nuomonés projektas

Pakeitimas

1 straipsnis 9 punktas

[terpiamas 20a straipsnis:

,20a straipsnis — Nelaimés istikty laivy priémimo planai
1)  Valstybés narés parengia planus, kuriuose i§déstomi

veiksmai pavojaus, keliamo nelaimés istikto laivo, esancio
jy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, atveju.

2) 1 dalyje nurodyti planai sudaromi pokonsultacijy su
suinteresuotomis Salimis atsizvelgiant | 3 straipsnio a
punkte nurodytas atitinkamas TJO gaires, ir juose patei-
kiama bent jau i informacija:

a) institucijos(-y), atsakingos(-y) uZ pavojaus signaly
gavima ir su jais susijusios informacijos apdorojima,
identifikaciniai duomenys;

institucijos, kuriai) pavesta jvertinti padéti, paskirti
tinkamg prieglobscio vieta ir priimti sprendima dél
nelaimés istikto laivo priemimo j paskirta prieglobscio
vietg, identifikaciniai duomenys;

galimy prieglobs¢io viety apraSas reziumuojant
aspektus, padedancius jvertinti padétj ir priimti skubius
sprendimus, jskaitant atitinkamy galimy viety aplinkos
ir socialiniy veiksniy bei gamtos salygy aprasyma;
jvertinimo procediira, taikoma renkant prieglobscio
vietg i3 aprase pateikty galimy viety;

tinkami iStekliai ir jrengimai, skirti pagalbai, gelb¢jimo
darbams ir kovai su tarsa;
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f) tarptautiniai koordinavimo ir sprendimy priémimo
mechanizmai, kurie gali bati taikomi;

finansiniy garantijy ir atsakomybés procediros, skirtos
laivams, priimtiems i prieglobscio vieta.

)]
=

3) Valstybés narés paskelbia 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytos kompetentingos institucijos pavadinima ir
atitinkamy asmeny pasiteiravimui, priimanciy pavojaus
signalus ir reaguojanciy | juos, sarasg. Jos Komisijai
pateikia galimy prieglobs¢io viety aprasa. Be to, jos
pranesa reikalingg informacija apie kaimyniniy valstybiy
nariy planus ir prieglobscio vietas.

lgyvendindamos nelaimés istikty laivy priemimo planuose
numatytas procediiras, jos uZtikrina, kad visa reikalinga
informacija apie planus ir prieglobscio vietas biity pasie-
kiama operacijose dalyvaujancioms 3alims, jskaitant
pagalbos ir vilkimo paslaugy bendroves.”

1 straipsnis 9 punktas

[terpiamas 20a straipsnis:

,20a straipsnis — Nelaimeés istikty laivy priémimo planai
1)  Valstybés narés parengia planus, kuriuose i$déstomi

veiksmai pavojaus, keliamo nelaimeés istikto laivo, esancio
jy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, atveju.

2) 1 dalyje nurodyti planai sudaromi pokonsultacijy su

suinteresuotomis Salimis atsiZvelgiant | 3 straipsnio a

punkte nurodytas atitinkamas TJO gaires, ir juose patei-

kiama bent jau §i informacija:

a) institucijos(-y), atsakingos(-y) uZ pavojaus signaly

gavima ir su jais susijusios informacijos apdorojima,

identifikaciniai duomenys;

institucijos, kuriai) pavesta jvertinti padétj, paskirti

tinkamg prieglobs¢io vieta ir priimti sprendima dél

nelaimés istikto laivo priemimo | paskirta prieglobsc¢io

vietg, identifikaciniai duomenys;

galimy prieglobs¢io viety aprasas reziumuojant

aspektus, padedancius jvertinti padétj ir priimti skubius

sprendimus, jskaitant atitinkamy galimy viety aplinkos

ir socialiniy veiksniy bei gamtos salygy aprasyma;

d) jvertinimo procediira, taikoma renkant prieglobscio
vietg i§ aprase pateikty galimy viety;

¢) tinkami iStekliai ir jrengimai, skirti pagalbai, gelbéjimo
darbams ir kovai su tarsa;
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f) tarptautiniai koordinavimo ir sprendimy priémimo
mechanizmai, kurie gali bati taikomi;

g) finansiniy garantijy ir atsakomybés procediiros, skirtos
laivams, priimtiems i prieglobscio vieta;

h) galimy islaidy ir Zalos, patirty dél nelaimés istikty laivy
prieglobscio, kompensavimo tvarka.

3) Valstybés narés paskelbia 20 straipsnio 2 dalyje
nurodytos kompetentingos institucijos pavadinimg ir
atitinkamy asmeny pasiteiravimui, priimanciy pavojaus
signalus ir reaguojanciy | juos, sarafa. Jos Komisijai
pateikia galimy prieglobs¢io viety aprasg. Be to, jos
pranesa reikalingg informacija apie kaimyniniy valstybiy
nariy planus ir prieglobscio vietas.

Igyvendindamos nelaimés istikty laivy priémimo planuose
numatytas procediiras, jos uztikrina, kad visa reikalinga
informacija apie planus ir prieglobscio vietas biity pasie-
kiama operacijose dalyvaujancioms Salims, jskaitant
pagalbos ir vilkimo paslaugy bendroves.”

Paaiskinimas

Rengiant planus dél priemoniy, susijusiy su pagalba nelaimés valstybés narés vandenyse istiktiems laivams,
rekomenduojama j juos jtraukti nuostatas dél galimy iSlaidy ir Zalos, susijusios su prieglobs¢io nelaimés

istiktiems laivams suteikimu, kompensavimo.



C 229/46

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2006 9 22

Vietos uosto institucijos ir bendruomenés gali patirti tarSos ar kitokiy pavojy, pavyzdziui, sprogimo, ir su
jais susijusiy ekonominiy nuostoliy dél uosto, tilty, $liuzy arba keliy uZdarymo tokiais atvejais. Si
ekonominé Zala gali bati gana didelé ir spar¢iai didéti. Minétos klititys taip pat gali turéti atitinkamy pada-
riniy uz uosto riby, kadangi jvairios bendrovés yra susijusios su prekémis, kurios pristatomos j uosta. Tarp-
tautiniai fondai kompensuoja zala, patirtg dél naftos tarSos, ta¢iau nekompensuoja uosty patiriamy ekono-
miniy nuostoliy.

Jei néra visiems laivams taikomy draudimo reikalavimy, néra garantijy, kad laivas turi atsakomybes
draudimag, o tais atvejais, jei § draudimg turi, ieskovai juo negalés pasinaudoti draudikui pasinaudojus bet
kuria jame numatyta apsaugos priemone. Pasitilymas direktyvoje numatyti laivy savininky civiling atsako-
mybe ir finansines garantijas bus dar viena teisiné priemoné. Vis délto reikéty ir toliau tobulinti direktyva
del laivy eismo stebésenos, kad uosto institucijos ir vietos valdZios institucijos turéty aiSkesnes garantijas
dél visos zalos ir islaidy, susijusiy su prieglobscio nelaimés istiktiems laivams suteikimu,kompensavimo.

Taigi, uosto ir vietos valdZios institucijos bus raginamos imtis iniciatyvaus vaidmens sitlant prieglobsti, o
tai irgi uZtikrins veiksmingg ir efektyvy bendradarbiavimg su nepriklausoma kompetentinga institucija,
kurig Komisija skatina steigti kiekvienoje valstybéje naréje.

Treciajame saugios laivybos pakete Komisija numato, kad §j kompensavimo klausima turi spresti uosto
institucijos, nors Europos Parlamentas savo 2004 m. rezoliucijoje dél saugumo jiroje pagerinimo aiskiai
ragino Komisijg teikti pasialymus dél finansinés kompensacijos prieglobscio vietoms.

Pagal Komisijg spresti kompensacijos klausimus turi uosto institucijos, numatytos tre¢iajame saugios
laivybos pakete, nors Europos Parlamentas aiskiai pageidavo, kad Komisija savo 2004 m. rezoliucijoje dél
saugos juroje gerinimo pateikty pasitlymus dél kompensacijos, susijusios su prieglobscio vietos sutei-
kimu. (')

3.3 rekomendacija

1 straipsnis

Nuomonés projektas

Pakeitimas

1 straipsnis, 10 punktas

[terpiamas 20b straipsnis:

,20b straipsnis — Finansinés garantijos*

1)  Prie§ priimdama nelaimeés istiktg laiva i prieglobscio
vieta, valstybé naré¢ gali pareikalauti, kad laivo valdytojas,
atstovas arba kapitonas pateikty draudimo pazyméjima
arba finansing garantija, kaip apibrézta Direktyvos XX/
XXXX/EB [dél laivy savininky civilinés atsakomybés ir
finansiniy garantijy] X straipsnyje, kuriais bty padengta
atsakomybé uz laivo padaryta Zala.

2)  Jei draudimo pazyméjimas ar finansiné garantija
néra pateikiami, valstybés narés vis tiek turi atlikti iSanks-
tinj padéties jvertinimg ir priimti 20 straipsnyje nurodytg
sprendima.

1 straipsnis, 10 punktas

Iterpiamas 20b straipsnis:

,20b straipsnis — Finansinés garantijos*

1)  Prie§ priimdama nelaimés itiktg laivg j prieglobscio
viet, valstybé nare gali pareikalauti, kad laivo valdytojas,
atstovas arba kapitonas pateikty draudimo pazyméjima
arba finansing garantija, kaip apibrézta Direktyvos XX/
XXXX[EB [dél laivy savininky civilinés atsakomybés ir
finansiniy garantijy] X straipsnyje, kuriais baty padengta
atsakomybé uz laivo padaryta Zalg.

2)  Jei draudimo pazyméjimas ar finansiné garantija
néra pateikiami, valstybés narés vis tiek turi atlikti iSanks-
tinj padéties jvertinimg ir priimti 20 straipsnyje nurodyta
sprendima.

3) 20 straipsnio 2 dalyje nurodytos institucijos atsako

padengti laivo padarytas islaidas ir zalg.

Paaiskinimas

Uosto institucijos yra vieni i§ laivo kreditoriy. Kartu su tomis Salimis jos turi dalytis kompensacijos suma,
gaunama i§ tarptautiniy fondy arba laivo draudimo. Daznai jos yra kompensacija gaunanciyjy eilés gale,
nors jy atsakomybé suteikti prieglobstj nelaimés istiktam laivui yra didelé. Be to, tarptautiniai fondai
kompensuoja tarsg dél naftos, taciau nekompensuoja uosto patirty ekonominiy nuostoliy.

() Europos Palamento rezoliucija dél saugos jiroje gerinimo — Pranes¢jas Dirk Sterckx plg.
http://www.europarl.eu.int/comparl/tempcom/mare/pdf/res_en.pdf
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MazZesni uostai ir bendrijos, patiriancios Zala dél privalomo prieglobs¢io nelaimés istiktam laivui suteikimo,
gali stokoti personalo, 1ésy ar teisés eksperty, batiny ilgai trunkan¢ioms byloms dél islaidy ir zalos, kurias
turi padengti laivo valdytojas, atstovas arba kapitonas, be to, néra galutinés institucijos, kuri priimty tokj
sprendima.

4. Direktyva, nustatanti pagrindinius principus, taikomus nelaimingy atsitikimy jiry transporto
sektoriuje tyrimui

4.1  pritaria pagrindiniam Komisijos pasitilymo tikslui padidinti saugumg jiroje, Bendrijos lygmeniu
nustatant aiskias visy rimty jiry avarijy ir incidenty techniniy tyrimy vykdymo ir jy i$vady gaires, ir tokiy
tyrimy svarbai;

4.2 remia nuostaty, kad nelaimingy atsitikimy tyrimai baty sutelkti j rizikos prevencijg ir paremti TJO
principais ir rekomendacijomis; tobulinti teisés aktus ir remiantis Siais tyrimais, reikia gerinti laivy eksploa-
tavimg, pasirengimg avarinéms situacijoms ir reagavimo priemones.

4.3 pabrézia, kad tiriant lavy avarijas butina placiai taikyti Tarptautinés jiry organizacijos parengtus
atitinkamus modelius ir metodus.

REKOMENDACIJOS
4.1 rekomendacija
2 straipsnis
Komisijos pasitilytas tekstas Regiony komiteto pakeitimas
d) trumpesniais nei 24 m Zvejybos laivais; ) rpestiaier Tm-aejvhosaivais:
PaaiSkinimas

Komisija savo direktyvose dél ,uosto valstybés atlickamos kontrolés“ ir ,véliavos valstybés atsakomybés*
teisingai apibuidina Zvejybg kaip vieng pavojingiausiy veiklos risiy. Kuo mazesnis laivas, tuo didesné nelai-
mingo atsitikimo, nusine$ancio zmoniy gyvybes, tikimybé! Dél to sitiloma 2 straipsnio d punkty isbraukti,
su Zvejybos laivais susijusius nelaimingus atsitikimus bei incidentus istirti taip pat kruopsciai, kaip Sioje
direktyvoje sitiloma istirti nelaimingus atsitikimus ir incidentus su prekybos laivais.

5. Direktyva, nustatanti laivy patikrinimo ir apZiiiros organizacijy ir atitinkamos jiary administra-
cijy veiklos bendrgsias taisykles ir standartus

5.1  pritaria nuostatai, kad batina veiksmingai kontroliuoti ir audituoti klasifikacines bendroves, jy
filialus ir dalyvaujancias jmones bei skirti nuobaudas uz jsipareigojimy nevykdyma bei tarptautiniu ir Bend-
rijos lygmeniu sukurti universalius techniniy patikrinimy mechanizmus, kurie leis gauti patikima infor-
macija apie tikraja laivo bukle.

5.2  pritaria pasitlymui, kad pripazintos organizacijos sukurty bendra vertinimo ir kokybés liudijimo
struktiirg. Bendra struktiira turi bati nepriklausoma ir turéti visas nuodugniam ir nuolatiniam darbui
bitinas priemones, taip pat galimybe pasidlyti ir individualius, ir kolektyvinius taisomuosius veiksmus
pripazinty organizacijy darbo kokybei pagerinti;

5.3  pritaria nuostatai sustiprinti pripaZinty organizacijy tarpusavio bendradarbiavimg derinant jy tech-
ninius nuostatus ir tarptautiniy konvencijy aiskinima, taip pat vienodai $iuos nuostatus ir konvencijas
taikant, kad biity nustatytas vienodas vertinimo pagrindas ir atsirasty dokumentai, leidZiantys imtis minéty
taisomyjy veiksmy siekiant vienodo saugos lygio Bendrijoje, klasifikaciniy bendroviy bendradarbiavimo
techninéje srityje, nuostaty tarpusavio suderinimo, tarptautiniy konvencijy aiskinimo, kurj pateikia TJO,
taikymo visoje ES, o tai lems tikra abipusj klasés liudijimy ir jiry jrangos pripaZinimg;
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5.4  praso, kad 31 punkto paskutiné eiluté ,ir, jei reikia, i § procesa jtraukti véliavos valstybe“ biity
pakeista taip: ,ir nedelsiant $ig informacija pateikti véliavos valstybei“.

REKOMENDACIJOS

5.1 rekomendacija

12 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

2. Nepazeidziant 1 dalies, organizacijai nejgyvendinant
prevenciniy ir korekciniy veiksmy, kuriuos jgyvendinti
reikalauja Komisija, arba nepagristai véluojant atlikti tokius
veiksmus, Komisija jai gali skirti reguliariai mokamas
baudas tol, kol ji iki galo atlieka tuos veiksmus.

2. Nepazeidziant 1 dalies, organizacijai nejgyvendinant
prevenciniy ir korekciniy veiksmy, kuriuos jgyvendinti
reikalauja Komisija, arba nepagristai véluojant atlikti tokius
veiksmus, Komisija gali prasyti Teisingumo Teismo skirti
jai reguliariai mokamas baudas tol, kol ji iki galo atlicka
tuos veiksmus.

Paaiskinimas

Manoma, kad $aliai, kuri padaré pazeidimus, bus priimtiniau, jeigu baudas nustatys Europos Teisingumo
Teismas pasinaudojes Komisijos rekomendacija, o ne pati Komisija tiesiogiai skirs baudas.

5.2 rekomendacija

20 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

PripaZintos organizacijos nustato ir jgyvendina atitinkamus
bendrus reikalavimus, skirtus atvejams, kai pervedama
klase, jeigu biitinos specialios atsargumo priemonés. Tokie
atvejai — tai atvejai, kai bent jau pervedama laivy,
eksploatuojamy penkiolika ir daugiau mety, klas¢ ir kai
pervedama i3 nepripaZintos organizacijos pripaZintai orga-
nizacijai.

Pripazintos organizacijos nustato ir jgyvendina atitinkamus
bendrus reikalavimus, skirtus atvejams, kai pervedama
klase, jeigu biitinos specialios atsargumo priemonés. Tokie
atvejai — tai atvejai, kai bent jau pervedama laivy, eksploa-
tuojamy penkiolika ir daugiau mety, klasé ir kai perve-
dama i§ nepripaZintos organizacijos pripaZintai organiza-
cijai arba i§ pripaZintos organizacijos nepripazintai organi-

zacijai.

Paaiskinimas

Pervedimo laikotarpis paprastai bina ketveri metai, nustacius galimybe vieneriems metams atidéti. I§ esmés,
dazniausiai tai vyksta apie penktuosius metus. Kai laivui 10 mety, jo eksploatavimas néra toks veiksmingas
kaip naujo laivo. Gali tekti pakeisti pertvary ir statramsciy pliena, balastiniam vandeniui ir kroviniams
skirta vamzdyng, pirmiausia mazgy vietose. Tai idealus laikas laiva parduoti, gana pigiai, ir tuo atveju
naujas savininkas atlikty remontg ir sumokéty uZ ji. Naujasis savininkas paprastai bina ne toks reiklus, o
naujoji véliava daznai blina ,patogi“. Taip pat ir naujoji klasifikaciné bendrové nebdtinai turi bati ,pripa-
Zinta organizacija“, kaip nurodo Komisija.

6. Reglamentas dél keleiviy vezéjy jira ir vidaus vandeny keliais atsakomybés nelaimingy atsiti-
kimy atveju

6.1  pritaria iniciatyvai Atény konvencija jtraukti i Bendrijos istatyma dél privalomo draudimo, o ne
palikti ja laivy savininky nuozitirai, kurie naudojasi abipusés apsaugos ir kompensacijy klubais (P&I);

6.2  pritaria iniciatyvai iplésti Atény konvencijos nuostaty taikyma vidaus vezimui, ta¢iau mano, kad j
taikymo sritj nevertéty jtraukti vezimo vidaus vandenimis. Siuo atveju praversty ne tokio plataus uzmojo
priemoneés, laikantis subsidiarumo ir proprocingumo principy;
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6.3  iSreiskia pritarimg, kad dél incidenty jiroje Atény konvencijos 2002 m. protokole yra nustatoma
griezta atsakomybés tvarka. Griezta atsakomybe siekiama pagerinti ieskovy padétj, kad bty atleidziama
nuo atsakomybés dél vezéjo bet kurio nusiZengimo ar aplaidaus veiksmo ir dél to ieskovui nereikéty
jrodinéti vezéjo atsakomybés;

6.4  atkreipia démesj i laivy savininky ir P&I kluby pareikstg susirtipinimg dél Atény konvencijos 3
straipsnio 1 dalies dél atsakomybés terorizmo atveju;

6.5  pabrézia, kad biitina parengti tarptautinius pasitilymus, kurie leisty rasti sprendimus tuo atveju, kai
draudimo bendrové atsisako pripazinti naujas atsakomybés ribas ir su jomis susijusius draudimo reikala-
vimus, nustatytus Komisijos pasitilyme dél reglamento.

7. Direktyva dél laivy savininky civilinés atsakomybés ir finansiniy garantijy

7.1  pritaria Europos Parlamento raginimui parengti ,bendra ir nuoseklia Europos jiiros politika, siekiant
sukurti Europos jiiry saugumo erdve, labiausiai paremtg visg jiiry transporto sistemg apimancios atsako-
mybés tvarkos jgyvendinimu®.

7.2 nepaisant to, mano, kad kiekvienas susitarimas dél atsakomybés ir Zalos dél jiiry tarSos kompensa-
vimo turi bati priimtas tarptautiniu, o ne vieno regiono mastu;

7.3  pritaria galimybei numatyti taikomy taisykliy pakeitimus, kad ne vien tik laivy savininkai, bet ir
kitos Salys prisiimty atsakomybe, ir kad rimtais arba ty¢iniais saugumo taisykliy ir kovos su tarsa susijusiy
jsipareigojimy pazeidimo atvejais biity galima numatyti neribotg laivy savininky atsakomybe;

7.4  pabréZia, kad visais Konvencijos dél civilinés atsakomybés pakeitimais bty siekiama abiejy Saliy
(laivy savininky ir frachtuotojy) dalyvavimo pusiausvyros, laikantis laivy operatoriy savanorisko jsipareigo-
jimo ar pasifilymo pagrindu sudaryty susitarimy nuostaty

7.5  praSo, kad savoka ,Salys, iSskyrus laivy savininkus“ apimty laivy valdytojus ir frachtuotojus

7.6 yra susiriipings dél suderinamumo su tarptautine teise ir praktika tais atvejais, kai direktyva bty
taikoma uZ teritoriniy vandeny ribos esantiems jiros regionams;

7.7 siilo laivy kapitony nejtraukti i kity Saliy, iSskyrus laivy savininkus sgvokos apibrézima, nebent jie
savo pareigas atliko labai aplaidziai;

7.8  pareiSkia susiriipinimg, kad $i direktyva neatitinka Hagos/Hagos-Vizbio taisykliy ir Hamburgo
taisykliy, reglamentuojanciy laivy savininky atsakomybe pagal konosamentus, jiry vaztarascius ir frachta-
vimo sutartis, kuriomis naudojamasi tarptautiniame jary transporte, ir toks neatitikimas gali sukelti
painiavg, kurias atsakomybés nuostatas reikéty taikyti, nes manoma, kad Sios direktyvos redakcijoje néra
visiskai aisku, ar jos nuostatos taikomos tar§os padarytai Zalai, ar taikoma kitokiai zalai, padarytai trecio-
sioms Salims;

7.9  pritaria Komisijai, kad sukdrus privalomo draudimo sistema bty lengviau spresti reikalavimy neati-
tinkanciy laivy problema;

7.10  praSo, kad draudimo poliso, kuris visuomet turi bati laive, redakcijoje baty aiskiai nurodyta, jog
padengiama Zala, padaryta prieglobs¢io vietoms;
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REKOMENDACIJOS

7.1 rekomendacija

1 straipsnis

Komisijos pasitilytas tekstas

Regiony komiteto pakeitimas

Sioje direktyvoje nustatomos kai kuriems jiiry transporto
sistemos Tkio subjekty civilinés atsakomybeés jsipareigo-
jimy aspektams taikomos taisyklés ir numatoma likimo
valiai palikty jirininky finansiné apsauga.

Sioje direktyvoje nustatomos kai kuriems jfiry transporto
sistemos tikio subjekty ir laivy naudotojy civilinés atsako-
mybés jsipareigojimy aspektams taikomos taisyklés ir
numatoma likimo valiai palikty jarininky finansiné

apsauga.

Paaiskinimas

Savoka ,operatoriai ir laivy naudotojai“ apima frachtuotojus, i§skyrus laivo be jgulos frachtuotojus, kurie
naudoja laivus, tarp jy reikalavimy neatitinkancius laivus frachtavimui konkre¢iam laikui, reisui, kelionei ir
i§ eilés einanciy kelioniy frachtavimui. Jie turéty bati jrasyti i $ig direktyva ir prisiimti tuos pacius isiparei-
gojimus kaip ir ,laivy savininkai®, kaip apibrézta Sioje direktyvoje, t.y. pateikti finansing garantijg. Pagaliau,
juk tai jy degalai, kurie sukelia tar$a! Tokia nuostata turéty tokj poveiki:

— uztikrinty, kad frachtuotojai nenaudoty reikalavimy neatitinkancius laivus.

— frachtuotojo komerciné nauda, gauta naudojant reikalavimy neatitinkantj laiva uz mazesnj frachta, bity
prarasta dél didesnés finansinés garantijos sanaudy, nes naudojant reikalavimy neatitinkantj laivg rizika
bity didesné.

— frachtuotojui neapsimokéty naudoti reikalavimy neatitinkancius laivus ir jiems biity sitiloma pervezti
maziau kroviniy.

— dél to paskata eksploatuoti, frachtuoti ir naudoti reikalavimy neatitinkantj laiva sumazéty, o tokiy laivy
savininkai baty priversti laivg parengti, jgula sukomplektuoti ir eksploatuoti visapusiskai laikydamiesi
tarptautiniy taisykliy arba atiduoti jj { metalo lauzg.

7.2 rekomendacija

2 straipsnis

Komisijos pasiilytas tekstas Regiony komiteto pakeitimas

7) Turéty bati jtraukta tokia savokos ,operatorius
apibréztis, kokia yra pateikta Sios direktyvos 1 straipsnyje.

Paaiskinimas
Reikéty uzkirsti kelig galimam klausimui ,kas yra operatorius®.

Vietos ir regiony valdzios institucijos yra svarbiausi dalyviai, jgyvendinantys strategija — valant uZter3tas
vietas, suteikiant laivams prieglobsti, padedant jiems iskilus sunkumams arba, jeigu vietos gyventojai yra
jurininkai, arba gelbéja tuos, kurie atsiduria pavojuje. Dél to apmaudu, kad Treciajame saugios laivybos
pakete tokiy valdzios institucijy vaidmeniui néra teikiama pakankama svarba, kad bity pasiekti numatyti
rezultatai.

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,i2010: skaitmeninés bibliotekos*

(2006/C 229/07)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui ,i2010: skaitmeninés bibliotekos“ COM(2005) 465 final;

atsizvelgdamas | 2006 m. sausio 24 d. Komiteto pirmininko sprendimg pavesti Kultiros ir $vietimo
komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

atsizvelgdamas | savo nuomong dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,i2010 — Europos informaciné visuomené
augimui ir uzimtumui skatinti®

atsizvelgdamas i Kultiiros, $vietimo ir moksliniy tyrimy komisijos nuomone, priimtg 2006 m. balandZio
4 d. (CdR 32/2006 rev. 1) (praneiéjas Jyrki Myllyvirta, Mikkeli meras (FI/ELP);

65-0joje plenarinéje sesijoje, ijvykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 15 d. posédis), priémé

§ig nuomong.

1. Regiony komiteto nuomoné

Regiony komitetas,

1.1  pritaria pasialymui dél iniciatyvos Europos kultiiros
paveldg perkelti  skaitmeninj formata ir sukurti skaitmenines
bibliotekas bei paZymi, kad tai yra svarbiausia dalis Komisijos
iniciatyvos — ,i2010 — Europos informaciné visuomené
augimui ir uZimtumui skatinti“, kurios visiskas jgyvendinimas
yra biitina sglyga Europos konkurencingumui pagerinti;

1.2 pabrézia, kad kultiiros paveldo perkélima i skaitmeninj
formata, prieinamuma internete ir isaugojimg reikéty skatinti
visose Europos Salyse, regionuose bei miestuose ir visomis
kalbomis, taip remiant kultiry ir kalby jvairovés iSsaugojima.
Pradéti reikéty nuo kultiiros jvertinimo, jskaitant mazumy
kultdiras, ir kultGiriniy pasiekimy i$saugojimo ateities kartoms;

1.3 primena, kad kitose pasaulio dalyse kultiiros paveldo
perkeélimas i skaitmeninj formatg sparciai vyksta ir paZymi, kad
Europos kultiiros paveldo ir literatiiros tapimas placiai prieina-
mais skaitmenine forma yra iSankstiné Europos Ziniomis
paremtos visuomenés sékmés sglyga bei tuo pat metu Sis
procesas remia Europos regiony ir miesty vystymasi;

1.4  vertina tai, kad Komisijos komunikate nurodomi svar-
biausi i$3tkiai ir daugelis neiSspresty techniniy, teisiniy ir finan-
siniy problemy, susijusiy su kultiiros paveldo perkélimu j skait-
meninj formatg, ir pastebi, kad vietos ir regiony valdzios insti-
tucijos remia pastangas siekti pazangos $iuo klausimu;

1.5  pazymi, kad vietos ir regiony valdZios institucijos yra
pacios svarbiausios visas informacinés visuomenés strategijas
jgyvendinancios institucijos ir, daugeliu atveju, biitent jos
iSlaiko bibliotekas. Taigi, atsizvelgiant j skaitmeniniy biblioteky

iniciatyva, derama démesj taip pat reikéty skirti vietos ir regio-
niniam aspektui;

1.6  mano, kad Europoje yra ypa¢ svarbu kultiros paveldo
perkélima | skaitmeninj formata skatinti visose valstybése
narése, ir pabrézia, kad perkélimo i skaitmeninj formata nauda
bus galima gauti tik pla¢iu mastu, taip pat ir vietos bei regiony
lygiu, populiarinant kultiros paveldo prieinamumga internete ir
pazangius informacijos paieskos metodus;

1.7 nurodo, kad perkélimas | skaitmeninj formatg yra ilga-
laikis procesas, kuriam prireiks daug istekliy, iskaitant batinybe
nuolat saugoti, atnaujinti ir perkelti duomenis | kita formata,
bei pripazista ta nauda, kuria duoda perkélimas j skaitmeninj
formatg dél kultaros paveldo prieinamumo ir jo i$saugojimo;

1.8  primena, kad skaitmeniniai duomenys apima tiek i
skaitmeninj formatg perkeltas duomeny kopijas, tiek naujus
duomenis, kurie i§ pat pradziy buvo sukurti skaitmeniniu
formatu;

1.9  pastebi, kad valstybése narése skaitmeniniy biblioteky
paslaugos yra sudarytos i§ nacionaliniu, regiony ir vietos lygiu
sukurty sudedamyjy daliy, kurios elektroninémis priemonémis
sujungtos tarpusavyje. Kad pavykty jgyvendinti $ig iniciatyva,
reikia bendradarbiavimo ir koordinavimo Europos lygiu;

1.10 yra ijsitikings, kad bibliotekos atlicka gyvybiskai
svarby vaidmenj, padarydamos kultiiros pavelda ir literatiirg
prieinamais internetinéje aplinkoje ir kad batent bibliotekose $i
medziaga yra tinkamiausiai pateikiama visuomenei, bet tuo pat
metu pastebi, kad biblioteky bendradarbiavimas su archyvais,
muziejais, kitomis kultliros jstaigomis ir reik§mingais Sioje
srityje veikianciais dalyviais yra labai svarbus.
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2. Regiony komiteto rekomendacijos
Regiony komitetas

2.1  pazymi, kad pirminis perkélimo i skaitmeninj formatg
tikslas yra ne pakeisti tradicing spausdintg ar kitokig materialig
kultiiring medziaga, bet kuriant duomeny kopijas sukurti ir
skaitmeninius duomenis bei skatinti informacijos prieinamuma;

2.2 pabrézia, kad tik labai nedidelé Europos kultiiros
paveldo dalis yra perkelta j skaitmeninj formatg ir didziulis
darbas vis dar neatliktas, taip pat reikia sukurti naujus finansa-
vimo badus, kartu bendradarbiaujant su privataus sektoriaus
atstovais;

2.3 nurodo, kad mazose 3alyse ir mazose kalbos teritorijose,
komercinés skaitmeniniy duomeny rinkos iki Siol buvo gana
mazos, net jei nustatyty kainy dydis, susijes su tokiy duomeny
sukdrimu, yra pasiekes tokj patj lygj kaip ir didelése kalbos teri-
torijose, ir pazymi, kad kuriant skaitmenines bibliotekas, dél
technologiniy pasiekimy jau yra jmanoma ir svarbu atsizvelgti i
skirtingy kalby zony vartotojy poreikius;

2.4 pastebi, kad nors didZiajai senesniojo Europos kultiiros
paveldo daliai jau negalioja autoriy teisiy apribojimai ir ji yra
prieinama informaciniuose tinkluose, Komisijos pasitilymas
reformuoti autoriy teises saugancius teisés aktus, susijusius su
kultiiros paveldu, yra labai svarbus;

2.5 nurodo, kad kai kuriose Salyse jau atsiranda Zenkly,
rodanciy, kad tam tikry visuomenés sluoksniy skaitmeniniy
technologijy pazanga dar nepasieke, ir mano, kad atitinkamos
galimybés naudotis internetu ir konsultacijos, kaip ji jvaldyti,
turéty tapti prieinamos zZmonéms, kurie priklauso nepalankiau-
sioje padétyje atsidarusioms socialinéms grupéms;

2.6 pazymi, kad vietos ir regiony valdzios institucijos, kaip
kultiiros paveldo savininkés ir karéjos, turi atlikti svarbiausig
vaidmenj prisiimdamos atsakomybe uZz tai, kad visiems visuo-

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

menés nariams, kiek jmanoma, baty uzZtikrintos lygios gali-
mybés pasinaudoti informacinés visuomenés paslaugomis;

2.7  pabrézia, kad galimybé, kurig daugelio Europos 3aliy
bibliotekos suteikia leisdamos susipazinti su tradicine spaus-
dinta medziaga, vis dar yra labai svarbi, bet jos taip pat turi
sudaryti sglygas naudotis internetu ir jame teikiamomis interne-
tinémis paslaugomis. Atsizvelgiant | galutinius internetiniy
paslaugy vartotojus ir jy vietinius poreikius, reikia, kad Siy
paslaugy organizavimg atlikty vietos ir regiony atstovai.
Ypatinga démesj reikéty skirti ir biblioteky veiklos finansavimui
nacionaliniu mastu;

2.8  pastebi, kad tais atvejais, kai vietos ir regiony valdZios
institucijos dalyvauja jvairiuose biblioteky ir kity organizacijy
konsorciumuose, kurie turi savo tinklo serverio aplinka ir sifilo
iSsamy paslaugy asortimentg, bitina jiems uZtikrinti pakan-
kamas galimybes daryti jtakg sprendimy priemimui;

2.9  pritaria tam, kad Komisija pabrézia is$ukius, susijusius
su duomeny, kurie turi bhiti perkelti j skaitmeninj formatg
atranka ir mano, kad pirmiausia deramg démesj reikia skirti
atrankos kriterijams, kurie yra grindziami vietos ir regiony
valdzios sprendimais, ir, viena vertus, suderinti viesgja paklausa
paremtus atrankos kriterijus, o, kita vertus — uztikrinti i$sau-
gojima;

2.10  pritaria pasitlymui parengti ilgalaike | skaitmeninj
formatg perkelty kultiriniy duomeny i$saugojimo strategija,
kad istekliai, panaudoti kultiiros pavelda perkeliant j skaitme-
ninj formaty, nebity iS§vaistyti pasikeitus programinei jrangai
ir techninéms sistemoms;

2.11 mano, kad pasiilymas jsteigti kompetencijy ugdymo
centrus yra jdomus, ir pazymi, kad centrai turéty atlikti svarbig
uzduotj uztikrindami reikalingus jgfidzius ir Zinias vietos ir
regiony lygiu bei geros praktikos sklaida;

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Igyvendinant Bendrijos Lisa-
bonos programg Augimg ir uZimtuma skatinanti Siuolaikiska MV] politika“

(2006/C 229/08)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui Jgyvendinant Bendrijos Lisabonos programg ,Augimg ir uZimtumg skati-
nanti Sivolaikiska MVT politika“ (COM(2005) 551 final);

atsizvelgdamas | 2005 m. lapkri¢io 15 d. Europos Komisijos sprendima pasikonsultuoti su Komitetu $iuo
klausimu, vadovaujantis Europos bendrijos steigimo sutarties 265 straipsnio pirmaja pastraipa;

atsizvelgdamas j 2006 m. sausio 24 d. Komiteto pirmininko sprendimg pavesti Ekonomikos ir socialinés
politikos komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

atsizvelgdamas | Komiteto nuomong dél Konkurencingumo ir naujoviy programos (COM(2005) 121 final)
(CdR 150/2005 fin) (!);

atsizvelgdamas j Komiteto nuomone dél Integruoty ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo gairiy
(2005-2008 m.) (COM(2005) 121 final) (CdR 147/2005 fin) (3;

atsizvelgdamas j Regiony komiteto nuomone savo iniciatyva dél Konkurencingumo ir decentralizacijos
(CdR 23]2005 fin) (;

atsizvelgdamas i nuomonés projekta (CdR 40/2006 rev. 2), kurj 2006 m. balandZio 6 d. priémé Komiteto
Ekonominés ir socialinés politikos komisija (praneséja Constance Hanniffy, Midland regioninés valdzios
(Cathaoirleach) Offly grafystés tarybos naré ir Border Midland regioninés asambléjos naré, IRL — ELP).

65-0joje plenarinéje sesijoje, ivykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birZelio 15 d. posédis), priémé

$ig nuomoneg.

1. Regiony komiteto pastabos

Naujas MV] politikos akstinas

1.1  teigiamai vertina Komisijos komunikatg dél augimg ir
uzZimtumg skatinancios $iuolaikiskos MV] politikos kaip prie-
mone suteikti naujg aksting MVI politikai, perorientuoti jg i
svarbiausius elementus ir suderinti Bendrijos veiksmus siekiant
didesnio veiksmingumo;

1.2 remia visa apimancig MV] politikg, kurioje pripazZjstama
MV] jvairové pagal dydj, nuosavybés formg ir sektoriy, kurioje
nustatyta daug i§ anksto parengty paramos budy ir palanki
teisiné aplinka skirtingiems ES MV poreikiams tenkinti;

1.3 pripazista, kad Komunikate yra minimas vietos ir
regiony valdZios institucijy vaidmuo, taciau mano, kad galéjo
bati aiskiau nurodyta, kad vietos ir regiony valdZios institucijos
atlieka itin svarby vaidmenj remdamos MVI, kurdamos palankig
aplinkg jy vystymuisi ir perleidimui, yra stambios MV] sukurty
prekiy ir paslaugy vartotojos;

(") Dar nepaskelbta EB oficialiajame leidinyje
(*) Dar nepaskelbta EB oficialiajame leidinyje
(’) Dar nepaskelbta EB oficialiajame leidinyje

1.4  sutinka, kad pagrindiné atsakomybé uZtikrinant, jog
MVI politika bty i§ tiesy veiksminga, pirmiausia tenka vals-
tybéms naréms, ir ragina valstybes nares garantuoti, kad jy
nacionalinése reformy programose biity numatytos konkrecios
priemonés MV] steigimui ir vystymui remti;

1.5  atkreipia démesj | Komiteto atliktg tyrima dél naciona-
liniy reformy programy (NRP) rengimo ir, visy pirma, i konsul-
tacijy su vietos ir regiony valdzios institucijomis trikuma, todél
pritaria Europos Vadovy Tarybos 2006 m. kovo mén. jam
iSsakytam raginimui toliau testi su NRP rengimu susijusia
veikla;

1.6 mano, kad visy suinteresuoty subjekty dalyvavimas
jgyvendinant politika ir jy pasiryzimas ja jgyvendinti be
abejonés yra i§ esmés svarbus MV] politikos sékmei, ir laikosi
nuomoneés, kad $iuo pozitriu Komisija turéjo Komunikate
numatyti keleta konkreciy tiksly ir terminy, kad priemones
biity lengviau jgyvendinti;
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1.7  teigiamai vertina tai, kad pirmininkaujanti valstybé
naré Austrija MV teikia pirmenybe, ir pritaria 2006 m. kovo
mén. Europos Vadovy Tarybos sprendimui leisti visiskai atsis-
kleisti verslo (ypa¢ MVI) potencialui ir Siai konkreciai sriciai
skirti pirmenybe. Komitetas taip pat primygtinai reikalauty i$sa-
maus ir atviro blisimo Europos Vadovy Tarybos jvertinimo,
kaip igyvendinamos nacionalinés reformy programos, ir ypac
— aiSkaus jvertinimo, kokios naudos i§ ty programy gauna
MVI;

1.8  pritaria adekvataus biudZeto suteikimui Konkurencin-
gumo ir naujoviy programai (KNP), kadangi KNP bus itin svarbi
priemoné Bendrijos MVI politikai;

Verslumo ir kvalifikacijos kélimo skatinimas

1.9  mano, kad reikia skatinti ir remti versluma, teigiamai
vertina tai, kad Komunikate pripazistama, jog nepakankamai
tenkinami motery verslininkiy, jauny verslininky, maZzumoms
priklausanciy verslininky, migranty verslininky bei vyresnio
amziaus verslininky poreikiai, atkreipia démesj | tai, kad su
Siomis asmeny grupémis negalima elgtis kaip su vienu junginiu,
ir pabrézia, kad joms visoms reikia specialiy priemoniy. I3
tiesy poreikiai gali bati skirtingi visose Salyse ar net paciose
grupése. Komitetas, be kita ko mano, kad pateikti pasitlymai
apsiriboja parama asmeniniy kontakty plétojimui ir kad reikia
daugiau konkreciy pasitlymy siekiant pakelti $iy skirtingy tiks-
liniy grupiy verslininkystés lygi, naudojantis Europos ly¢iy
lygybés paktu, kurj 2006 m. kovo 23-24 d. priémé Europos
Vadovy Taryba ir sickiant, kad 3is paktas apimty ir kitas
grupes;

1.10  pabrézia, kad vietos ir regiony lygio iniciatyvos yra
vertingos ugdant verslininkiska pozitirj ir vystant bei sitlant
verslininkams pritaikyta mokyma visuose $vietimo sistemos
lygiuose, taciau laikosi nuomonés, kad daugelyje $vietimo ir
mokymo iniciatyvy nepakankamai atsiZvelgta j MV] poreikius
ar néra pakankamai lankscios jiems tenkinti;

1.11  pritaria siglymui organizuoti konkursg ,Europos
jmoniy apdovanojimai“, kuris biity verslininkystés skatinimo
priemoné, pademonstruoty geriausios praktikos pavyzdzius
regiony ir vietos lygiu bei paskatinty potencialius verslininkus;

1.12  atkreipia démesj i tai, kad apskritai visuomenéje ir
konkreciai banky ir vieSajame sektoriuose biitina ugdyti palan-
kesnj pozitirj | gerai apskaiciuoty ir pagrista verslo rizika bei
tolerancija verslo nesékméms ir ragina valstybes nares uZtik-
rinti, kad visoje Europos Sajungoje bty kuriama verslumui
palankesné kultira ir labiau vertinama verslininko anksciau
jgyta verslo patirtis;

MV] galimybiy patekti j rinkas gerinimas

1.13  pritaria Komisijos sidlomiems pakeitimams, susiju-
siems su Europos informacijos centrais (EIC), kadangi mano,
kad EIC veiklos rezultatai valstybése narése labai skiriasi, kaip ir
jy gebéjimai suteikti MV] visapus¢ paramg ir konsultacijas dél
internacionalizavimo; be to, Komitetas pabréZzia, kad bity tiks-
linga aiskiai apibrézti Siame tinkle dalyvaujanciy organizacijy
funkcijas ir jgaliojimus bei sukurti koordinavimo su kitais daly-
viais, pvz., informaciniu tinklu Europe Direct, sistema, kad bty
isvengta dubliavimo teikiant informacines ir konsultacines
paslaugas ir biity skatinama veiksmingai naudoti isteklius;

1.14  pritarty pasitlymams sustiprinti programas, kad MV]
turéty geresnes galimybes pasinaudoti informacinémis techno-
logijomis (IRT), kurios padéty joms tapti konkurencingesnémis
ir patekti | naujas rinkas;

1.15  atkreipia démesj | Komisijos pasitilymus, susijusius su
MV] galimybiy dalyvauti vie$uosiuose pirkimuose gerinimu;

1.16  mano, kad pastangos standartizacijos srityje neturéty
sukurti daugiau biurokratijos, kuri turéty neigiamo poveikio
MV,

Biurokratijos mazZinimas

1.17  teigiamai vertina Komisijos pasiryZima supaprastinti
taisykles ir teisés aktus ir sudaryti palankesnes salygas MVI daly-
vauti Bendrijos programose, taciau pageidauty, kad bity
aiskiau i3déstyta, kaip tai bus pasiekta ir kaip tai galéty atsiliepti
Bendrijos 1é3as skirstanc¢ioms organizacijoms;

1.18  pritaria jsipareigojimui atlikti i$samig naujai kuriamy
teisés akty patikrg ir ragina Komisija pradéti darba su MV]
atstovy grupémis siekiant uztikrinti, kad nauji teisés aktai
nemazinty MVI augimo ir naujoviy diegimo potencialo;

1.19  pabrézia, kad MV] atstovui yra suteikta svarbi funkcija
uztikrinti, kad ES politika yra palanki MV], taciau Komitetui
kelia susiriipinimg tai, kad $iam atstovui baty skiriama pakan-
kamai 1é8y ir, dar svarbiau, kad jam bty suteiktas tinkamas
statusas ir politinis svoris garantuojant, kad $ios pareigybés
tikslai bty pasiekti;

1.20  pritaria sidlymui visose Bendrijos politikos srityse
vadovautis principu ,pirmiausia galvok apie maZzus“ ir pagei-
dauty, kad atliekant Bendrijos pasitilymy poveikio jvertinimus
pirmiausia bty atsizvelgta | MVJ;

1.21  taip pat remty kitas iniciatyvas, kuriomis siekiama
didesnio MV] politikos vystymo nuoseklumo ir nuspéjamumo,
kad MV] galéty numatyti pasekmes ir biiti geriau pasirengusios;
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1.22  pabrézia, kad sékmingai taikomas ,vieno langelio
modelis, kurio didelis veiksmingumas buvo jrodytas remiant ir
skatinant MV] augima kelete regiony skirtingose ES vietovése,
pripazista, kad pagal §j modelj veikiancios organizacijos turi
potencialo kaip vieSyjy pirkimy informacijos skleidimo ir
pagalbos teikimo, aiskinant vieSyjy paslaugy sutarc¢iy sudarymo
tvarka, centrai, ir ragina apskritai $iam metodui skirti didesnj
démesj, kuris galéty bati parodytas rengiant konferencijas ir
seminarus geriausios praktikos klausimais, padésiancius skleisti
geriausias regionines $ios srities iniciatyvas;

MVT augimo potencialo didinimas

1.23  pritaria jsipareigojimui didinti MV] dalyvavimg ES
programose ir iniciatyvose, taiau mano, kad reikia atidZiai
stebéti, kaip vykdomi konkretiis su programomis susij¢ isiparei-
gojimai, kad baty uZtikrinta, jog $ie isipareigojimai yra i§
tikryjy vykdomi;

1.24  pageidauty, kad baty aiskiau nustatytas ES
struktiriniy fondy vaidmuo remiant MV], jy teikiamos paramos
dydis ir kity Bendrijos priemoniy indélis, ir noréty, kad Siy
MVI remianciy programy rengimas biity nuoseklesnis;

1.25  pripazjsta, kad svarbu susieti MV] su moksliniy tyrimy
ir technologijy vystymo iniciatyvomis ir kad MV] susiduria su
sunkumais, siekdamos pasinaudoti moksliniais  tyrimais,
naujovemis ir intelektine nuosavybe, taciau ragina taikyti dife-
renciacija mazesniy netechnologiniy MV] atzvilgiu remiant
sékmingg naujy idéjy pritaikyma;

1.26  remia sisteminio bendradarbiavimo iniciatyvas, kuriose
dalyvauja vietos ir regiony valdzios institucijos, jmonés ir jy
asociacijos, akademijos, universitetai ir moksliniy tyrimy
centrai, nes $ios iniciatyvos, kaip teritorinés pramonés politikos
priemoné, sukuria rémimo tinklus, padedancius MV] jveikti
kliatis siekiant didesnio konkurencingumo, geresniy mokymy
ir galimybés naudotis naujovémis.

1.27  pritaria siilomai valstybés pagalbos taisykliy reformai,
kurios tikslas — prisiimti MV] rizikos dalj, supaprastinti
procediiras ir formuoti lankstesnj poziarj j MV] skiriamg
pagalbg;

1.28  pripazjsta, kad Septintoji bendroji moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros programa gali bati svarbi remiant MV]
tirlamaja veikla, taciau ragina skirti daugiau démesio MV]
skirty naujoviy diegimui, vystymui ir technologijy isisavinimui,
atsizvelgiant | ribotus daugumos MVI moksliniy tyrimy
gebéjimus;

1.29  siiilo sustiprinti programas, kad MV] biity skatinamos
uZmegzti tarpusavio rysius, kartu kad biity rengiamos prie-

mongs, padésiancios uzmegzti tokius rysius. Skatinimas kurti
verslo finansiniy réméjy tinklus itin praversty sprendziant
problemas, su kuriomis susiduria MV] siekdamos gauti finan-
savimg i§ alternatyviy Saltiniy;

Geresnis dialogas ir konsultacijos su MV] atstovais

1.30  pripazjsta batinybe atsizvelgti | MV] problemas anks-
tyvuoju ES teisés akty rengimo laikotarpiu ir standartizavimo
proceso metu, taciau ragina taikyti aiskesnius mechanizmus ir
schemas, kuriomis galima uZtikrinti platesnio masto konsulta-
cijas su MVI suinteresuotais subjektais;

1.31  pripazista, kad naudojantis MV] darbo grupémis
sukurta greita konsultacijy dél Komisijos pasitlymy sistema bei
MVI ir Europos institucijy komunikacijos plétros priemoné,
taciau kelia klausimy dél atstovaujamojo tokiy darbo grupiy
pobidzio;

1.32  pabrézia, kad svarbu konsultuotis su vietos ir regiony
suinteresuotais subjektais, ir ragina aiskiau nurodyti, kaip Komi-
sija ketina konsultuotis ir ar ji skatins labiau decentralizuoty
poziiirj i pagalba MVJ;

1.33  pabrézia, kad vietos ir regiony valdZios institucijos
uzima i$skirting padétj kaip pagrindiniai jgyvendintojai, kartu ir
kaip partneriai, palaikantys rySius su suinteresuoty subjekty
grupémis ir skatinantys versluma;

2. Regiony komiteto rekomendacijos

2.1  ragina valstybes nares konsultuotis su vietos ir regiony
valdzios institucijomis dél nacionaliniy reformy programy ir
stebéti, kad Siose programose biity nustatytos konkrecios prie-
monés MV] steigimui ir vystymui remti, ir skatina atlikti aisky
ir i§samy jvertinimg, kokig naudg MV] teikia valstybiy nariy
jigyvendinamos nacionaliniy reformy programos;

2.2 sialo, kad iuo metu vykdomoje Lisabonos strategijos
jgyvendinimo ir nacionaliniy reformy programy analizéje buty
parodyta turima patirtis, sukaupta jgyvendinant vietos ir regio-
ning politikg bei teikiant pagalba MV] vystymosi srityje ir
ypatinga démesj skiriant pramoniniams junginiams bei mazy
jmoniy tinklui, siekiant parengti geros praktikos vadova;

2.3 ragina Europos Komisija aiskiau pripazinti vietos ir
regiony valdzios institucijy vaidmenj, kurj jos gali atlikti
remdamos MV], sukurdamos palankia aplinka jy vystymuisi ir
jy veiklos testinumui jas perleidZiant ir biidamos stambiomis
MVI prekiy ir paslaugy, teikiamy per vieSuosius pirkimus,
vartotojomis; Sioje srityje ragina veiksmingiau konsultuotis su
vietos ir regiony organais dél MV] politikos iniciatyvy;
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2.4 rekomenduoja nustatyti konkrecius naujy priemoniy,
numatyty Komunikate, jgyvendinimo tikslus ir terminus, padéti
jvertinti jy jgyvendinima, prisidéti prie geriausios praktikos
pavyzdziy platinimo ir uZtikrinti jvykdymo isipareigojimus;

2.5 rekomenduoja labiau pripazinti MV] jvairove ir ragina
teikti tikslingesn¢ paramg, jskaitant lankscias $vietimo ir
mokymo galimybes ir palankia teising aplinkg tokiems skirtin-
giems poreikiams tenkinti; ragina Bendrijos programose taikyti
labiau diferencijuoty metodg mikrojmonéms, maZesnéms
jmonéms ir netechnologinéms MV] siekiant remti sékmingg
naujy idéjy diegima;

Verslumo ir kvalifikacijos kélimo skatinimas

2.6  ragina Europos Komisija ir valstybes nares bendradar-
biauti su vietos ir regiony valdzios institucijomis, kurios sukiiré
ir jgyvendina novatoriskas priemones, skirtas motery versli-
ninkiy, jauny verslininky, mazumoms priklausanciy verslininky
bei vyresnio amziaus verslininky verslumo potencialui skatinti,
kad basimos Bendrijos politikos kiiréjai Siuo klausimu bity
gerai informuoti, ir rekomenduoja apsvarstyti konkreciy prie-
moniy ir asignavimy Sioms grupéms paskirti;

MV] galimybiy patekti j rinkas gerinimas

2.7  rekomenduoja, kad dar kartg Europos Komisijos
sitlymu svarstant Europos informacijos centrus (EIC), reikéty
apsvarstyti finansiniy 1ésy skyrimo EIC adekvatumag, kartu ir jy
gebéjimus suteikti MV] visapus¢ paramg ir konsultacijas dél
internacionalizavimo jy veiklos teritorijoje;

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

2.8  praSo vietos ir regiony valdZios institucijy nuodugniau
apsvarstyti, kaip jos galéty geriau padéti MV] savo teritorijoje ir
sudaryti joms salygas pasinaudoti rinkos galimybémis, ypac
tiekiant prekes ir teikiant paslaugas per vieSuosius pirkimus;

Biurokratijos maZinimas

2.9  ragina déti daugiau pastangy mazinant reglamentavimo
poveiki ES MV] ir uztikrinant, kad standartizacijai skirta veikla
nesukurty daugiau biurokratijos, kuri neigiamai paveikty MVI],
ir ragina bendradarbiauti su MV] atstovy grupémis siekiant
garantuoti, kad nauji teisés aktai nemaZzinty MVI augimo ir
naujoviy diegimo potencialo;

2.10  rekomenduoja MV] atstovui suteikti pakankamai lésy,
tinkama statusa ir politinj svorj, kad biity pasiekti Sios parei-
gybés tikslai ir patenkinti MV] lukesciai;

2.11 ragina geriau suderinti MVI] politikg ir paramos
programas toliau vystant ,vieno langelio“ modelj, pavyzdziui, e.
vyriausybiy portalai ir ,vieno langelio® principu sukurtas
tickimo informacijos centras;

2.12  ragina Europos Komisijg ir valstybes nares apsvarstyti
iniciatyvas, skirtas nuoseklesniam ir labiau nuspéjamam MV]
politikos vystymui, pavyzdziui, siiloma nustatyti dvi konkrecias
datas per metus, kada jsigalioty visi nauji reglamentai, kad MV]
galéty geriau numatyti pasekmes ir biiti geriau pasirengusios.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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Regiony komiteto nuomoné dél Europos Parlamento rezoliucijos dél mazumy apsaugos ir kovos
su diskriminacija politikos issiplétusioje Europoje T6-0228/2005

(2006/C 229/09)
REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 2005 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento sprendimg, vadovaujantis Europos bendrijos
steigimo sutarties 265 straipsnio ketvirta dalimi, pasikonsultuoti su juo $iuo klausimu;

atizvelgdamas j 2005 m. spalio 11 d. Biuro sprendima pavesti Konstitucijos reikaly ir Europos valdymo
komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

atsizvelgdamas i Europos Parlamento rezoliucijg dél mazumy apsaugos ir kovos su diskriminacija poli-
tikos i$sipletusioje Europoje (T6-0228/2005);

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 6 straipsnj ir Europos bendrijos steigimo sutarties 13
straipsni;

atsizvelgdamas i Sutartj dél Konstitucijos Europai, kuri buvo pasirayta 2004 m. spalio 29 d., ypac i
Pagrindiniy teisiy chartija, kuri skelbiama Sios sutarties II dalyje;

atsizvelgdamas j Direktyvg 2000/43/EB, igyvendinancig vienodo pozifirio principg asmenims nepriklau-
somai nuo jy rasés arba etninés priklausomybés, ir Direktyva 2000/78/EB, nustatancia vienodo pozifirio
uzZimtumo ir profesinéje srityje bendruosius pagrindus;

atsizvelgdamas i savo nuomone dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél nediskriminavimo ir lygiy galimybiy visiems
— pagrindy strategija (COM(2005) 224 final) ir Pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
dél Europos lygiy galimybiy mety (2007 m.) — Teisingos visuomenés linkme (COM(2005) 225 final —
2005/0107 (COD), (CdR 226/2005fin);

atsizvelgdamas j Europos Parlamento rezoliucija dél homofobijos Europoje (RSP/2005/2666);

atsizvelgdamas j savo nuomone dél Zaliosios knygos dél lygybés ir nediskriminavimo issiplétusioje Europos
Sgjungoje, COM (2004) 379 final (CdR 241/2004 fin) ();

atsizvelgdamas j ES nepriklausomy pagrindiniy teisiy eksperty tinklo rekomendacijas, paskelbtas Temi-
niuose komentaruose Nr. 3 — MazZumy apsauga Europos Sgjungoje;

atsizvelgdamas j Europos rasizmo ir ksenofobijos stebésenos centro (EUMC) praneSimus dél migranty,
mazumy ir konkreciai romy padéties;

atsizvelgdamas j savo nuomonés projekta (CdR 53 rev 1/2006), kurj 2006 m. balandZio 7 d. vieningai
priémé Konstitucijos reikaly, Europos valdymo ir laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés komisija (praneséjai
Mariboro meras Boris Sovi¢ ir Ministras, Bavarijos Zemés kanceliarijos vadovas Eberhard Sinner);

1) KADANGI pagarba pagrindinéms teiséms, kultiry ir kalby ivairovei yra didel¢ Europos vertybg,
kurig biitina i$saugoti visuose Europos Sgjungos regionuose, ir tai yra RK prioritetas;

2) KADANGI su visomis diskriminacijos formomis dél Iyties, rasés ar etninés kilmes, religijos ar jsitiki-
nimy, negalios, amziaus ar seksualinés orientacijos bitina vienodai aktyviai kovoti, primenant, kad
visi Zzmonés prisideda prie Europos gerovés;

() OL C 71,2005 3 22, 62 p.
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KADANGI mazumy apsauga ir nediskriminavimo politika néra tas pats, o vienodas pozifiris yra
KADANGI kiekvienas asmuo turi teisg bati kitoks; tolerancija ir pagarba turéty bati ne atskiriems
asmenims teikiama malong, o abipusiskumu grindziamas gyvenimo principas;

KADANGI vietos valdzios institucijos atlieka svarby vaidmenj puoseléjant vieng i§ pagrindiniy teisiy

KADANGI vietos valdzios institucijy pareigiinams tenka ypatinga pareiga rodyti tinkama pavyzdj ir

KADANGI vietos ir regiony valdzios institucijos turi daug jgaliojimy vieyjy jrasy, $vietimo, poli-
cijos, sveikatos apsaugos, bisto ir socialinés pagalbos srityse, be kuriy negalima uztikrinti pagrin-

C 229/58

3)

visy pilie¢iy esminé teis¢, o ne privilegija;
4)
5)

— susirinkimy laisve;
6)

skatinti gerg praktika;
7)

diniy teisiy;
8)

KADANGI Europos Parlamento prasymu Regiony komitetas pradéjo rinkti geros praktikos vietos ir
regiony lygiu pavyzdzius ir Sia veikla stengiasi kuo daugiau prisidéti prie geresnés mazumy apsaugos
ir nediskriminavimo politikos jgyvendinimo;

65-0joje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. birzelio 14-15 d. (birzelio 15 d. posédis),

vieningai priémé $ig nuomong.

Regiony komitetas

1. Bendrosios pastabos

1.1  pritaria Europos Parlamento rezoliucijai ir sutinka su
ja, kad valstybés narés nepakankamai jgyvendina nediskrimina-
vimo politika; vis délto pripaZjsta, kad nors Sios politikos
jgyvendinimo lygis konkreciose valstybése narése skiriasi, nes
vienos valstybés yra aktyvesnés nei kitos, ES, jos valstybés
narés, vietos ir regiony valdZios institucijos daugelyje sri¢iy jau
turi susiklosciusig gerg praktika;

1.2 sutinka su EP teiginiu, kad jvairios valstybiy nariy
vietos, regiony ir nacionalinés valdzios institucijos galéty geriau
koordinuoti savo priemones, skirtas kovai su visomis diskrimi-
nacijos formomis dél lyties, rasés ar etninés kilmés, religijos ar
jsitikinimy, negalios, amzZiaus ar seksualinés orientacijos, jskai-
tant antisemitizmg ir iSpuolius prie§ mazumas, ypa pries
romus;

1.3 pripazista, kad vietos ir regiony valdzios institucijos
susiduria su dvejopu i§$ukiu: viena vertus, vietos ir regiony
administracijy pareiga — diskriminavimu ir gerbti lygybés
principg, suteikiant galimybe naudotis asmeninémis, ekono-
minémis ir socialinémis teisémis, kita vertus, jos privalo akty-
viai skatinti laikytis pagrindiniy teisiy, tarp jy ir mazumy teisiy;

1.4  pabrézia, kad vietos valdZios institucijy vykdoma poli-
tika ir taikomos taisyklés turi bati teisiniu ar faktiniu poZidiriu
nediskriminuojancios, skatinti socialing, ekonoming ir politing
integracijg;

1.5  pripazista, kad skurdas, socialiné¢ atskirtis ir ,gety”
karimas gali sukelti ekstremizma, todél mano, kad veiksminga
integracijos politika, jskaitant Svietimo ir biisto priemones

vietos ir regiony lygiu, gali netiesiogiai prisidéti prie smurtinio
ekstremizmo prevencijos ir kad ypatingg démesj reikéty skirti
jaunimui, gyvenanciam miesto ,getuose;

1.6  nurodo, kad kelete miesty, savivaldybiy ir regiony, kurie
remiasi daugiakultiirinés visuomenés principu ir suvokia, kokia
turtinga ir jvairi yra Europos Sgjunga, esama teigiamy veiksmuy,
kuriais siekiama uZtikrinti stipresng mazumy atstovy apsaugg;
todél, atsizvelgdamas j Komiteto nariy surinktus duomenis,
sitilo prading negalutine geriausios vietos ir regiony praktikos
suvesting, kuri yra $ios nuomonés priedas;

2. Poziiiris ir rekomendacijos

2.1 Decentralizuotos priemonés jvairovei ir kultiiry dialogui skatinti

2.1.1  mano, kad vietos ir regiony valdZios institucijy veikla
turéty turéti pridétinés vertés kovojant su rasizmu, antisemi-
tizmu, islamofobija, ksenofobija, homofobija, ipuoliais pries
mazumy grupes, ypa¢ prie§ romus ir treciyjy Saliy piliecius,
taip pat skatinti eiliniy pilie¢iy jvairove ir vadovautis principu,
kad jvairové kuria turtingg visuomeng;

2.1.2  siilo vietos ir regiony valdZios institucijoms imtis
atitinkamy, decentralizuoty priemoniy mazumy teisiy apsaugos
lygiui stiprinti ir kovoti su rasizmu ir ksenofobija Europos
miestuose ir regionuose, bitent:

— steigti vietos ir regiony kovos su diskriminacija tarnybas,
kurioms biity pavesta stebéti ir registruoti nuo diskrimina-
cijos nukentéjusiy tam tikry kategorijy asmeny skundus;

— skleisti placiajai visuomenei pagrinding informacija apie
mazumy padétj ir kovos su diskriminacija politika;
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— vieSai pristatyti geros praktikos pavyzdzius (pristato
oficialtis miesty, savivaldybiy ir regiony atstovai);

— atidaryti EuropeDirect informacinius centrus mazumy teisiy
ir nediskriminavimo priemonéms skatinti;

— organizuoti renginius ir Sventes, kuriais baty siekiama
suburti skirtingy kultary, tradicijy ir kalby grupes, gyvenan-
Cias toje pacioje vietovéje;

— parengti mokymo programas, skirtas vietos ir regiony
administracijoms, mokytojams ir Zurnalistams, kovai su
diskriminacija ir vienodam visy pilie¢iy vertinimui skatinti;

— tarp administracijos tarnyby ir mazumy atstovy uzmegzti
paprastus ir tiesioginius rysius tose srityse, kur tikétina, kad
jie patirs diskriminacija;

2.1.3  pritaria Parlamentui, kad romy padétis kelia ypatinga
susiriipinimg; todél mano, kad romy bendruomenei, atsi-
zvelgiant i jos dydj ir savitumus, reikia specialios apsaugos;

2.1.4 mano, kad romy integracija bus svarbiausias vietos ir
regiony valdZios institucijy uzdavinys, ir ragina ES institucijas,
nacionalines vyriausybes ir vietos bei regiony valdZios institu-
cijas sukurti bendrg integruoty ir decentralizuotg metoda, kaip
palengvinti politing, socialing ir ekonoming integracija ir
skatinti jvairove ir tolerancija. Vietos ir regiony valdzios institu-
cijoms siiilo Sias priemones:

— kurti lanks¢ias $vietimo strategijas, kad integracijos tikimybé
bity kiek galima didesné;

— keistis geriausi i iesty ir regiony, kuri
keistis geriausia praktika tarp miesty ir regiony, kuriuose
gyvena romy bendruomenés nariai;

— finansuoti kultiros renginius, kuriy metu siekiama populia-
rinti romy kultiiros paveldg ir tradicijas;

2.1.5 primygtinai teigia, kad norint iSvengti ekstremizmo
bei segregacijos svarbu vietos ir regiony lygiu puoseléti reli-
giniy ir etniniy grupiy dialoga, kuris taip pat padéty visiems
vienodai suvokti lygybe ir Europos visuomenés jvairove;

2.1.6  pritaria Parlamentui, kuris pabrézia, kad homofobija
Europoje yra itin opus klausimas, ypa¢ dél to, kad kelete ES
valstybiy nariy neseniai jvyko susirtipinimg kelianciy jvykiy;

2.2 Vienodo pozitirio standarty ir plany naudojimas ir skatinimas

2.2.1  mano, kad siekiant lygybés standarty paslaugy teikimo
srityje vietos ir regiony valdzios institucijoms reikéty apsvars-
tyti galimybe nustatyti politikos tikslus ir rodiklius, padésian-
Cius jvertinti politikos jgyvendinimo pazanga, ir pageidauja
prisidéti prie tokiy rodikliy karimo;

2.2.2  pripaZjsta, kad vienodo pozitirio standartai ir planai,
skirti bendruomeniy lygybés strategijoms, kuriais siekiama

rasiy, ly¢iy, nejgaliyjy ir seksualiniy orientacijy lygybés, padés
geriau suvokti vienodo pozitirio ir vienody galimybiy gauti
vietos ir regiony valdzios institucijy teikiamas paslaugas ir
jsidarbinti svarbg. Jie buvo parengti kaip priemoné, leidZianti
vietos valdzZios institucijoms visais lygmenimis integruoti ly¢iy,
rasiy ir nejgaliyjy lygybés principa i savivaldybiy politika ir
praktika;

2.2.3  mano, kad vietos ir regiony valdzios institucijos turéty
teikti visiems prieinamas aukStos kokybés vietos paslaugas,
kurios tenkinty jvairiy miesto rajony ir bendruomeniy porei-
kius ir suteikty pagrindg bendruomenés sanglaudai ir tvarumui;
reikéty naudotis jau nusistovéjusia geriausia praktika, pavyz-
dziui:

— teisiné pagalba konsultacijy forma, atsizvelgiant | konkreciy
asmeny statusg;

— bendruomenés priémimo centry finansavimas;

— integracijos forumy, kuriuose vykty vieSos diskusijos,
rengimas siekiant glaudesniy rysiy tarp pilieciy (rezidenty)
ir neseniai atvykusiy asmeny;

— su diskriminacija kovojanciy patariamyjy organy steigimas
ir pataréjy, atsakingy uz bylas dél diskriminacijos del rasés
ir Iyties, veikla;

2.3 Galimybé mokytis kalbos, $viestis ir dalyvauti darbo rinkoje

2.3.1 pabrézia, kad Svietimas yra pagrindiné priemoné
mazumoms integruoti i Salies, kurioje jos gyvena, socialinj ir
politinj gyvenima ir ugdyti tolerancijg ir pagarba jvairovei. Sioje
srityje vietos ir regiony valdZios institucijos atlieka itin svarby
vaidmeni;

2.3.2  kartu su Europos Parlamentu ragina valstybes nares
déti visas pastangas, kad i $vietimo sistemas buty veiksmingai
integruoti  pabégéliy, prieglobs¢io prasan¢iy asmeny ir
imigranty vaikai. Valdzios institucijos taip pat turi prisidéti prie
to, kad mazumy atstovams bty suteiktos visos galimybés jgyti
sékmingai integracijai reikalingus kalbos jgtidZius;

2.3.3  pabrézia, kad igijus pakankamai bendruomengs,
kurioje gyvena mazumos, oficialios kalbos iguidZiy igijimas
padidéja realios integracijos tikimybé, ir teigia, kad vietos ir
regiony valdzios institucijos pagal savo jgaliojimus prireikus
turéty uztikrinti integracijos programas, kuriose, inter alia, biity
numatyti laisvai pasirenkami nemokami oficialios kalbos kursai
(netgi vaiky darzeliuose);

2.3.4  yra susiripings neviltj kelian¢iu auks$tu jaunimo
nedarbo lygiu ir rekomenduoja taikyti teigiamas priemones,
visy pirma sudarant salygas patekti j darbo rinkg visoms nepa-
lankioje padétyje esanc¢ioms grupéms;
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2.3.5  siiilo sukurti Komiteto nariy tinklg, kuris remty: — kuriamos  konsultacinés  organizacijos,  padedancios

— mazumoms priklausanc¢iy Zmoniy stazuotes savivaldybése;

— stipendijy, skiriamy geriausiems studentams, kilusiems i3
etniniy maZumy arba i§ kitos nepalankioje padétyje esan-
¢ios grupés, sistema;

— specialias kalbos programas, skirtas migranty vaikams;

2.3.6  atkreipia démesij j vietos ir regiony valdZios institu-
cijy geros praktikos $vietimo ir jsidarbinimo srityse pavyzdzius:

— visy tautybiy vaikai priimami | valstybines mokyklas;
— savivaldybés garantuojama galimybe visiems mokytis kalby;

— sudaromos vienodos galimybés Sviestis, taip pat ir nejga-
liems Zmonéms, ne ES pilie¢iams ir vyresnio amZiaus
gyventojams, atsizvelgiant | visa gyvenimg trunkancio
mokymosi principg;

— S$vie¢iamojo pobiidzio projektai, skirti kovai su diskrimina-
Cija;

— mazumy grupiy kalbomis déstomi kursai;
— virtual@s integracijos politikos biurai;

— veiksmai, skirti kovai su diskriminacija jsidarbinant vietos
jdarbinimo tarnyby lygiu, pavyzdZiui, siunciant darbda-
viams anoniminius duomenis apie darbo ieskancius asmenis
nenurodant jy pavardes;

2.4 Galimybés gauti socialinj biistg ir naudotis vieSosiomis paslau-
gomis

2.41 ragina valstybes nares uz bista atsakingos instituci-
joms sukurti nacionalines duomeny bazes arba nacionalines
geros praktikos gaires, kad biity sistemingai ir dideliu mastu
renkami duomenys apie migranty ir etniniy mazumy bistg;

2.4.2  ragina vietos ir regiony valdZios institucijas déti
daugiau pastangy, kad bty taikomos nediskriminuojancios
priemonés, ypac:

— skiriant savivaldybés bista visoms Seimoms, nepaisant jy
tautybés;

— vengiant biisto segregacijos ir, jeigu reikia, taikant pozityvig
diskriminacija;

— vietos ir regiony lygiu kuriant veiksmy planus, kad baty
garantuotos vienodos galimybés gauti bista;

2.43  atkreipia démesj | vietos ir regiony valdZios institu-
cijy geriausig praktika, kuria sickiama visiems pilie¢iams uztik-
rinti vienodas galimybes gauti biistg ir naudotis vieSosiomis
paslaugomis, pavyzdziui:

— visoms gyventojy grupéms suteikiamos technings ir teisinés
garantijos ir draudimo polisas;

— migrantams ir tre¢iyjy $aliy pilie¢iams skiriami savivaldybés
butai;

pabégéliams ir migrantams gauti biistg;
— pradedamos pelno nesiekiancios biisto nuomos programos;

— uztikrinamas migranty dalyvavimas vieSuose forumuose,
kuriuose diskutuojama apie biisto sektoriaus politika;

— kiekvienam vietos bendruomenés nariui garantuojamos
vienodos galimybés naudotis vieSosiomis paslaugomis ir
vienoda $iy paslaugy kokybé;

2.5 Aktyvus dalyvavimas politiniame ir pilietiniame gyvenime

2.5.1 ryztingai remia mazumy grupiy atstovy dalyvavima
politiniame gyvenime visuose valdzios lygiuose (vietos, regiony,
nacionaliniame ir Europos), ypa¢ aktyvesnj jy jsitraukima j
vieting politing veikla. Todél vietos ir regiony valdzios institu-
cijy saranga ir sprendimy priémimo procesas turéty biti skai-
dresni ir prieinamesni, kad paskatinti mazumas dalyvauti ir
uztikrinty nevarzomg susirinkimy ir Zodzio laisve;

2.5.2  ragina vietos ir regiony valdZios institucijas skatinti
skirtingy imigranty etniniy grupiy atstovus imtis atsakingesnio
vaidmens valstybés narés visuomenéje arba savo regiono ar
vietos valdZios institucijose;

2.5.3  teigiamai vertina kelete miesty ir regiony pradétas
iniciatyvas imtis specialiy priemoniy, skatinané¢iy naudotis poli-
tinémis teisémis, pavyzdziui:

— patariamyjy organy kiirimas;
— vieno ar daugiau mazumy atstovy narysté miesto tarybose;

— visateisis mazumy nariy dalyvavimas vietos lygio ar savival-
dybiy rinkimuose;

— pilie¢iy ir rezidenty, migranty ir visy kity nepalankioje
padétyje esanciy grupiy bendros veiklos viety kiirimas;

2.5.4 ragina igyvendinti konkrecias priemones ir sudaryti
salygas, kad etniniy mazumy nariy atstovaujamosios organiza-
cijos i§ tiesy galéty dalyvauti kuriant ir jgyvendinant politikos
sritis ir programas, susijusias su mazumy $vietimu ir profesine
integracija;

2.5.5  pabrézia, kad vietos ir regioninés Ziniasklaidos pareiga
— skleisti tolerancijg ir pagarba jvairovei ir kad ji atlieka svarby
vaidmenj uztikrinant veiksmingg komunikacijg ir stimuliuojant
aktyvesnj mazumy nariy dalyvavimg vietovés politiniame ir
pilietiniame gyvenime;

2.6 Duomeny rinkimo vietos ir regiony lygiu skatinimas

2.6.1 mano, kad pagal tautybe suskirstyty duomeny
rinkimas yra itin svarbus siekiant jvertinti nediskriminavimo
politikos jgyvendinimag;



2006 9 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 229/61

2.6.2  pakartoja savo raginimg Komisijai isleisti geros nedi-
skriminavimo praktikos vadova, skirtg vietos valdzios instituci-
joms kaip darbdaviams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams ir
bendruomenés sanglaudos ir nediskriminavimo principy
skleidéjams. Siame vadove biity nustatytos vietos valdzios insti-
tucijy pareigos puoseléjant pagrindines teises, jskaitant susirin-
kimy laisve, ir ypatinga vietos vadZios institucijy pareiga rodyti
gera pavyzdj kovojant su neapykanta kurstan¢iomis kalbomis
arba kalbomis, kalbos, kurios gali bati suprastos kaip jteisinan-
¢ios, skleidziancios ir skatinancios rasing neapykantg, kseno-
fobija, antisemitizma, homofobija, kitas diskriminacijos formas
ar netolerancija pagrista neapykantg. Komitetas siiilo Komisijai
savo paramg renkant duomenis vietos ir regiony lygiu;

2.6.3 mano, kad sickiant sukurti veiksmingesng¢ politika,
skatinancia lygybe ir kovg su visomis diskriminacijos formomis,
svarbu geriau rinkti, stebéti ir vertinti duomenis, ir pakartoja,
kad vietos ir regiony valdzios institucijos privalo kartu su
Komisija nustatyti lyginamuosius kiekybinius rodiklius, kurie
padéty apibréZti ir iSryskinti egzistuojancios nelygybés masta;

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

3. Baigiamosios pastabos

3.1  pabrézia, kad siekiant veiksmingos mazumy apsaugos
svarbu gerinti institucinj bendradarbiavimg tarp ES institucijy,
Europos Tarybos, JTO ir ESBO, ir akcentuoja NVO ir naciona-
liniy, tarptautiniy ir Europos vietos ir regiony valdzios institu-
cijy asociacijy vaidmenj $iame procese;

3.2 pageidauja, kad Europos rasizmo ir ksenofobijos stebé-
senos centro (EUMC) ir ES nepriklausomy pagrindiniy teisiy
eksperty tinklo prane$imuose bfity nuodugniau nagrinéjama
padétis regionuose;

3.3  mano, kad ES galéty papildyti valstybiy nariy veikly
vietos, regiony ir nacionaliniu lygiu, skirdama reikalingus asig-
navimus, o valstybés narés, vadovaudamosi ES vykdomos
decentralizacijos politikos dvasia, dalj sprendziamyjy galiy dél
struktdiriniy fondy galéty perduoti regiony ir vietos valdZzios
institucijoms;

3.4  ragina skirti deramg finansavimg vietos ir regiony lygiu
vykdomai veiklai, skirtai kovoti su diskriminacija ir uZtikrinti,
kad visy pilie¢iy teisés biity apsaugotos.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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PRIEDAS

MAZUMU APSAUGA REGIONU IR VIETOS LYGIU: GERA PRAKTIKA (!)

Duomenys apie daugelio regiony ir vietoviy vykdoma gera praktika, kuria siekiama gerinti mazumy padétj ir skatinti
nediskriminavimo politikg, buvo surinkti RK nariy ir vietos bei regiony valdzios institucijy organizacijy ir asociacijy
apklausos metu. RK pageidauja toliau pildyti §j ribota sgrada ir naudoti ji ES veiksmams, propaguojantiems vienodo
pozidirio i visus piliecius standartus.

1. Ivairovés ir kultiiry dialogo skatinimas

— Vokietijoje Bavarijos forumas parengé keleta projekty, kuriy principas — ,integracija vedant dialoga“ (t.y. vieSas
diskusijas). Siy projekty tikslas — stiprinti rySius tarp vietiniy gyventojy ir uZsienieciy ir i§vengti kultiiriniy ir
kalbiniy gety, vadinamyjy ,lygiagre¢iy visuomeniy®, susidarymo.

— Pranciizijoje, Corps-Nuds mieste neseniai atvyke asmenys laikomi priklausanciais bendruomenei ir skatinami daly-
vauti bet kokioje vietovés socialinéje veikloje. Be to, visy tautybiy vaikai priimami  valstybines mokyklas. Galimybés
mokytis valstybinése istaigose garantuojamos ir nejgaliems zZmonéms, ir darbo ieskantiems suaugusiesiems pagal visa
gyvenimg trunkancio mokymosi principg.

— Brémene (Vokietija) jvyko keletas renginiy, susijusiy su integracijos politika. Jie visi panasis tuo, kad skatina kultiry
ir religijy dialoga kaip priemong¢ ksenofobijos problemai spresti ir radikalizacijos ir segregacijos tendencijoms
atsverti.

— Jaunimo vakaras“. Sis renginys vyksta karta per metus Brémeno miesto rotuséje nacionalsocializmo aukoms

atminti. Pagrindinis ,Jaunimo vakaro® tikslas — Zvelgiant | praeitj jsipareigoti uztikrinti, kad $iy laiky pasaulis
bity humaniskas. Vidutiniskai renginyje dalyvauja iki 3000 Zmoniy, i§ kuriy trys ketvirtadaliai — jaunimas. Kiek-
vienais metais nagrinégjamos skirtingos temos, pavyzdziui, vienas vakaras buvo pavadintas ,SusipaZinimas su
sintais ir romais“. Renginio metu vyksta ne tik susitikimai su praeities laiky liudininkais, parodos ir diskusijy
forumai, bet ir spektakliai, sporto varzybos, koncertai, kuriuose skamba jvairi muzika — nuo klasikinés muzikos
iki hip hopo: taigi, tenkinami jvairiy skoniy ir amzZiaus grupiy poreikiai.

— ,Religinis miesto planas®. Sis projektas, kurj jaunuoliai kuria savo bendraamziams, yra s¢kmingas renginio ,Jau-

nimo vakaras® tesinys. Sj projekta pradéjo skirtingoms Brémeno religinéms bendruomenéms priklausantys
jaunuoliai. Jo tikslas — sudaryti palankesnes salygas skirtingy religijy Zmonéms bendrauti ir geriau suprasti kity
tikéjima. Tai forumas, kurio metu visy Brémeno religiniy bendruomeniy jaunuoliai, kurdami miesto plana, gali
susipazinti, bendrauti ir dZiaugtis paprasciausiu buvimu kartu. Jie sukire saveikyjj interneto portalg, kuriame
pateikiamas miesto planas, nurodantis visas baznycias, mecetes ir bendruomeniy centrus kiekviename miesto
rajone. Be to, internetu vyksta diskusijy forumas, kuriame jaunimas isties gali pasidalinti savo paziGiromis apie
Dievy ir pasauli. Projektas ,Religinis miesto planas“ parodé, kad jaunimas nori, kad vykty religijy dialogas. Religi-
niame $vietime, kuris laikosi religiniy linijy, néra pakankamai galimybiy tokiam dialogui plétoti. Jauni tikintys
zmonés nori suzinoti apie savo bendraamziy tikéjimg ir gyvenimg vesdami dialoga ir jie pageidauja, kad $is
dialogas vykty jy lygiu, be jokios hierarchijos ar vir§esniy instancijy.

— ,Brémeno islamo savaité“. Brémene ypatingas démesys skiriamas musulmony tikéjimo pilie¢iy integracijai. Islamo

savaités metu musulmonams suteikiama galimybé pristatyti savo tikéjima ir kultiirg visuomenei. Visi gali susipa-
zinti su Brémene vykstatiomis islamo apeigomis ir praktikavimo biidais: daugybé prezentacijy, diskusijy ir
parody kviecia Zmones daugiau suzinoti, diskutuoti ir susipazinti su musulmonais neoficialioje aplinkoje. Tikslas
— ne kalbéti apie musulmonus, bet kalbétis su jais. Kritiskos diskusijos ne tik leidziamos, bet ir skatinamos.

— Priémimas Brémeno miesto rotu$¢je pasninkavimo pabaigos proga. Pasibaigus pasninkavimo ménesius rama-

danui, laisvas Hanzos miestas Brémenas kviec¢ia miesto musulmony tikéjimo piliecius j priémimg miesto rotuséje
kartu su kitomis religinémis bendruomenémis $vesti pasninkavimo pabaiga. Musulmonai kickvienais metais
priima §j kvietimg su entuziazmu ir tai rodo, kad musulmonams patinka gyventi Siame mieste, kur jie gali
puoseléti savo kultiiros pavelda ir tikéjima.

— Iniciatyva ,Oportas be sieny” (Portugalija) — tai strategija imigracijos | §j miesta klausimui analizuoti, svarstyti ir
spresti. Bendradarbiaujama su 33 imigranty asociacijomis, atstovaujan¢iomis skirtingoms Oporte jsikGrusioms
imigranty bendruomenéms. Pagal $ig iniciatyva vykdoma veikla siekiama jvairiy tiksly, o ypac visy susijusiy asmeny

() Saltiniai. RK nariy surinkta informacija, ES nepriklausomy pagrindiniy teisiy eksperty tinklo leidinys Teminiai komentarai Nr. 3 —
Mazumy apsauga Europos Sgjungoje (2005 m.) ir EUMC metinio pranesimo II dalis Rasizmas ir ksenofobija ES valstybése narése: tendencijos,
raida ir gera praktika (2005 m.).
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integracijos ir dalyvavimu pagristo socialinio vystymosi, kad bity puoselé¢jama ir skatinama socialiné sanglauda.
Norétume paminéti du Sios veiklos pavyzdzius, kadangi jie vyksta reguliariai ir jtraukia imigranty asociacijas | plana-
vimo, vystymo ir vertinimo etapus:

— ,Tai mano istorija“. Sio projekto tikslas — rasti ir uzrasyti jdomius pasakojimus apie $iy bendruomeniy
kultiiros paveldg ir paskelbti juos placiajai visuomenei reguliariai rengiant pramoginio pobadzio vakarus-spekta-
klius prestizinése miesto vietose.

— Bendruomeniy susitikimas. Pagrindinis Sio projekto tikslas — padéti skirtingoms bendruomenéms uzmegzti
itin glaudzius santykius ir pabrézti bei skatinti Oporto miesto kultiiry jvairove. Rengiami socialiniai, kultiiriniai ir
informaciniai renginiai, kuriy metu vietos ir i§ svetur atvyke gyventojai dalyvauja kultiiros gaminiy ir maisto
produkty parodose-pardavimuose. Sis kasmetinis renginys, vykstantis gerai Zinomame miesto pastate, pritraukia
Simtus Zmoniy.

Valonijoje (Belgija) vykdoma programa ,Inter-Nation“ yra pagrista jvairiy tauty kultiromis ir konkrecios profesinés
kvalifikacijos igijimu. Ja siekiama rasti darbo tiems darbo ieskantiems Zmonéms, kuriy dalyvavimas darbo rinkoje
pernelyg daznai vis dar yra menkas. Programoje itin didelis démesys skiriamas bitent tarpkultiriniams uzsienie¢iy
pranasumams dirbant tarptautinio pobiidzio darbus. Kartu programa ,Inter-Nation“ apriipina jmones kvalifikuotais
darbuotojais, kurie yra pasirenge bati naudingais savo darbdaviams.

Miuncheno miestas sukaré projekta ,Bendra veikla Neuperlach rajone“, pagal kurj rezidenty sodai tapo tame paciame
rajone gyvenanciy vokie¢iy ir imigranty bendros veiklos vieta. Sis projektas gerina skirtingy kultdiry, tautybiy ir rasiy
zmoniy komunikacijg ir integracija.

Nyderlanduose Amsterdamo miestas pradéjo projekta ,I§ Antrojo pasaulinio karo perspektyvos®, kuriuo siekiama
kovoti su diskriminacija ir antisemitizmu bei stiprinti tolerancija ir pagarba.

2. Vienodo poziiirio standarty ir plany naudojimas ir skatinimas

Ispanijoje Madrido miesto savivaldybé jgyvendina 2006-2008 m. regioninj integracijos plang, kuris buvo parengtas
bendradarbiaujant su savivaldybés socialiniais sektoriais ir dalyvaujant daugiau nei 1000 atstovy ir eksperty, kurie
siekia uZztikrinti imigranty integracija. Tai pirmas kartas, kai Ispanijos savivaldybé paskyré daugiau nei 4,4 milijardy
eury imigranty integracijai. Visi imigrantai, nepaisant jy administracinés padéties, gali nemokamai naudotis Madrido
$vietimo ir sveikatos priezitiros sistemomis taip, kaip bet kuris kitas Madride gyvenantis pilietis. Be to, Madrido savi-
valdybé jsteigé centrus, teikiancius imigrantams socialing pagalbg (CASI), sustiprinancius bazinés pagalbos tinkla,
teikiantj pagalbg itin pazeidZiamiems imigrantams, ir sukdré imigranty veiklos ir integracijos centrus (CEPSIS)
imigranty bendruomeniy kultiiros vertybéms skatinti, puoseléti ir demonstruoti.

Vienos miestas jsteigé virtualius integracijos politikos biurus. Be to, buvo jsteigtas specialus Integracijos ir jvairovés
departamentas, skirtas jvairovés valdymui vystyti ir konsultacinéms paslaugoms, teikiamoms naujiems mieste
jsiktirusiems imigrantams, organizuoti ir plésti. Sis departamentas bendradarbiauja su imigranty organizacijomis ir
skatina su integracija susijusius projektus ir priemones, pavyzdziui, kalbos mokymosi priemones.

Italijoje, Emilijos-Romanijos srityje buvo jsteigti konsultaciniai kovos su diskriminacija organai, o vietos valdzios
institucijose pradéjo dirbti specialiis pataréjai, kuriems buvo suteikti jgaliojimai jsikisti diskriminacijos dél rasés ir
lyties atvejais.

. Galimybé mokytis kalbos, $viestis ir dalyvauti darbo rinkoje

Pranciizijoje, Reno miesto savivaldybéje vykdoma jvairi veikla ir $vietimo projektai, kuriais siekiama uztikrinti, kad
neseniai atvyke asmenys integruotysi | vietos bendruomeng. Be to, numatytas biudZetas bendruomenés priémimo
centry kiirimui.

Vienos miestas (Austrija) naujiems imigrantams, ypa¢ moterims, teikia rastingumo kursus ir pradedanciyjy lygio
vokieciy kalbos kursus, kuriy metu teikiamos vaiky priezitiros paslaugos.

Skocjan mieste (Slovénija) integracijos politika buvo pristatyta vykdant programa, kurios tikslas — mokyti vietos
zmones apie ksenofobija.

Siekdama kovoti su diskriminacija jsidarbinant, Pranciizijos Ronos-Alpiy prefektiira paskatino vietos jdarbinimo
tarnybas siysti darbdaviams anoniminius duomenis apie darbo ieskancius asmenis nenurodant jy pavardés.

. Galimybés gauti biista ir naudotis vieSosiomis paslaugomis

Vienoje (Austrija) visi bendruomenés nariai, nepriklausomai nuo jy tautybés, lyties, rasés ir religijos, gali vienodai
naudotis vienodos kokybés miesto vieSosiomis paslaugomis. Be to, savivaldybés rémé ir finansavo projektus, kuriais
skatinama ir kuriama pliuralistiné politika. Miestas remia kultiiry, kalby ir bendruomeniy jvairove ir kiekvienas bend-
ruomenés narys gali pasinaudoti teisine pagalba, kuri suteikiama konsultacijy dél asmeny statuso forma.
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— Barselonos mieste vieSosiomis paslaugomis gali naudotis visi uZregistruoti asmenys, net ir neturintys rezidentams

iSduodamy dokumenty. Katalonijos vietos valdZios institucijos stengiasi pritaikyti vietos lygiu teikiamas paslaugas
prie imigranty poreikiy ir tiksly, ypa¢ teikdamos techning parama juos priimant ir apgyvendinant, finansing parama
jvairoves ir pilietiSkumo politikos sritims ir informacijos paslaugas, skirtas sprendimy priémimui. Be to, Barselonos
miesto taryba nustaté [vairovés ir pilietybés plang ir jsteigé Ivairovés ir pilietybés vietinj tinklg.

Pranciizijoje, jgyvendinant aglomeracijy bendrijos, kuriai priklauso ir Corps-Nuds miestas, biisto politika, savival-
dybés bistas skiriamas bet kokios tautybés gyventojams, etninéms mazumoms, jskaitant romus.

Katalonijos vyriausybé jsteigé ,La Red de Bolsa de Vivienda Social®, kuri siekia visoms socialinéms grupéms sukurti
geresnes sglygas tinkamam bustui gauti, suteikiant technines ir teisines garantijas, draudimo polisg ir daugiausiai Seiy
ménesiy garantijg.

Austrijoje Zalcburgo miestas, Krems ir Guntramsdorf gyvenvietés skiria imigrantams ir tre¢iy Saliy pilieCiams savival-
dybés butus. Konsultacijy jstaiga ,Wohndrehscheibe®, kuri siekia gerinti pabégéliy ir imigranty galimybes gauti biistg,
2004 m. kaip viena i§ 107 ,geriausios praktikos“pavydziy buvo nominuota Dubajaus tarptautiniam apdovanojimui
gauti.

Cekijoje ,Valstybés remiamo biisto statybos programa“ reikalauja, kad savivaldybés remty naujy namy statyba ir
apriipinty juos socialinémis paslaugomis, taip padedant visuomenés grupéms, kurioms gresia socialiné atskirtis.

Ispanijoje Madrido savivaldybé nuo 1994 m. vykdo specialig tarpininkavimo biisto srityje programa, kuri padeda
apgyvendinti regiono imigrantus. Ji suteikia imigrantams tinkama bistg, nustatydama daugybe sistemy, pagal kurias
tarpininkaujama ir suteikiamos garantijos imigranty bendruomenéms jsigyjant bista nekilnojamo turto rinkoje.
Programoje taip pat numatyta galimybé dalytis bistg ir sudaromos salygos steigti kooperatyvines grupes, kurios gali
kartu nuomotis biistg arba biiti jo bendrasavininkiais.

Slovénijoje ,2005 m. programa, skatinanti ne dél pelno nuomojamo biisto garantijas savivaldybése ragina savival-
dybes statyti ir remontuoti ne dél pelno nuomojama bistg.

Gento mieste vieSojo ir privataus sektoriaus Salys pasiradé nediskriminavimo deklaracija, kad bity uZtikrintas bet
kokios rsies diskriminacijos panaikinimas ir jos prevencija bisto sektoriuje.

Veronos mieste kooperaciné jstaiga ,La casa per gli Extracomunitari“ suteikia imigrantams bista ir uZztikrina jy daly-
vavima vieSuose forumuose, kuriuose diskutuojama apie biisto sektoriaus politikos sritis.

5. Aktyvus dalyvavimas politiniame ir pilietiniame gyvenime

Italijoje Turino miestas leido savivaldybiy rinkimuose dalyvauti visiems pastaruosius SeSerius metus mieste teisétai
gyvenusiems uzsienieCiams.

Danijoje, vadovaudamosi Danijos integracijos jstatymu, savivaldybés turi galimybe steigti integracijos tarybas,
kurioms suteikti jgaliojimai rengti konsultacinius pranesimus dél savivaldybéje jgyvendinamy integracijos iniciatyvy
ir pasiekimy apskritai arba dél savivaldybés teikiamy programy. Integracijos taryboms priklauso maziausiai septyni
nariai, gyvenantys savivaldyb¢je ir paskirti savivaldybés tarybos (kommunalbestyrelse). Nariai skiriami i§ vietiniy
imigranty ar pabégéliy asociacijy. Taip pat nariais skiriami asmenys, susij¢ su mokykly tarybomis ir kitomis vietos
asociacijomis. Integracijos taryby steigimas laikomas pirmuoju Zingsniu integruojant imigrantus ir pabégélius j poli-
tinj gyvenimga. Patirtis rodo, kad daugelis imigrantams ir pabégéliams atstovaujanciy integracijos taryby nariy véliau
isitraukia i aukstesnio lygio politinj gyvenima, pavyzdziui, tampa savivaldybés tarybos nariais. Apie 60 Danijos savi-
valdybiy nutaré isteigti integracijos tarybas.

Oporto (Portugalija) savivaldybes bendruomeniy komitetas — tai patariamasis organas, atskaitingas miesto tarybai. Jo
uzduotis — veikti kaip sgveikioji informacijos ir diskusijy platforma, kuria naudotysi Oporte gyvenanciy kitatauciy
bendruomenés, bendraudamos tarpusavyje ir su vietos valdzia. Siy susitikimy metu vietos valdZia suzino tokiy
asociacijy nuomong apie svarstomus projekty pasitlymus, kuriais sickiama sudaryti palankesnes salygas atitinkamy
bendruomeniy integracijai. Dalyviai taip pat aptaria pagrindines klititis, su kuriomis susiduria asociacijos jgyvendin-
damos savo projektus. Oporto kitatauciy bendruomenéms atstovaujancios asociacijos nuo pat pradzios buvo labai
suinteresuotos $iuo savivaldybés komitetu. Jame $iuo metu i§ viso dalyvauja 13 asociacijy. Todél be abejonés galime
teigti, kad vietos valdzia aktyviai bendradarbiauja su placiai atstovaujama Oporto kitatauciy bendruomenés dalimi.
Komitetas taip pat sukéle didelj institucijy susidoméjima: jo veikloje stebétojo teisemis dalyvauja vyriausiasis komi-
saras, atsakingas uZ imigracijg ir tautines mazumas. Taigi, Siam darbui yra padéti tvirti pagrindai, kurie, kaip tikimasi,
ateityje bus dar stiprinami. Sis patariamasis organas yra itin svarbus Oporto miesto tarybos politikoje, skirtoje
artéjimui prie pilieciy, ir parodo, kad Sis miestas skiria pirmenybe aktyviam pilietiskumui ir dalyvaujamajai demokra-
tijai skatinti. Jis siekia, kad Komitete biity atstovaujama kuo platesniam mieste gyvenanciy kitatauciy bendruomeniy
ratui, todél dar daugiau asociacijy yra kvie¢iamos prisijungti prie jo. Pageidaujancios prisijungti asociacijos turi
atsiysti paraiska miesto tarybos pirmininkui.
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— Ispanijoje Astirijos kunigaikstystés valdzia uztikrina, kad socialinémis lengvatomis gali naudotis visi $ioje vietovéje
gyvenantys zmongs, teikia techning ir ekonoming parama Zmogiskyjy istekliy ugdymui ir jteisino prevencines prie-
mones, kuriomis siekiama palengvinti jvairiy grupiy, kencianciy ar galin¢iy kentéti nuo diskriminacijos, dalyvavima
socialiniame gyvenime. Buvo parengtas Socialinés integracijos planas, kuriame nustatytos konkrecios priemonés,
skatinancios socialing mazumy integracija basto, $vietimo, sveikatos apsaugos ir socialiniy paslaugy sektoriuose.

— ltalijoje, mazumy atstovai yra Florencijos miesto tarybos nariai, ypa¢ paminétinas Toskanos Senegalo bendruomenés
vadovas.

— Vokietijoje, sickiant geresnés integracijos, Berlyno mieste buvo pradéta taikyti mazumy padéties nuolatinés stebe-
senos sistema. Berlyno miestas jsteigé ,Kaimynystés fonda“, kuris yra sekmingos veiklos pavyzdys, kaip gerinti visuo-
menés dalyvavimg ir integracijg.

6. Romy maZumos apsauga

Belgija

— Belgijoje, vadovaujantis Flandrijos tarybos jsakymu dél lygybés ir galimybiy Svietimo srityje, tam tikroms mokykloms
skiriamas papildomas finansavimas pagal tai, kiek jose mokosi moksleiviy, kilusiy i§ nepalankias sglygas turinciy
visuomenés grupiy, jskaitant romus.

— 1997 m. Flandrijos vyriausybé¢ jsteigé Flandrijos mobilaus gyvenimo biido komisija, kuri turéjo parengti konkrecius
pasitlymus, kaip spresti problemas, susijusias su klajokliy bustu ir jy apsistojimo viety karimu.

— Flandrijoje, vadovaujantis jsakymu dél Flandrijos politikos dél etniniy ir kultiiriniy mazumy, regioninés integracijos
centruose buvo isteigti penki ,klajokliy skyriai“. Jy tikslas — jvertinti ir jgyvendinti mazumy politika. Valonijoje

projektus ir tarpininkauja tarp klajokliy ir valdZios institucijy.
Cekija

— Cekijoje yra romy koordinatoriai, veikiantys tick regionuose, tick ir sostinéje Prahoje, nes vietos lygiu jie yra laikomi
tautine mazuma.

— 2004 m. NVO ,Mutual Coexistence“ ir Ostravos regiono valdzia romy kilmés vaikams suorganizavo vasaros
stovykla. Buvo sickiama pagerinti policijos ir romy komunikacijg ir bendradarbiavima.

Pranciizija

— Kelete Pranciizijos mokykly dirba mokytojas, kuris padeda romy vaikams integruotis. Romy mokiniams skiriama
keletas mokyklos autobusy ir lankomumas stebimas.

Vokietija

— Vokietijos sinty ir romy centriné taryba — tai organizacija, vienijanti devyniy Zemiy asociacijas ir keleta regiony ir
vietos asociacijy. Ji atstovauja bendruomenés komitetams ir gina jy interesus.

Graikija

— Patros miestas pradéjo vykdyti svarbias priemones, skirtas romy mazumai apsaugoti, pavyzdziui, reguliarts sveikatos
tikrinimai ir skiepijimas, programos, palengvinancios vietos romy jsidarbinima, aktyvi bisto politika, jskaitant vals-
tybés pagalbg nuomos mokesciui sumokeéti.

Vengrija

— Vengrijoje Ozd savivaldybé ir vietos mazumy vyriausybé pradéjo itin nuniokotos ir socialiai atskirtos vietovés reno-
vacijos programg.

Slovénija

— Slovénijos Konstitucija garantuoja mazumoms, kad jy gyvenamojoje vietoje jy kalba bus naudojama kaip oficiali
kalba. Tai taikoma i§ Vengrijos ir Italijos kilusioms mazumoms. Sios dvi mazumos taip pat turi savo atstovus nacio-
naliniame parlamente.



C 229/66 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2006 9 22

— Isteigusi Nacionaliniy mazumy tarnyba, vyriausybé rengia teisines priemoneés dél 3alyje gyvenancios romy bendruo-
menés specialaus statuso, specialiy teisiy ir apsaugos. Slovénija tikriausiai yra pirmoji ES valstybé, kuri vykdo tokia
veikla. Pagal Vietos savivaldy jstatyma ir Vietos savivaldy rinkimy jstatyma Slovénijos Respublikoje nuo $ios kaden-
cijos romai gali rinkti taryby narius, atstovaujancius romy bendruomenei tose savivaldybiy tarybose, kurioms
priklauso vietovés, kur nuo seno gyvena romai. Igyvendindama vyriausybés Pagalbos romams priemoniy programa,
Rogasovci savivaldybé igyvendins visuomenés iniciatyvy programa ,Apie romus romy naudai, jskaitant vieSojo
finansavimo suteikimg projektams, kuriais siekiama spresti komunaliniy paslaugy infrastruktiiros problemas, $vie-
timo, socialiniy reikaly ir kultiros klausimus, kartu teikti romams teising pagalba.

— Liublianoje jsikiires Svietimo tyrimy institutas sukiiré projekta ,Romy kilmés vaiky integracija i pagrinding $vietimo
sistema Slovénijoje“. Projekto tikslas — gerinti romy kilmés vaiky Svietimo perspektyvas ikimokyklininése jstaigoje ir
pradinése mokyklose Dolenjska regione.

Ispanija

— Ispanijoje Katalonijos vyriausybés inicijuota programa ,Prolloguer” siekia remti romus ir kitas diskriminacija patirian-
Cias visuomenés grupes. Programos esmé gana paprasta: nupirkti tusti butai remontuojami ir i$nuomojami imigran-
tams ir nepalankias salygas turin¢ioms socialinéms grupéms.

— Madrido miesto savivaldybé nuo 1999 m. igyvendina projektg ,APOI“, skirta i§ Ryty Europos kilusiy tautiniy
mazumy socialinei integracijai. Integracijos procesas yra sudarytas i§ trijy etapy: sutikimo etapas, apgyvendinimo
etapas, jskaitant darbo ir biisto paieskg, ir prieziiiros etapas. Siame projekte veiksmai nuosekliai jgyvendinami ketu-
riais lygiais: asmeniniu, Seimos, grupés ir bendruomeneés. Taikomas aktyvus ir dalyvavimu pagristas metodas, kuris
leidzia imigrantams dalyvauti savo integracijoje, o visos iskilusios problemos sprendZiamos asmeniskai ir visap-
usiskai.

— Barselonos miesto taryba jsteigé Barselonos Cigony bendruomenés miesto tarybg — konsultacinj organg, siekiantj
gerinti mieste gyvenanciy romy gerove ir gyvenimo kokybe.

Jungtiné Karalysté

— Jungtingje Karalystéje buvo pradétas ,Cigony klajokliy pasiekimy projektas®, kuriuo, siekiant didesnio romy kilmés
moksleiviy pasiryzimo mokytis, buvo ugdomas tévy sgmoningumas, vaikai — apklausiami, o studijy programos
kei¢iamos arba pritaikomos. Daugumoje vietos valdzios institucijy yra jsteigta Klajokliy $vietimo tarnyba, skatinanti
romy $vietimg. Pavyzdziui, vienoje mokykloje buvo pradéta lanksti uzklasiniy raSymo, matematikos pamoky ir iskyly
programa, o vienos vietovés savivaldybé parengé pagalbos paketus, padedancius pereiti i§ pradinés i viduring

mokyklg.
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Regiony komiteto nuomoné dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos Parlamentui, Europos

ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél Komisijos indélio svarstymo

laikotarpiu ir jam pasibaigus: D planas (demokratija, dialogas ir diskusijos) ir Baltosios knygos dél
Europos komunikacijos politikos

(2006/C 229/10)

REGIONUY KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Komisijos komunikata Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél Komisijos indélio svarstymo laikotarpiu ir jam pasibaigus: D
planas (demokratija, dialogas ir diskusijos) (COM(2005) 494 final) ir i Baltaja knyga dél Europos komunika-
cijos politikos (COM(2006) 35 final);

atsizvelgdamas i 2005 m. spalio 13 d. Europos Komisijos sprendimg, vadovaujantis Europos bendrijos
steigimo sutarties 265 straipsnio 1 dalimi, pasikonsultuoti su juo;

atsizvelgdamas j 2005 m. lapkri¢io 15 d. Biuro sprendima pavesti Konstitucijos reikaly, Europos valdymo
ir laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés komisijai parengti nuomong $iuo klausimu;

atsizvelgdamas j Nicos sutartj (2001/C 80/01);

atsizvelgdamas i 2004 m. spalio 29 d. valstybiy ir vyriausybiy vadovy pasirasyta Sutartj dél Konstitucijos
Europai (CIG 87/04 rev. 1, CIG 87/04 Add 1 rev. 1, CIG 87/04 Add 2 rev. 1);

atsizvelgdamas j Europos Sajungos valstybiy ir vyriausybiy vadovy deklaracija dél Sutarties dél Konstitu-
cijos Europai ratifikavimo (2005 m. birZelio 16-17 d. Europos Vadovy Taryba);

atsizvelgdamas j 2005 m. lapkricio 17 d. pasirasyta Regiony komiteto ir Europos Komisijos bendradar-
biavimo susitarimg;

atsizvelgdamas i Europos Parlamento rezoliucija dél svarstymy laikotarpio: diskusijy apie Europos Sajunga
vertinimo struktiros, temy ir tvarkos A6-0414/2005;

atsizvelgdamas j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone dél Komisijos komunikato
Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui —
Komisijos indélis svarstymo laikotarpiu ir jam pasibaigus: D planas (demokratija, dialogas ir diskusijos)
(CESE 1390/2005fin) ();

atsizvelgdamas i savo 2005 m. spalio 13 d. nuomone dél svarstymy laikotarpio: diskusijy apie Europos
Sajunga vertinimo struktiros, temy ir tvarkos (CdR 250/2005 fin) (3);

atsizvelgdamas i savo 2002 m. gruodzio 17 d. nuomong dél Komisijos komunikato Tarybai, Europos
Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél Europos
Sajungos informacijos ir rysiy strategijos (CdR 1242002 fin) (%);

atsizvelgdamas { savo 2006 m. balandZio 7 d. Konstitucijos reikaly, Europos valdymo ir laisvés, saugumo
ir teisingumo erdvés komisijos priimtg nuomoneés projekta (CdR 52/2006 rev. 1) (praneséja Mercedes
Bresso, Piemonto regiono pirmininké (IT/ESP);

kadangi:

1) Prasti ES rysiai su Sajungos pilieciais visy pirma rodo ES demokratijos trikumg. Pagrindiniai euro-
pieciy gyvenimui jtaka darantys sprendimai priimami sudétingy tarpvyriausybiniy ir tarpinstituciniy
deryby metu, kurias pilieciai dazniausiai stebi pasyviai ir atsitiktinai

() OL C 65,2006 03 17, p. 92-93.
() OL C 81,2006 04 04, p. 32-36.
() OLC 73,2003 03 26, 0046-0052 psl.
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Kol, viena vertus, demokratijos trikumo nekompensuos institucijy reforma, kurig beje numaté
Sutartis dél Konstitucijos, ir, kita vertus, nebus galiausiai pripaZintas dabartiniy Europos Sajungos
demokratiniy organy vaidmuo ir darbas, Europos institucijos privalés skubiai kitais biidais padéti
kompensuoti demokratijos trikumo pasekmes, kad suteikty pilie¢iams galimybe iSreiksti savo

Reikia skubiai apibrézti ne vien veiksmingas komunikacijos priemones, bet visy pirma ES veiklos
tikslus ir viesai juos paskelbti. Taip pat bitina didinti pilieciy dalyvavimo galimybes ir Europos
projekto pagrindus integruoti j §vietima, sickiant kompensuoti didzigja demokratijos trikumo dalj ir
suteikiant pilie¢iams galimybe iSsakyti savo nuomong dél politinés Europos projekto ateities, ypac
dél institucinio ir politinio Europos aspekty, pvz., ar reikia plésti ar riboti bendrasias politikos
kryptis; skatinti, islaikyti tame paciame lygyje ar riboti ekonoming ir politing integracija?

ES komunikacijos politika turi siekti ugdyti gilesnj Europos suvokima. Sis suvokimas gali atsirasti tik
tuomet, kai visuomené rems Europos bendradarbiavimg. Siekiant to reikia pradéti nuo klausimy ir
temy, turindiy jtakos Zmoniy kasdieniam gyvenimui ir suteikianéiy papildomos vertés Europos
bendradarbiavimui. Kiekvienas turi suvokti kad tai yra ilgalaikés perspektyvos klausimas;

C 229/68
2)
nuomone dél politinés Europos projekto ateities.
3)
4)
5)

Vietos ir regiony valdzios institucijos turi atlikti pagrindinj vaidmenj diskusijoje dél Sajungos ateities,
sutelkdamos pilie¢ius apsvarstyti jiems aktualiausias temas ir rengdamos struktiruotas diskusijas su
pilieciais, iSrinktaisiais vietos ir regiony lygio atstovais ir Europos Parlamento nariais. Tikimasi, kad
ir Regiony komitetas, kaip vietos ir regiony valdZios institucijoms atstovaujantis organas, ir Europos
Parlamentas, kaip vir§nacionalinés pilietybés apraiska, galés neatsiejamai dalyvauti Siame procese,

kuris bty tikros daugialygés komunikacijos israiska.

65-o0joje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. birZelio 15 d., vieningai priémé $iag nuomone.

REGIONU KOMITETO NUOMONE IR REKOMENDA-
cyjos

1. Regiony komiteto poziiiris j svarstymo laikotarpj ir D plang

Regiony komitetas

1.1  pripazjsta, kad svarstymo laikotarpis yra galimybé
suteikti naujg postimj Europos Sajungai, ir kad Siandieniné
Europos valdymo krizé neturéty versti suabejoti Europos inte-
gracijos projekto svarumu. Bet kokios komunikacijos politikos
pastangos bus bergzdzios, jei ji nebus grindziama demokratine
Europos projekto reforma;

1.2 pabrézia, kad Europos Sgjunga negalés sujungti Zmoniy
likimus, kol negalés sukelti ir skleisti savo pilie¢iy tarpe priklau-
somumo vienai savo jvairove unikaliai tapatybei jausma, kol
nemokés perduoti savo pagrindiniy vertybiy naujosioms
kartoms, kol jai nepavyks iSreiksti ir skleisti Sias vertybes santy-
kiuose su kitomis pasaulio Salimis, kol nesugebés paaiskinti
savo pilie¢iams pagrindiniy dialogo ir galimy saveikos su insti-
tucijomis priemoniy ir i§ esmés supazindinti su pagrindiniais
Europos ekonominés, politinés, istorinés ir socialinés integra-
cijos aspektais ir juos pirmiausiai jtraukti i Europos kirimo ir
sprendimy priémimo procesus;

1.3 dar kartg patvirtina, kad tolesnis konstitucinio proceso
igyvendinimas lieka vienu jo tiksly; todél priestarauja tam,
kad biity atsisakyta Sutarties deél Konstitucijos griZtant prie
Nicos sutarties ir kad jgyvendinimas vykty pasirinktinai (,nepa-
kankamas reglamentavimas“); nori, kad buty priimta Sutartis
dél Konstitucijos, kuri stiprinty politinés, klestincios, galingos ir
pilie¢iy Europos kiirima; ragina ratifikuoti Sutartj dél Konstitu-
cijos iki 2009 mety, turint omenyje kai kuriy valstybiy nariy
patirtus sunkumus ir Sutartj ratifikavusiy valstybiy padétj; todél
pabrézia, jog bitina pratesti svarstymo laikotarpj, kurio metu
jokiu bldu negalima uZmir§ti galimybés siekti paZangos
Europos integracijos procese, kuris pagerinty Europos jvaizdj
pilie¢iy akyse, ar tai baity siekiama sudarant dalinius, ar visuoti-
nius susitarimus;

1.4  Siomis sglygomis Komitetas atkreipia démesj | akivaiz-
dzias jvairiy valstybiy nariy nacionalizmo ir protekcionizmo
tendencijas. Sios tendencijos kelia grésme tolesniam Europos
Sajungos vystymuisi;

1.5 pabrézia, kad svarstymo laikotarpis suteikia galimybe
sutelkti diskusijas ties daugialygmenio valdymo pranasumais,
siekiant jgyvendinti Europos projekto tikslg, kurj trumpai gali
apibdinti Sutarties dél Konstitucijos pasitlytas $ikis ,suvieni-
jusi jvairove®;
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1.6  mano, kad laikantis veiksmingumo ir teisétumo logikos
i Bendrijos metoda turéty bati visapusiskai jtrauktas subsidia-
rumo ir artumo principas, kuris Siame etape yra gyvybiskai
svarbus, kad sumazinty atotriikj tarp pilie¢iy ir Europos
Sajungos;

1.7  pripazjsta, kad Europos viesoji erdvé galés bati sukurta
tik tuo atveju, jei Europa atgaivins politing integracijg, kad pilie-
Cial galéty aktyviai pasirinkti Europos atei¢iai palankias poli-
tines kryptis;

1.8  teigia, kad reikia imtis visy jmanomy priemoniy
Europos pilietinei dvasiai skatinti, kuri lems visapusiska ir
samoninga pilie¢iy dalyvavima Europos projekto karime;

1.9  teigia, kad visi iSrinktieji valdZios atstovai privalo patei-
sinti $iuos lukescius; ragina vietos, regiony, nacionalinius ir
Europos deputatus veikti drauge, kad blity uzmegzti demokrati-
niai rySiai su pilieciais; Siomis salygomis iSreiSkia norg glau-
dziau bendradarbiauti su Europos Parlamentu ir kitomis institu-
cijomis sickdamas gerokai sustiprinti konsultavimasi su regiony
ir vietos valdzios institucijomis Europos Sajungoje;

1.10  yra jsitikings, kad bitina uZmegzti nuolatinj dialogg
su pilieciais, politinémis ir profsgjungy organizacijomis bei
asociacijomis remiantis pasitikéjimo susitarimu ir mano, kad
svarstymo laikotarpiu turi biiti pasinaudota pilieciams isklau-
syti. Tai reiskia, kad ES institucijos vykdo atvirumo ir prieina-
mumo politikg, sudarancia pilie¢iams salygas dalyvauti svarsty-
muose ir diskusijose. O tam batinas nuolatinis ir struktdruotas
institucijy, turin¢iy organizuoti §j darbg, bendradarbiavimas;

1.11  mano, kad ES, visos jos institucijos ir jstaigos turéty
nuolat pabrézti valstybiy nariy vietos ir regiony dimensijos
svarbg Europos integracijos procesui. Sis teritorinis aspektas yra
i§skirtiné misy integracijos proceso savybe, galinti suteikti ES
sprendimams didesnj demokratinj teisétuma. Todél, norint
sustiprinti Europos Sgjungos demokratinj teisétumg, reikéty dar
labiau atsizvelgti j RK nuomones;

1.12  pabrézia, kad RK, laikydamasis Europos valdymo
baltosios knygos ir Sutarties dél Konstitucijos projekto, turéty
bati suteiktos priemonés, leidzian¢ios — bent jau tose srityse,
kuriose konsultacijos yra privalomos — kontroliuoti, kaip
Komisija jgyvendina Komiteto nuomonése rekomenduotas prie-
mones;

1.13  mano, kad kuriant decentralizuotas komunikacijos
strategijas, turi bhti pasinaudota RK nariy ir jy europinio
mandato demokratiniu potencialu. Tai reiskia, kad juos reikia
jtraukti { D plane numatytus nacionalinius planus (kai kurie jy

jau yra jgyvendinami), reikia, kad juos pripazinty Europos
Komisijos atstovybés valstybése narése, kad jie dalyvauty D
plano sitlomose Bendrijos iniciatyvose ir Europos Parlamento
veikloje. Europos Sajunga turéty tam skirti pakankamai lésy,
kitaip planas apsiribos vien gerais ketinimais;

1.14  mano, kad bitina jveikti svarstymo laikotarpj, ir kad
Europos institucijoms ir deputatams batina dalyvauti
struktiiruotose diskusijose su pilie¢iais ir jy asociacijomis, pasi-
naudojant Konvento dél Sutarties dél Konstitucijos metoda.
Diskusija turi bati siekiama nagrinéti konkrecias Europos
pilie¢iy problemas, pavyzdziui, gyvenimo lygio, uZimtumo,
aplinkos apsaugos ir energijos; jos metu reikia svarstyti, kaip
sitilo Europos Parlamentas, ribotg prioritetiniy klausimy, susi-
jusiy su Europos ateitimi, skaiciy, pavyzdziui:

i. Koks yra Europos integracijos tikslas?

ii. Kokj vaidmenj Europa turéty vaidinti pasaulyje?

iii. Atsizvelgiant j globalizacija, kokia Europos ekonominio ir
socialinio modelio ateitis?

iv. Kaip apibrézti Europos Sgjungos ribas?

v. Kaip skatinti laisve, saugumg ir teisinguma?

vi. Kaip finansuoti Sajunga?

1.15  mano, kad piliecio pasitikéjimui jgyti nepakanka vien
surengti dialoga ir sudaryti pilieCiy pageidavimy sarasa. ES
pilieciai turi zinoti, kad galiausiai batent jie, per savo iSrinktus
atstovus, sprendZia Sajungos ateitj. Taigi, | ankstesniame punkte
iskeltus klausimus reikia atsakyti pasirenkant galimai bendrg
politing pozicija visuose valdzios lygmenyse: vietos, regiony ir
nacionaliniame;

1.16 mano, kad vietos, regiony, nacionaliniu ir Europos
lygiu iSrinkti atstovai turéty ne tik vykdyti informavimo ir
komunikacijos kampanijas, bet ir siekti, kad jy institucijos,
jstaigos ar organizacijos, atlikdamos savo jprasta darba, jausty
pareiga informuoti apie savo veiklos srities europing dimensijg;
Siame kontekste pabrézia, kad geros praktikos vadovas,
kuriame bus pateikti konkre¢iy priemoniy, jgyvendinty vietos
ir regiony lygiu pagal D plang (demokratija, dialogas ir disku-
sijos), pavyzdziai, yra rengiamas ir bus paskelbtas po Sios
nuomongs;

1.17  pabrézia butinybe greta demokratijos, dialogo ir disku-
sijy § D plang jtraukti ir ketvirtaja dimensija — decentralizacijg,
naudojantis iSorés komunikacijos priemonémis, pvz., vietos ir
regiony valdZios institucijomis, kuriy jgaliojimai lemia jy
esminj vaidmenj $ioje srityje, joms dalyvaujant forumuose,
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iniciatyvose ir diskusijose. Diskusijas reikia pradéti siuose vietos
ir regiony forumuose dalyvaujant deputatams (nuo vietos ir
regiony iki nacionalinio ir Europos lygmens), pilietinés visuo-
menés atstovams ir pilieciy asociacijoms. Siy diskusijy isvados
bity pateiktos nacionaliniams parlamentams ir Strasbiiro
asambléjai.

2. Regiony komitetas ir Europos komunikacijos politika

Regiony komitetas

2.1  pritarty veiksmy koordinavimui su vietos ir regiony
lygmenimis, kadangi ES ir regiony sidlomas daugialygmenis
valdymas galéty paskatinti ir daugialygmene komunikacija su
veiksmais, skirtais abipusiam supratimui stiprinti, laikantis
bendros subsidiarumo logikos; laikosi principo, kad vietos ir
regiony valdzios institucijos turi aktyviai dalyvauti ES komuni-
kacijos politikoje. Atsizvelgiant | ES ivairove ir subsidiarumo
principa, vietos ir regiony valdZios institucijos, badamos
arCiausiu pilie¢iams valdzios lygmeniu, galéty geriausiai prista-
tyti Europos projekta pilieciams;

2.2 palankiai vertina Baltosios knygos dél Europos komu-
nikacijos politikos paskelbima, kuri remiasi sustiprintu dialogu,
artumu pilie¢iams ir decentralizuotu pozitiriu, taciau apgailes-
tauja, kad Siame dokumente nepateikiama politinés vizijos ir jis
telicka paprasta priemone; ypac pabréZia tai, kad néra strate-
ginés Europos Sajungos pobiidzio ir vaidmens vizijos ginant ir
skatinant Europos pilieciy interesus ir poreikius ateityje;

2.3 su pasitenkinimu pazymi, kad baltojoje knygoje pripa-
Zistamas vietos ir regiony valdZios institucijy ir ypac vietos ir
regiony Ziniasklaidos vaidmuo uzmezgant dialoga su pilieciais
ir skatinant aktyvy vietos ir regiony bendruomeniy doméjimasi
Europos klausimais; siiilo, naudojant atitinkamas priemones
(seminarus, Zurnalisty kvietimg  Briuselj), platy masinés infor-
macijos priemoniy korespondenty tinkla Briuselyje geriau
susieti su regiony ir vietos redakcijomis; primena, kad sioje
srityje vietos ir regiony valdZios institucijoms, kad jos bty
veiksmingos, reikia atitinkamy iStekliy veiklai;

2.4 pabrézia, kad jis pats ir vietos ir regiony valdZios insti-
tucijos prisidéjo prie to, kad Europos Sgjunga turi demokrating
struktfira, kuri tinka dialogui su pilieciais atgaivinti, Europos
pilietinei dvasiai skatinti ir nukreipti Bendrijos veiklg j artumo
skatinimg; primena, kad vietos ir regiony spauda yra viena
esminiy Ziniasklaidos priemoniy rys$iams su pilieciais;

2.5  apgailestauja, kad baltojoje knygoje jam yra skiriamas
tik antraeilis vaidmuo, taciau yra pasirenges atlikti savo vietos

ir regiony valdzios institucijy ir vietos ir regiony spaudos skati-
nimo ir koordinavimo pareiga, ir tokiu bidu bendradarbiau-
damas su kitomis institucijomis, svariai prisidéti prie svarstymo
laikotarpio darby; Siomis salygomis pabréZia, kad butina padi-
dinti jam skiriamus biudZeto iSteklius ir skirti pakankamg
biudZzeta, kad jis galéty prisidéti prie atnaujintosios informacijos
ir komunikacijos politikos jgyvendinimo;

2.6  esant tokiai padéciai pritaria tam, kad buvo pradétos
derybos su atitinkamomis Europos Komisijos tarnybomis,
siekiant parengti prieda prie RK ir Europos Komisijos bendra-
darbiavimo susitarimo dél informacijos ir komunikacijos poli-
tikos, atnaujinto 2005 m. lapkric¢io mén.;

2.7 noréty jnesti indélj | Europos komunikacijos chartijg ar
elgesio kodeksa ir praso Komisijos patikslinti $io dokumento
koncepcijg, tikslus ir pridéting verte;

2.8 mano, kad bitina veiksmais susieti komunikacijos
politikg su aktyviuoju pilietiskumu, pasinaudojant veiksmais,
remianciais plataus masto renginiais, tyrimais ir informacijos
priemonémis, dialogo ir svarstymo struktiiromis, ir kreiptis §
kiek galima platesng visy valstybiy visuomeng; pilieciams
ripimais klausimais, kalbant, pvz., apie uzimtuma, miesty ir
kaimo plétra, saugumg ir imigracija, aplinkos apsauga ir ener-
getika, kuriems Bendrijos lygmens veiksmai yra ypac vertingi.
Sios temos turi didelés jtakos vietos ir regiony valdZios institu-
cijy politikai, o tokiu badu Europa pilieciams taps labiau
apCiuopiama realybe;

2.9  pripazjsta, kad vienas baltosios knygos tiksly yra geriau
suprasti viesgja nuomone Eurobarometro apklausy pagalba ir
sitilo Sias apklausas pritaikyti prie vietos ir regiony lygmeny ir
uzmegzti geresnius Eurobarometro ir RK bei jo nariy rysius;
valstybiniy institucijy vietos ir regiony dalyviai yra tie Zmonés,
kurie tiesiogiai i§klauso ir toliau perduoda pilie¢iy nuomong;

2.10 skatina ijtraukti i mokykly mokymo programas
Europos pilietinio $vietimo kursa, numatant reikalinga tvarka-
rastj ir mokytojus, kad jaunimui baty paaiskinta Europos
projekto prasmé, jo pamatinés vertybés, raida, pradiniai tikslai
ir ateities is$ukiai;

2.11  ragina kurti tokig informacijos politika, kuri suteikty
ES galimybe turéti nepriklausomas Ziniasklaidos priemones;
ypa¢ noréty, kad regioninése Ziniy agentiirose biity plétojamos
Ziniy apie Europg sklaidos priemonés, kad baty kuriamos
komunikacijos kursy programos valstybés tarnautojams, kad
,Europe by Satelite“ programa, kuri $iuo metu yra audiovizualiné
priemoné, tapty tikra Europos Ziniy agentiira;
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2.12  siilo sukurti paprastas decentralizuotas finansavimo
priemones, skirtas paremti nedideles nevyriausybines organiza-
cijas, kuriy informavimo apie ES veikla yra tiesiogiai susijusi su
pilieciais, t. y. diskusijy plétojimas, kursy rengimas, brositiros,
parengtos atsizvelgiant  regiony poreikius, arba apsilankymai
Briuselyje;

2.13  pataria $ig informacija rengti ir skleisti pasitelkus
regiony ir vietos valdzios institucijas; noréty, kad kitos

2006 m. birzelio 15 d., Briuselis

Europos institucijos nuolat su juo bendradarbiauty ir kartu
rengty komunikacijos ir informacijos planus, kaip tai ir buvo
numatyta;

2.14  pageidauja, kad komunikacija ir informavimas apie
Europos Sajunga pagaliau buty laikomi logisku pagrindu,
kuriuo turéty remtis vietos, regiony ar nacionalinés organiza-
cijos, jstaigos ir institucijos bei Ziniasklaida, kad galéty teikti
teisingg ir iSsamig informacija.

Regiony komiteto
pirmininkas
Michel DELEBARRE
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